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- C Indholdsfortegnelse

Tak, fordi du har kebt dette PIONEER-produkt.

Lees vejledningen, far du anvender produktet for farste gang, for at sikre korrekt
brug. Det er seerligt vigtigt, at du laeser og tager hensyn til oplysninger meerket
med ADVARSEL og FORSIGTIG i denne vejledning. Opbevar vejledningen et sik-

kert og tilgeengeligt sted til senere brug.
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VIGTIGE SIKKERHEDSFOR-
ANSTALTNINGER

Lees venligst alle instrukser vedrgrende dis-

playet, og gem dem til senere brug.

1 Lees denne vejledning ngje igennem for
betjening af displayet.

2 Opbevar denne vejledning som reference i
forbindelse med betjeningsprocedurer og
forholdsregler.

3 Vaer meget opmaerksom pa alle advarsler i
vejledningen og fglg anvisningerne ngje.

4 Lad ikke andre personer bruge dette sy-
stem, inden de har laest og forstaet brugs-
anvisningen.

5 Displayet ma ikke installeres pa steder,
hvor det kan (i) hamme forerens udsyn,
(ii) have negativ indflydelse pa keretgjets
betjeningssystemer eller sikkerhedsfunk-
tioner, inkl. airbags og advarselslamper,
eller (iii) nedsatte fgrerens evne til at be-
tjene koretgjet pa en sikker made.

6 Brug ikke dette display, hvis det pa nogen
made vil aflede din opmarksomhed fra
den sikre betjening af dit keretgj. Over-
hold altid reglerne for sikker kersel og
folg alle eksisterende trafikregler. Hvis du
oplever problemer med at betjene syste-
met eller laese displayet, skal du parkere
dit keretgj et sikkert sted og foretage de
ngdvendige justeringer.

7 Husk altid at bruge sikkerhedsselen
under korslen. Hvis du involveres i en tra-
fikulykke, kan eventuelle skader vaere be-
tydeligt mere alvorlige, hvis
sikkerhedsselen ikke anvendes korrekt.

8 Brug aldrig hovedtelefoner under kgrslen.

9 For at fremme sikkerheden deaktiveres
bestemte funktioner, medmindre hand-
bremsen er trukket, og keretgjet ikke er i
bevaegelse.

10 Displayets lydstyrke ma aldrig indstilles
sa hgjt, at man ikke kan hgre trafikken
uden for bilen og udrykningskeretgjer.

@ pa

A ADVARSEL

Forsgg ikke pa selv at installere eller ser-
vicere displayet. Installation eller service af
displayet, udfert af personer uden treening og
erfaring med elektronisk udstyr og biludstyr,
kan veere farligt og udseette dig for risiko for
elektriske stad eller andre farer.(s)

Sikker korsel

A ADVARSEL
DEN LYSEGRONNE LEDNING PA
STROMSTIKKET ER BEREGNET TIL AT
DETEKTERE STATUSSEN PARKERET
OG SKALTILSLUTTES HANDBREMSE-
KONTAKTENS STROMFORSYNINGS-
SIDE. FORKERT TILSLUTNING ELLER
ANVENDELSE AF DENNE LEDNING KAN
UDGORE EN OVERTR/ZADELSE AF GAL-
DENDE LOVGIVNING OG MEDFOQRE AL-
VORLIGE PERSONSKADER ELLER
SKADER PA MATERIEL.

e For at undga fare for beskadigelse og person-
skade samt eventuel overtreedelse af geel-
dende lovgivning mé& denne enhed ikke
bruges sammen med en videoskaerm, der kan
ses af fareren.

e For at undga fare for ulykke samt eventuel
overtreedelse af gaeldende lovgivning ma der
aldrig blive vist video pa forseedet under kars-
len. Ligeledes bar de bageste displays ikke pla-
ceres sdledes, at de synligt kan distrahere
fareren.

¢ | nogle lande kan det veere ulovligt selv for
andre personer end fareren at se pa billeder
p& et display i et karetgj. Hvor s&danne regler
geelder, skal de overholdes, og denne enheds
videofunktioner mé& ikke bruges.

Hvis du forseger at se et videobillede under
kerslen, vises advarslen “Viewing of front
seat video source while driving is strictly
prohibited.” (Det er strengt forbudt at se vi-
deokilder fra forseedet under kerslen) p& front-
displayet.



C Forholdsregler

Hvis du vil se et videobillede p& frontdisplayet,
skal du parkere karetgjet et sikkert sted og
treekke h&dndbremsen.

Hvis du bruger et display, der er
tilsluttet V OUT

Enhedens V OUT er beregnet til tilslutning af
et display, der giver passagererne p& bagsae-
det mulighed for at se video.

A ADVARSEL

Installér ALDRIG det bageste display pa et sted,
der gar det muligt for fareren at se video under
karslen.

Nar bakkameraet anvendes

Denne enhed kan anvendes sammen med et
bakkamera som hjeelp til at holde gje med trai-
lere eller til at bakke ind pa en parkerings-
plads, hvor pladsen er knap.

A ADVARSEL
SKARMBILLEDET VISES MULIGVIS
SPEJLVENDT.

* BRUG KUN INDGANGEN TIL BAKKAME-
RA ELLER TIL ET KAMERA MED SPEJL-
VENDT BILLEDE. ANDEN BRUG KAN
MEDFQRE PERSONSKADER ELLER
SKADER PA MATERIEL.

A rorsicTic

e Bakkamerafunktionen skal bruges som en
hjeelp til at holde @je med trailere, eller nar der
bakkes. Brug ikke denne funktion til under-
holdningsformal.

e Bemaeerk, at kanterne pé bakkameraets bille-
der kan afvige en smule, atheengigt af om
hele skaermbilleder vises, nar der bakkes, og
hvorvidt billederne bruges til at kontrollere ba-
genden, nar keretgjet kerer fremad. (=)

Sadan undgar du, at
batteriet lober tort

Hold bilens motor i gang, nér du bruger denne

enhed, sa batteriet ikke bliver brugt op.

e Hvis denne enhed ikke forsynes med
stram, som for eksempel nér karetgjets bat-
teri skal skiftes ud, seettes enhedens mikro-
computer tilbage til dens oprindelige
tilstand. Det anbefales, at dataene for lydju-
stering gemmes.

A ADVARSEL
M& ikke anvendes til karetagjer uden ACC-
position. (=)
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m C For du begynder

Hvis dette produkt bortskaffes, bar det ikke
blandes med almindeligt husholdningsaffald.
Der findes et seerskilt indsamlingssystem til
brugte elektroniske produkter, som kreever kor-
rekt behandling, genindvindig og genbrug i
overensstemmelse med lovgivningen.

Private husholdninger i EU-medlemslandene
samt Schweiz og Norge kan returnere deres
brugte elektroniske produkter gratis til dertil
beregnede indsamlingsfaciliteter eller til en
forhandler (ved kab af et nyt lignende pro-
dukt).

For lande, som ikke er naevnt ovenfor, bedes
man kontakte de lokale myndigheder for oplys-
ninger om den korrekte bortskaffelsesmetode.
Ved at gare dette sikrer man, at det brugte pro-
dukt underkastes den nadvendige behandling,
genindvinding og genbrug, og potentielle virk-
ninger p& miljget og menneskers helbred und-
gés hermed. (=)

Om denne enhed

Tunerfrekvenserne pa denne enhed er bereg-
net til brug i Vesteuropa, Asien, Mellemasten,
Afrika og Oceanien. Anvendelse i andre omra-
der kan medfare darlig modtagelse. RDS-funk-
tionen (radiodatasystem) fungerer kun i
omrader, hvor der udsendes RDS-signaler til
FM-stationer.

(&) pa

FORSIGTIG

Dette produkt er et laserprodukt i klasse 1, der
er klassificeret i henhold til Laserprodukters
sikkerhed, IEC 60825-1:2007, og indeholder et
lasermodul i klasse M. Fjern ikke deeksler og
forseg ikke at f& adgang til produktets indven-
dige komponenter af hensyn til sikkerheden.
Alt servicearbejde bar overlades til kvalificeret
personale.

Klasse 1 Laserprodukt

FORSIGTIG—SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING
I KLASSE 1M | ABEN TILSTAND, SE IKKE DIREKTE

IND | STRALEN MED OPTISKE INSTRUMENTER

A FORSIGTIG

Denne enhed ma ikke komme i kontakt med

vaesker. Det kan medfare elektrisk sted. Kon-

takt med vaesker kan desuden forarsage be-

skadigelse af enheden, rag og overophedning.

Pioneer CarStereo-Pass er kun til anvendelse i

Tyskland.

¢ Hold altid lydstyrken sé& lav, at man kan hare
lyde udenfor.

¢ Undgé udseettelse for fugt.

* Huvis batteriet frakobles eller aflades, slettes
den forudindstillede hukommelse.

Regionsnumre for dvd-videodiske

Der kan kun afspilles dvd-videodiske med
kompatible regionsnumre pé denne enhed.
Du kan finde afspillerens regionsnummer i
bunden af enheden og i denne vejledning (se
Specifikationer pa side 88). (=)

Driftsmiljo

Denne enhed bgr anvendes inden for neden-
stdende temperaturomrader.
Driftstemperaturomrade: —10°C til +60°C
EN300328 ETC-testtemperatur: =20 °C og
+56°C (=]
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| tilfeelde af problemer

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, bedes
du henvende dig til din forhandler eller den
neermeste autoriserede Pioneer-
serviceafdeling. (=]

Justering af
bergringspanelernes
responspositioner (kalibrering
af bergringspanelet)

Du kan justere responspositionerne for berg-
ringspanelets taster, hvis du synes, at tasterne
pa skaermen ikke vises de steder, hvor der rea-
geres pa et tryk. Se Justering af beraringspane-
lernes responspositioner (kalibrering af
beraringspanelet) p& side 66.(=)
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Hovedenhed Del Del
Pronser HOME
Visning af HOME-
displayet.

> -]® O

¢

L9 S e
{0

?

a

—

Del
(@  RESET

@

Del
</» (TRK)

@  SRC/OFF

®

A (udskubning)
Se Udskubning af
disk pé side 13.
Se Udskubning af
en SD pé side 13.

Se Justering af LCD-

panelets vinkel p&
side 13.

Se Fjernelse af front-

panelet pa side 13.

+/- (VOLUME/

® VOL)

®

Indgangsstik til
auto-EQ-mikrofon
Bruges til at til-
slutte en auto-EQ-
mikrofon.

@  MUTE

Diskindleesnings-
drev

Displayet vender til-
bage til startskeer-
men, nar der
anvendes et 3-parts
®  program i Advan- a
ced App-tilstand.
Dobbeltklik p& iko-
net p& startskeer-
men for at f&
displayet til at
vende tilbage til
HOME-displayet.

Abning til SD-hu-
kommelseskort

MODE

® Deakt\yermg‘ af in-
formationsdisplay-
et.

A FORSIGTIG

¢ Der mé ikke anvendes uautoriserede produk-
ter.

e Nardu indseetter et SD-kort i kortdbningen,
skal du sgrge for, at etiketten vender opad, og
trykke kortet ind, indtil du herer et klik, og det
er 1ast helt fast.

Bemarkninger

¢ Tryk p& MODE for at skifte til navigationsdis-
playet, nar navigationssystemet er tilsluttet.
Tryk p& MODE og hold den nede for at sl& dis-
playet fra.
Tryk igen pa MODE for at taende for displayet.

* Hvis du gnsker yderligere oplysninger om,
hvordan du betjener et navigationssystem fra
denne enhed, ber du se dens betjeningsvejled-
ning.
Hvis der tilsluttes en iPhone, der karer et pro-
gram, som understgtter Advanced App-til-
stand, kan du trykke pd MODE for at skifte til
programdisplayet. Programmet kan bruges
ved at bergre displayet.

¢ Der henvises til installationsvejledningen for
oplysninger om, hvordan man slutter USB-ly-
dafspilleren/USB-hukommelsen til denne
enhed. (8]
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C Hvad er dette

Valgfri fjernbetjening
Fjernbetjeningen CD-R33 saelges separat.

For oplysninger om betjeningen, se fiernbetje-

ningens vejledning. (=)
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Grundlaeggende betjening

HOME display (forside)

? (2] (3)
' 0

> Radio Disc USB/iPod1 | USB/iPod2 sD
8& O @
Bluetooth Audio ~ AUX AV

Vift/traek ikonet for at skifte mellem visning af
forsiden og bagsiden p& HOME-displayet.
Serg for at bergre displayet for at vifte/treekke
det.

| det falgende beskrives det, hvordan man skif-
ter udgangskilden for den bageste skaerm. Se
Indstilling af den bageste skaerms udgang pa
side 66.

Kilde fra-display
) :Wﬁz:zsl
G

Da

Kilde til-display

Radio

>

SD

Bluetooth Audio
Disc

AUX

Bergringspanelets taster

= Kildeikon
Radlo Valg af foretrukken kilde.
Hvis kildeikonet ikke vises,
kan det kaldes frem ved at

trykke p& Home-tasten eller

Radio bergre @.

Visning af billedet fra bakka-
meraet ved at teende for bille-
det fra bakkameraet.

Nér billedet fra bakkameraet
vises, kan du skifte til kilde-
visningen ved at bergre dis-
playet. Du kan midlertidigt
betjene fra kildevisningen pa
dette tidspunkt. Hvis du ikke
udfarer nogen betjening
inden for nogle f& sekunder,
vender displayet tilbage til
O billedet fra bakkameraet.

For at slukke for billedet fra
bakkameraet skal du trykke
pa& HOME for at vende til-
bage til HOME-visningen og
derefter trykke p& bergrings-
tasten igen.

Denne enhed kan opseettes
til automatisk at vise billedet
fra bakkameraet, nar du seet-
ter gearstangen i REVERSE
(R). For yderligere oplysnin-
ger om indstillingerne, se
Indstilling af bakkamera p&
side b8.

RearView
ON

(3] H S&dan slds kilden fra.




C Grundlaeggende betjening

Visning af Bluetooth-tilslut-

ningsmenuen.
(4] Se Introduktion til betjeninger
Bluetooth | af Bluetooth-tilslutningsmenu
pé side 62.
Visning af Theme-menuen.
e & Se Introduktion til betjeninger
Th I menuen til Theme-indstillin-
eme ger pé side 65.
AR
e Video | | Audio | \/i5ning af menuen.
£ * Se Menubetjening pé side 46.
System Favorite

Visning af kildemenuen.

[ ©

o [°"12:25

Skift til urjusteringsdisplayet.
Se Indstilling af uret pé side
14,

Skift til HOME-displayet
Tryk p& HOME, nér du gnsker at skifte displayet.

Aktivering af kilden ved hjeelp af knapperne
Tryk p& SRC/OFF for at sl& kilden til.

Deaktivering af kilden ved hjeelp af knapperne
Tryk p& SRC/OFF og hold den nede, indtil kilden
slas fra.

Valg af kilde ved hjeelp af knapperne

Tryk p& SRC/OFF for at g& igennem alle kilderne
angivet herunder:

Valg af kilde ved hjeelp af tasterne pé bergringspane-

let

Beror kildeikonet, og bergr derefter det enskede
kildenavn.

¢ Radio - Radio

¢ Disc—Indbygget dvd-afspiller

e USB/iPod 1- USB/iPod 1

e USB/iPod 2 — USB/iPod 2

e SD - SD-hukommelseskort

¢ Bluetooth Audio - Indbygget Bluetooth-lyd

¢ AUX-AUX

e AV -AV-indgang

e Hvis kildeikonet ikke vises, kan du f& det vist ved
at bergre skeermen.

¢ Du kan ikke veelge en kilde ved at trykke pé& kildei-
konet, nér du anvender menuen.

Justering af lydstyrken
[1] Tryk p& +/- (VOLUME/VOL) for at justere lydstyr-
ken.

Bemarkninger
¢ | denne vejledning vil iPod og iPhone blive om-
talt som “iPod”.
¢ lkonet USB/iPod 1 eller USB/iPod 2 &ndres
som falger:
— USB 1 vises, nér en USB-lagringsenhed
sluttes til USB-indgang 1.
— iPod 1 vises, nar en iPod sluttes til USB-
indgang 1.
— USB 2 vises, nar en USB-lagringsenhed
sluttes til USB-indgang 2.
— iPod 2 vises, nar en iPod sluttes til USB-
indgang 2.
— STEEZ vises, nar en STEEZ PORTABLE
(Pioneer-produkt) sluttes til USB-indgang 1
eller USB-indgang 2.
— USB/iPod 1 eller USB/iPod 2 vises, nar der
ikke er nogen enhed tilsluttet. (=)

USB/iPod 1 og USB/iPod 2

Denne enhed har USB/iPod 1- og USB/iPod 2-
kilder.

| USB/iPod 2 er fglgende funktioner ikke til-
geengelige.

Afsnit
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— Advanced App-tilstand
— Bageste skaerms udgang (=)

Betjening af rulleikonet og
tidsbjeelken

Audio

o ¥ Fader/Balance F/RO L/R O
g Graphic EQ Powerful ™1
@ ¥ Auto EQ off
q} ¢ Sonic Center Control L/RO
¥ Loudness El OFF I: :_
* ¥ Subwoofer ON
®

O
BT | ) _
| E@l > mngzﬁmg;n_l
Bt
@ Rulleikon
Vises, nar valgbare punkter er skjult.
@ Tidsbjeelke

Vises, nar punkter ikke kun kan vises pa en en-
kelt side.

Visning af de skjulte punkter

[1] Berar rulleikonet eller traek tidsbjaelken for at f&
vist eventuelle skjulte punkter.

¢ Du kan ogsé treekke listen for at f& vist eventuelle
skjulte punkter.

Angivelse af afspilningspunktet
[1] Treek tidsbjeelken pé& skeermen.
(ikke tilgeengelig, nér tidsbjaelken er grétonet).

O

(2) b,

Aktivering af tasterne pa

bergringspanelet
5
XX XX
?
59

w ovew 9P Gem

=
_gnc

01:00 x2 -o1fio - o
—

Bergringspanelets taster

&

P /ndring af tasterne pé berg-

ringspanelet.
=

Almindelige betjeninger

Start af Bluetooth-telefonmenuen.

for menuindstillinger/lister
Se Introduktion til Bluetooth-tele-

Q fonfunktioner p& side 29.

Visning af listemenuen.
Start af sggefunktionen.

Visning af EQ (Lydfunktionsmenu).
%% Se Anvendelse af equalizer pa side
niin 47,

Visning af favoritmenuen.
Se Favoritmenu pé side 62.

*
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= Udskubning af en SD

1 Tryk pa A (udskubning) for at fa vist
udskubningsmenuen.

Justering af LCD-panelets
vinkel
A\ ForsicTic @ o | udskubningaenso,

Hold heenderne og fingrene veek fra enheden, nér
LCD-panelet &bnes, lukkes eller justeres. Pas isaer
pé berns heender og fingre. 3 Tryk pa en SD, der skal skubbes ud.(®)

2 Skub en SD ud.

1 Tryk pa A (udskubning) for at fa vist

udskubningsmenuen. Fjernelse af frontpanelet

A FORSIGTIG

Forsgg ikke at afmontere frontpanelet, mens

2 Juster LCD-panelet til en vinkel, hvor
det er let at se.

Buluafaq apuabbejpunin

DISC/SD er i udskubningspositionen.
+t/[ Sédan leegges panelet ned. e Forsgg ikke at afmontere frontpanelet, mens
der skrives data til USB/SD.
Sadan far du panelet tilbage i lodret Dette kan medfare, at data bliver gdelagte.
-\D[ position. ¢ Sé&snart frontpanelet er afmonteret, bevaeger
monitoren sig automatisk tilbage til den oprin-
= Daden indstillede vinkel bliver gemt, vil LCD- delige position.
panelet automatisk blive justeret til den samme Pas p& med ikke at fa haenderne eller andre
position, neeste gang LCD-panelet 8bnes. (1) objekter i klemme bag monitoren, nar den gar
tilbage.
e Sgrg for, at frontpanelet er pa plads, nér bilen
= = karer.
UdSkUbnlng af dISk Det er farligt at kere med frontpanelet stik-
A\ ForsicTic kende ud.

e |ad veere med at placere drikkevarer eller

Hold heenderne og fingrene veek fra enheden, nér
andre objekter p& frontpanelet, nar det er helt

LCD-panelet &bnes, lukkes eller justeres. Pas iseer

pa barns haender og fingre. &bent.

1 Tryk pa A (udskubning) for at fa vist f:} Vigtigt

udskubningsmenuen. Veer forsigtig, nér frontpanelet fiernes eller

. monteres.

2 Skub en disk ud. ¢ Undgé at udseette frontpanelet for harde sted.

¢ Frontpanelet ma ikke udseettes for direkte sol-
@ a Udskubning af disk. lys og hgje temperaturer.
- ¢ Hvis frontpanelet fiernes, skal det monteres
® pa enheden, inden keretgjet startes.

1 Tryk pa A (udskubning) for at abne
frontpanelet.

Da@



Afsnit

m CGrundIaeg_gende betjening

D)

2 Tryk pa afmonteringstasten.

A

3 Skub palen ved bunden af frontpanelet
til hgjre og loft frontpanelet op, mens der
trykkes ned pa palen.

Frontpanelet glider automatisk ud.

4 Anbring frontpanelet i beskyttelsese-
tuiet, som medfelger, til sikker op-
bevaring.(=]

Montering af frontpanelet

1 Skub frontpanelet ind i toppen af enhe-
den, og tryk det pa plads.

Skub indfgreren pé frontpanelet ind i indfe-
ringsspalten gverst pé enheden, og tryk den

pa plads.

Da

2 Tryk pa bunden af frontpanelet, indtil
det klikker pa plads.

Indstilling af uret

1 Skift til Clock Adjustment-displayet.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2 Velg det punkt, der skal indstilles.

3 Beror A eller ¥ for at indstille den kor-
rekte dato og det korrekte klokkeslaet. (=)

Nulstilling af
mikroprocessoren

Tryk p& RESET for at nulstille mikroprocesso-

ren til dens startindstillinger uden at eendre

bogmeerkeoplysningerne.

Mikroprocessoren skal nulstilles i de falgende

situationer:

¢ Inden enheden bruges for farste gang efter
installation

¢ Hvis enheden ikke fungerer korrekt

e Nar der vises meerkelige eller forkerte med-
delelser pa displayet

1 Sla teendingskontakten fra (OFF).
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2 Tryk pa RESET med spidsen af en kugle-
pen eller et andet spidst instrument.

RESET-knap

Bemaerk

Seet teendingskontakten péd ACC eller ON, inden

du trykker p& RESET i de falgende situationer:

» Eftertilslutninger

e Nar alle gemte indstillinger er blevet slettet

e Nar du nulstiller enheden til dens startindstil-
linger (fabriksindstillinger) (=]

Demotilstand

Funktionsdemoen starter automatisk, nér du
veelger Off som kilde, og den fortsaetter, mens
teendingskontakten stér p& ACC eller ON. Tryk
pad MUTE og hold den nede for at annullere
funktionsdemoen. Tryk p& MUTE igen og hold
den nede for at genstarte den. Hvis funktions-
demoen anvendes, mens bilens motor er
standset, kan batteriet blive afladet.

<> Vigtigt

Manglende tilslutning af denne enheds rgde led-
ning (ACC) til en terminal, som er koblet sammen
med teendingskontaktens aktiverings- og deakti-
veringsfunktioner, kan medfare

batteriafladning. (=)

Buluafaq apuabbejpunin
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IntrOdUkt|on tll TA S&dan slas TA (standby for
H H trafikmeldinger) til eller fra.
tunerbetjen I ng 6 _ Se Modtagelse af trafikmeldin-
1 2 ger pa side 32.
Local Indstilling af lokalt segeni-
1 IAF§512:25 veau.
9 @ I: ° _ Se Indstilling af kraftige signa-
o’ O WWWWWWWWWWWWAN 8 Jer p& side 31.
® imwwwwwwwmm Til at skrue op eller ned ma-
9 ] O WWWWWWWWWWWWWWW .Elﬁ nuelt.
® * } Beror og hold nede i over to
oy sekunder for at springe stati-
8 " ‘w%“ wo © oner over. Segning starter, s&
" :::l";“-aml - < snart du giver slip. Bergr

éé é éé igen for at annullere sag-
@ 0 ning.

Bergringspanelets taster Visning af listen over forudindstillede kanaler.

Se Lagring af de staerkeste stationer p& side 31.

© Selagring og genvalg af stationer p& side 31.

Valg af et b&nd (FM1, FM2 @ Veelg en forudindstillet kanal.

eller FM3) ved at bergre det

venstre ikon. Skift til MW/

0 MW LW-bé&ndet ved at bergre det Skift af forudindstillede kanaler ved hjeelp af knap-
hajre ikon. perne R
|konet for det valgte band Tryk pé «eller » (TRK).
LW fremhzeves. Segetuning ved hjeelp af knapperne
[1] Tryk p& < eller » (TRK), og hold den nede.
Lagring af sanginformation Bemaerkninger
(meerke) fra radiostationen til e Der kan opsté stgj, né&r du Iytter til en MW/LW-
e diniPod. , radiostation, mens du oplader en iPod med
Se Brug af iTunes-meerkning denne enhed. | s& fald ber du afbryde iPod'en
pé side 32.
fra enheden.
Visning af PTY-oplysninger ¢ Taster pé bergringspanelet, der ikke er angivet
o Se Anvendelse af PTV-funktio- under Introduktion til tunerbetiening, vises mu-
ner pé& side 33. Lo
ligvis pa displayet.
Visning af radiotekst. Se Indikatorliste p& side 74.()
Se Visning af radiotekst p&
side 31.
(4] Text Lagring og genvalg af radio-
tekst.
Se Lagring og genvalg af ra-
diotekst pa side 31.
Sé&dan slas nyhedsafbrydelse
News til eller fra.
(5] Se Anvendelse af nyhedsaf-

_ brydelse af programmer pa

side 33.

Da
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Introduktion til videoaf- Beraringspanelets taster

sPIInInQSfunktloner >> Hurtig frem- eller tilbagespo-

Du kan fa vist DVD/DVD-R/DVD-RW/CD/CD-R/ ling

CD-RW/USB/SD/iPod. @ [——= Tiykforatendre hastighe-

. . o Lo den pé& hurtig frem- og tilba-
Afheengig af din iPod er der muligvis ingen 44 gespoling.

lyd, med mindre du bruger et CD-IU201S/
CD-1U201V (seelges separat). Serg for at
bruge et CD-1U201S/CD-1U201V til at til-

Start af segefunktionen.
Se Segning efter den del, du

slutte din iPod. vil afspille p& side 37.
Dvd-video Se Valg af filer fra filnavneli-
o sten pé side 39.
0 ? Visning af iPod-menuer.
Se Afspilning af videoer fra
o din iPod pa side 35 og Seg-
@ Ex ning efter en video/musik p&
JXXXXXXKKXXXXXXX iPod'en pé& side 36.

Skift mellem undertekstsprog

£

as|abaenaq 1 1apaj|iq je bulujidsyy

EI under afspilning.
|||ZII|I T (3] |-| Se A£ndring af underteks-
o [z ] =) tsproget under afspilning
F.I_I-*-* 2] e 0 (Multi-undertekst) p& side 38.
b 0101
Skift mellem sprog/lydsyste-
9 J) mer under afspilning.
———— (4] Se A£ndring af lydsproget
| — S| E3) n /Nl §S l:] under afspilning (Multi-audio)
01:0) x2 -|1:00 - o Dé side 38.
% @ @ @@6 hs TOP Sé&dan vendes tilbage til den
(5) MENU gverste menu under dvd-af-
Video-cd spilning.
»
_|l | T | IS = = Visning af dvd-menuen
O - 9 under dvd-afspilning.
= = = 6 MENU Se Betjening af dvd-menuen

00PODOD taiet

Ga frem et billede ad gangen

iPod-video -
under afspilning.
| 3 Se Afspilning billede-for-bille-
= de pé& side 37.
= Bergr og hold den nede i
over to sekunder for at
e o " } seenke afspilningshastighe-
Ved afspilning af en disk, der indeholder den. o )
en blanding af forskellige typer mediefi- @gning af afspilningshastig-
ler heden i fire trin under lang-
~ som afspilning p& dvd-video/
[ @ e o L. wdeocd
f :'; o) ‘ B
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Stop af afspilning.

Hvis du genoptager afspilnin-
gen, vil afspilningen starte ®
fra det punkt, hvor du

73

standsede den. Bergr tasten

Afspilning af videoen pa
iPod’en i en tilfeeldig reekke-
felge.

Se Tilfeeldig afspilning (bland)
pé& side 35.

igen for at standse afspilnin-
gen helt.

Andring af skeermtilstanden. ®
Se Andring af widescreentil-

L3

standen pé side 41.

S&dan betjener du din iPod
og lytter til den ved hjeelp af
din bils hejtalere.

Se Betjening af denne enheds
iPod-funktion fra din iPod p&
side 34.

Pause i afspilningen.

Sé&dan vendes tilbage til nor-
mal afspilning under midler-
tidigt afbrudt afspilning,

o |S.Rtrv

langsom afspilning eller af-
spilning billede-for-billede.

Zndring af indstillingen for
funktionen af S.Rtrv (lydmod-
tagelse) under lydafspilning.
Se Brug af lydmodtagelse pa
side 40.

Return

Sé&dan vendes tilbage til den
specifikke scene, som den
igangveerende dvd er blevet
programmeret til at vende til-

bage til.

Skift mellem mediefiltyper,
der skal afspilles pa DVD/
CD/USB/SD.

Se £ndring af mediefiltype pa
side 33.

Se Vend tilbage til en specifik

scene pé side 39.

Berer under afspilning det
sted, afspilningen skal gen-

optages, naeste gang, disken

Justering af billederne p&
displayet. Se /ndstilling af
avanceret visningsoplesning
pé side 40 for detaljerede op-
lysninger.

seettes i.
Se Genoptagelse af afspilnin-
gen (bogmeaerke) pé& side 37.

A
v

Visning af piletaster til betje-
ning af dvd-menuen.

Se Brug af piletasterne pa
side 34.

Valg af gentagelsesinterval-
let.

Se Gentagelse af afspilning
pé& side 35.

o

Skift mellem synsvinkler
under afspilning.

Se A£ndring af synsvinklen
under afspilning (Multi-angle)
pé side 38.

i

Skift lydudgang, nér der af-

spilles videodiske, der er op-
taget med LPCM-lyd.

Se Valg af lydudgang pé side
39.

dl

Reduktion af afspilningsha-
stigheden i fire trin under
langsom afspilning pé& dvd-
video/video-cd.

Da



CAfspiIning af billeder i bevaegelse

Afspilning af videoer

[1] Fordisken ind i disk&bningen med etiketten opad.
Afspilningen starter automatisk.

e Hvis du afspiller en dvd eller video-cd, vises der
eventuelt en menu. Se Betjening af dvd-menuen
pé side 34 og PBC-afspilning pa side 39.

e Né&r den automatiske afspilningsfunktion er slaet
til, springer enheden dvd-menuen over og starter
automatisk afspilningen fra det farste kapitel af
den farste titel. Se Automatisk afspilning af dvd’er
pé& side 53.

e Nardu slutter en iPod til denne enhed, vises
PIONEER, Accessory Attached eller v/ (flueben)
pé& iPod'en.

* Huvis kildeikonet ikke vises, kan du f& det vist ved
at bergre skaermen.

e Afbryd haretelefonerne fra iPod’en, for den sluttes
til denne enhed.

* Afheengigt af iPod-modellen og den lagrede
meengde data i iPod’en kan det tage et stykke tid,
inden afspilningen begynder.

¢ Brug bergringspanelets taster til at veelge
iPod’en, efter den er sluttet til denne enhed.

¢ No Device vises, nar iPod’en afbrydes.

e Huvis der vises en meddelelse, nér der ileegges en
disk, som indeholder DivX VOD-indhold, skal du
bergre Play.

Se Afspilning af DivX® VOD-indhold pa side 41.

Udskubning af disk/SD
e Se Udskubning af disk pé side 13.
e Se Udskubning af en SD pé side 13.

Valg af et kapitel ved hjeelp af knapperne
[1] Tryk p& < eller » (TRK).

Sé&dan spoles hurtigt frem eller tilbage ved hjeelp af

knapperne

[1] Tryk p& «eller » (TRK), og hold den nede.

e Det er maske ikke altid muligt at spole hurtigt
frem/tilbage pé visse diske. | sddanne tilfaelde vil
normal afspilning automatisk blive genoptaget.

e Hastigheden af hurtig frem- eller tilbagespoling
afheenger af den tidsleengde, du trykker pé <
eller » (TRK) og holder den nede. Denne funktion
er ikke tilgeengelig i forbindelse med video-cd.

Bemarkninger

Denne dvd-afspiller kan afspille DivX-filer, der
er optaget p& CD-R/RW, DVD-R/RW eller
MPEG-1/MPEG-2/MPEG-4 (se falgende afsnit

angé&ende filer, der kan afspilles. Se DivX-video-

filer pa side 79).

Indseet ikke andet end en DVD-R/RW eller CD-
R/RW i diskabningen.

Hvis bogmeerkefunktionen er aktiveret, genop-
tages dvd-afspilningen fra det valgte sted. For
yderligere oplysninger, se Genoptagelse af af-
spilningen (bogmaerke) pé& side 37.

Visse betjeninger er muligvis ikke tilgeengelige
under visning af et medie pa grund af diskens
programmering. | sddanne tilfaelde vises iko-
net © pé& skeermen.

For at sikre korrekt betjening tilsluttes dok-stik-
kablet fra iPod’'en direkte til denne enhed.
Mens iPod'en er tilsluttet enheden, kan
iPod'en ikke taendes eller slukkes.

Taster p& bergringspanelet, der ikke er angivet
under Introduktion til videoafspilningsfunktio-
ner, vises muligvis pa displayet.

Se Indikatorliste p side 74.(=)

Afsnit
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Introduktion til lydafspil-
ningsfunktioner

Du kan lytte til DVD-R/DVD-RW/CD/CD-R/CD-

RW/USB/SD/iPod-lydfiler.

Lyd-cd
) 13APR12:25
-5 B20 Q
> Abcdefghi E
2 Abedefghi
T Setom )
*

iPod-lyd (lydstyring)

®O0 9
P |

o

= Abcdetahi | (.)
[Com—er| 59
B 1= S
= (] =

®0 © ®¢

iPod-lyd (App Mode)

)

Da

USB/SD-lyd
15
° ==
mgess 8883
» Abcdefghi
2 Abcdefghi
o Abcdefghi
4 Abcdefghi
B B[ & sor sem |
@ (o) Wl @
05° 26" -00" 25" - o

16)

¢ Afheengig af din iPod er der muligvis ingen

lyd, med mindre du bruger et CD-IU201S/
CD-1U201V (seelges separat). Sgrg for at
bruge et CD-IU201S/CD-IU201V til at til-
slutte din iPod.

Bluetooth-lyd

=
=

= oss
Tl ©
05’ 46" = 00 25" -

Afheengigt af din Bluetooth-lydafspiller,
som tilsluttes denne enhed, begreenses de
tilgeengelige betjeningsmuligheder til fal-
gende to niveauer:

— A2DP-profil (Advanced Audio Distribu-
tion Profile): Du kan kun afspille sange
pé din lydafspiller.

— AVRCP-profil (Audio/Video Remote Con-
trol Profile): Du kan afspille, stille afspil-
ningen pa pause, veelge sange, osv.

Eftersom der findes flere forskellige

Bluetooth-afspillere p& markedet, vil der

veere stor forskel pé betjeningen. Nar din

afspiller betjenes med denne enhed, henvi-
ses der til betjeningsvejledningen, der
fulgte med din Bluetooth-afspiller, samt
denne vejledning.

Da signalet fra mobiltelefonen kan forérs-

age stgj, bar du undgé at bruge den, nér du

harer sange pé Bluetooth-afspilleren.
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> G

Nar der er et igangveerende opkald p& den
mobiltelefon, som er tilsluttet denne enhed

ved hjeelp af tradlgs Bluetooth-teknologi, af-

brydes lyden fra den Bluetooth-lydafspiller,
som er tilsluttet denne enhed.

Afspilningstiden vises muligvis ikke korrekt.

Afheengigt af den type Bluetooth-lydafspil-
ler, du har sluttet til denne enhed, er der
muligvis ikke tilgaengelig betjening og in-
formationsvisning for visse funktioner.

Bergringspanelets taster

&

Valg af en mappe.

v
~N
[ |

Pause og start af afspil-
ning.

/ndring af tekstoplysnin-

gerne, der skal vises pa
(1] @ denne enhed under af-

spilning af MP3/WMA/
AAC/WAV-iler.

|MIXTRAX EZ

Start af MIXTRAX EZ.

Se Introduktion til MIX-
TRAX EZ-betjening pé side
26.

Visning af en liste over
sportitler/filnavne til valg
af sange pé en cd.

Se Valg af spor fra sporti-
tellisten pa side 39.

LY

Sé&dan betjener du din
iPod og Iytter til den ved
hjeelp af din bils hajt-
alere.

Se Betjening af denne en-
heds iPod-funktion fra din
iPod pé side 34.

J

73

Afspilning af sange pa
iPod’en i tilfeeldig reekke-
folge.

Se Tilfeeldig afspilning
(bland) pa side 35.

PA] ye bulujidsyy

Visning af filnavnelisten
(2] ? til valg af filerne.
Se Valg af filer fra filnavne-
listen pa side 39.
Visning af iPod-menuer.
Se Segning efter en video/
musik pd iPod’en pé side
36.
—— Skift mellem mediefilty-
Py Media per pd DVD/CD/USB/SD.
\_ ) Se Andring af mediefil-
N —

type pé side 33.

Zndring af afspilnings-
hastigheden for lydbager
pé iPod'en.

Se £ndring af lydbogens
hastighed pé& side 40.

/Andring af indstillingen

for funktionen af S.Rtrv
(lydmodtagelse) under ly-

° S'Rtrv dafspilning.

Se Brug af lydmodtagelse

pé& side 40.

Betjening fra denne
enhed og musikafspil-
ning pa din iPod gennem
din bils hgijttalere.

Afspilning af sange i til-

o w feeldig raekkefalge.
\ Se Tilfeldig afspilning

(bland) péa side 35.

Sl

Andring af skeermtilstan-
den.

Se /£ndring af wides-
creentilstanden pa side
41,

Valg af gentagelsesinter-
ﬁ vallet.

e 4—’ Se Gentagelse af afspil-

ning pé side 35.

Visning af MIXTRAX-
skeermen.

Se Introduktion til MIX-
TRAX-betjening pa side
26.

DB::

Start tilstanden til musik-
sggning.

Se Tilstanden til segning
af musik pa side 40.

Da@
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Tekstoplysninger

Visning af Songs-listen

pé iPod'en.

Denne funktion er tilgeen-
gelig med USB/SD, nér

(7] » du bruger tilstanden til
musiksggning.

Se Segning efter en video/

musik efter kategori pa

side 36.

Visning af Artists-listen

pé iPod’en.

Denne funktion er tilgeen-
gelig med USB/SD, nér

x du bruger tilstanden til
musiksggning.

Se Segning efter en video/

musik efter kategori pa

side 36.

Visning af Albums-listen
pé iPod’en.

gelig med USB/SD, nér
du bruger tilstanden til
musiksggning.

Se Segning efter en video/
musik efter kategori p&
side 36.

Denne funktion er tilgeen-

Visning af Genres-listen
pé iPod'en.

du bruger tilstanden til
musiksggning.

Se Segning efter en video/
musik efter kategori pa
side 36.

1 gelig med USB/SD, né&r

Denne funktion er tilgeen-

Illustrationsdisplay

Start af Aloum Link Search pé iPod'en, nar

du bergrer illustrationsdisplayet.

Denne funktion er tilgeengelig med USB/SD,
@  né&rdu bruger tilstanden til musiksegning.

Se Visning af lister, der har forbindelse til den

sang, som afspilles i gjeblikket (linksegning)

pé& side 40.

22 pa

Afspilning af lyd

Far disken ind i diskdbningen med etiketten opad.
Afspilningen starter automatisk.

e Nardu slutter en iPod til denne enhed, vises
PIONEER, Accessory Attached eller v/ (flueben)
p& iPod’en.

e Huvis kildeikonet ikke vises, kan du f& det vist ved
at bergre skeermen.

e Afbryd hgretelefonerne fra iPod’en, for den sluttes
til denne enhed.

e Afheengigt af iPod-modellen og den lagrede
meengde data i iPod’en kan det tage et stykke tid,
inden afspilningen begynder.

¢ Brug bergringspanelets taster til at veelge
iPod’en, efter den er sluttet til denne enhed.

¢ No Device vises, nar iPod’en afbrydes.

Udskubning af disk/SD
e Se Udskubning af disk p& side 13.
e Se Udskubning af en SD pé side 13.

Valg af et spor ved hjeelp af knapperne
Tryk p& <t eller » (TRK).

Sé&dan spoles hurtigt frem eller tilbage ved hjeelp af
knapperne
Tryk p& <« eller » (TRK), og hold den nede.

Bemaerk

Taster p& bergringspanelet, der ikke er angivet
under Introduktion til lydafspilningsfunktioner,
vises muligvis p& displayet.

Se Indikatorliste pa side 74.

Opsaetning for Bluetooth-lyd

For du kan bruge Bluetooth lydfunktionen,
skal du etablere en trédlgs Bluetooth-forbin-
delse mellem enheden og din Bluetooth-lydaf-
spiller.

Forbindelse
Farst skal du slutte en Bluetooth-lydafspiller til
denne enhed.
For detaljerede anvisninger om tilslutningen af
din Bluetooth-lydafspiller til denne enhed ved
hjeelp af trédles Bluetooth-teknologi, se /ntroduk-
tion til betjeninger af Bluetooth-tilslutningsmenu
pé& side 62.
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Bemarkninger

Nar der afspilles filer, der er optaget som VBR-

filer (med variabel bithastighed), vil spilletiden

ikke blive vist korrekt, hvis hurtig frem- eller til-

bagespoling bruges.

For at sikre korrekt betjening tilsluttes dok-stik-

kablet fra iPod'en direkte til denne enhed.
Mens iPod’en er tilsluttet enheden, kan
iPod’en ikke teendes eller slukkes.

Hvis de tegn, der er gemt pé& disken, ikke er
kompatible med denne enhed, s& vises de
ikke.

Tekstoplysninger vises eventuelt ikke korrekt,
afheengig af optagelsesmiljoet.

Afbryd USB-afspilleren/USB-hukommelsen,
nar du er feerdig med at bruge den.

Nar du veelger Speana pa Valg af baggrunds-
display pé side 65, vises illustrationen ikke. (]

PA| je bulupidsyy
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Introduktion til brugen af
Advanced App-tilstand

Systemet kan skifte til Advanced App-tilstand,
hvor du kan vise og betjene iPhone-applikatio-
nen pa skaermen.

| Advanced App-tilstand kan du betjene appli-
kationerne med fingerbevaegelser som f.eks. at
prikke, treekke, rulle eller vifte p& systemets
skeerm.

* Pioneer er ikke ansvarlig for problemer, der
métte opsté p& grund af forkert eller fejlbe-
heeftet app-baseret indhold.

e Ansvaret for de understettede applikatio-
ners indhold og funktionalitet pahviler
alene leverandgren af App'en.

¢ | Advanced App-tilstand begraenses pro-
duktets funktioner, n&r man karer. Det er le-
verandgren af App’en, der bestemmer,
hvilke funktioner der er tilgeaengelige.

e Det er leverandgren af App'en og ikke
Pioneer, der bestemmer, hvilke funktioner
der er tilgeengelige i Advanced App-til-
stand.

¢ Advanced App-tilstand giver adgang til
andre applikationer end de anfarte (med
forbehold for begraensninger, nar man
kerer), men det er leverandgren af App'en,
der bestemmer, i hvilken udstreekning ind-
holdet kan bruges.

Avanceret App-tilstand er kompatibel med fal-

gende iPod-modeller.

e iPhone 4S

e {Phone4

* iPod touch 4. generation

— Det er kun de applikationer, der er udviklet
til Advanced-App-tilstand, der kan betjenes,
nar man skifter til Advanced App-tilstand,

— Du kan se, hvilke iPhone-applikationer, der
understgtter Advanced App-tilstand, p&
http://www.pioneerelectronics.com/
AppRadio
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e Brug et CD-IU201S (seelges separat), nar du
bruger denne funktion.

¢ Deter kun USB-indgangsport 1, der under-
stotter Advanced App-tilstand.

e N&r du bruger denne funktion, skal du seette
RGB-indgangen til iPhone. Se Indstilling af
RGB-indgang pa side 54 for detaljerede oplys-
ninger.

e Afheengigt af applikationen kan du indtaste
tekst p& displayet.

e Nar du bruger applikationen, som ggr det mu-
ligt for dig at indtaste tekst pa tastaturet, skal
du indstille sprogindstillingen til denne enhed
og din iPod. Se Indstilling af tastaturet pa
neeste side for detaljerede oplysninger.

¢ Der henvises til det falgende afsnit vedr. det at
Iytte til musik og lyde fra applikationen samti-
digt. Se Indstilling af App-lydblanding pé& side
54,

A FORSIGTIG

e Under karsel kan du ikke indtaste tekst pa din
iPod.

¢ Brug den tilsluttede iPod til at &bne en appli-
kation.

Opstartsprocedure

1 Sat RGB-indgang til iPhone.

Nar du bruger denne funktion, skal du seette
RGB-indgangen til iPhone. Se Indstilling af
RGB-indgang pé side 54 for detaljerede oplys-
ninger.

2 Start en applikation, der er tilgaengelig
for Advanced App-tilstand fra din iPhone.
Der vises et billede af applikationen pa syste-
mets skaerm.
* Applikationer, der er tilgeengelige for Advan-
ced App-tilstand, kan ogsé startes fra en op-
startsapplikation.
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3 Beror MODE for at skjule AV-kildeiko-
nerne, eller vent til kildeikonerne forsvin-
der.
¢ Mens kildeikonerne bliver vist, er det ikke
muligt at betjene applikationen pé skeer-
men.

4 Betjen applikationen.

Indstilling af tastaturet

FORSIGTIG

Af hensyn til sikkerheden fungerer tastaturet kun,
nar bilen holder stille, og parkeringsbremsen er
trukket.

Afhzengigt af applikationen kan du indtaste
tekst pa displayet. For at indtaste tekst korrekt
ved hjeelp af tastaturet, som vises pa denne
enhed, skal du angive sprogindstillingen i
denne funktion.

Nar man bruger Advanced App-tilstand, skal

sproget, der indstilles for funktionens tastatur,

og sproget, der indstilles p& iPhone-tastaturet,
veere det samme.

o Tastaturet er kun tilgeengeligt i Advanced
App-tilstand.

N&r du prikker pa et tekstindtastningsfelt pa

en applikation til iPhone, vises der et tastatur

pa skaermen. Du kan indtaste den gnskede
tekst direkte fra systemet.

e Sprogindstillingen for systemets tastatur
skal vaere den samme, som det der er ind-
stillet pa din iPhone.

Hvis indstillingen p& dette produkt og pa
din iPhone er forskellig, vil du muligvis ikke
kunne indtaste visse tegn korrekt.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening péa side 46.

2 Beror Keyboard i systemmenuen for at
vaelge onsket sprog.

3 Beror det gnskede sprog.

French (fransk)—German (tysk)—Greek
(greesk)—Russian (russisk)—English (en-
gelsk)—English (UK) (engelsk)—Dutch (hol-

landsk)—Italian (italiensk)—Norwegian
(norsk)—Swedish (svensk)—Finnish (finsk)—
Spanish (spansk)—Portuguese (portugisisk)

4 Prik pa tekstindtastningsfeltet pa appli-
kationsskaermen pa din iPhone.
Bergr & for at skjule tastaturet. (=)
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m ( sadan anvendes MIXTRAX

Introduktion til MIXTRAX-
betjening
Du kan afspille lydfilerne af USB/SD.

?

EXIT

< Mix Style
Standard

Beat ||

ABCDEFGHIJK
ABCDEFGHIJK
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MIXTRAX er en original teknologi til oprettelse
af non-stop blandinger af sange, du veelger i
dit audiobibliotek, komplet med DJ-effekter,
der far det til at lyde som om, du har en zegte
DJ ved din side, som spiller musikken.

Sé&dan anvendes MIXTRAX

Du kan nyde dine musikfiler ved at installere
MIXTRAX-programmet pa computeren og
bruge det til at overfare filerne til USB-enheder
og SD-kort.

MIXTRAX-programmet kan downloades fra ne-
denstéende website.
http://www.mixtraxnet.com

Der henvises til online-manualen for detalje-
rede oplysninger om betjeningen af MIXTRAX-
programmet.

=) Vigtigt

[llustrationsdisplayet kan flyttes baseret p& musik-
typen. Se Indstilling af dansende illustration p&
side 59 for detaljerede oplysninger.

Beroringspanelets taster

Start af afspilningen af den
neeste sang.

o | Pp|

Skift til den originale BPM
(slag i minuttet)

Den originale BPM (slag i mi-
nuttet) vises ikke under af-
spilning.

° | @

Skift til Mix style-visningen.

(5] Mix Style Du kan veelge den gnskede
Mix style p& displayet.
o) Beat Skift til Mix play. Du kan

veelge det gnskede Mix play.

Start af afspilningen af den neeste sang.

Tryk pé& » (TRK).

° EXI'I' Skift til USB/SD-lydtilstan-
den.

/Andring af BPM (slag i mi-
nuttet)

Da

Introduktion til MIXTRAX

EZ-betjening

Du kan afspille lydfilerne fra en iPod/USB/SD.

MIXTRAX EZ bruges til at tilfgje en reekke lydef-

fekter mellem sangene for at tilretteleegge

pauserne mellem sange. Det gar det muligt
for dig at Iytte til musik uden afbrydelser.

e Denne funktion er kun tilgeengelig, nar der
afspilles en fil pa en ekstern lagringsenhed
(USB, SD) eller en sang pé en iPod.

¢ Denne funktion er ikke tilgaengelig, nér
kontroltilstanden er indstillet til App Mode.

* Afheengigt af filen/sangen bliver lydeffekter
muligvis ikke aktiveret til tilfgjelse.

* Afheengig af filen/sangen er non-stop af-
spilning muligvis ikke tilgaengelig. (=)




CAfspiIning af stillbilleder

Introduktion til stillbilled-
afspilningsfunktioner

Du kan fa vist stillbilleder gemt i USB/SD.
Stillbillede

1]
L
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=,
o =13 'w
Ok

b 000 060 ©

Nar der indseettes en USB/SD, der indeholder
JPEG-billedfiler, starter enheden et diasshow

fra den farste mappe/det forste billede pé en-

heden.

Den nedenstéende tabel viser betjeningen til

visning af et diasshow.

Bergringspanelets taster

>>

@ = S&danvalgesetbillede.

<<

Afspilning af filer i tilfeel-
dig reekkefalge.

Se Tilfeeldig afspilning
(bland) pa side 35.

Valg af gentagelsesinter-
vallet.

Se Gentagelse af afspil-
ning pé side 35.

Valg af en mappe.

90° drejning med uret af
det viste billede.

Afsnit
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den.

Se £ndring af wides-
creentilstanden pa side
41.

/Zndring af skeermtilstan-

Start eller pause af dia-
sshowet.

Afspilning af stillbilleder

Tilslut USB-/SD-enheden.
Afspilningen starter automatisk.

* Hvis kildeikonet ikke vises, kan du f& det vist ved
at bergre skeermen.

19pajiq|ns ye bulujidsyy

Visning af filnavnelisten
til valg af filerne.

Se Valg af filer fra filnavne-
listen pé side 39.

Udskubning af en SD
e Se Udskubning af en SD pa side 13.

Valg af en fil ved hjeelp af knapperne
Tryk p& < eller » (TRK).

Hentning af et billede i
JPEG-filer.

Se Hent et billede | JPEG-
filer p& side 41,

Hurtig filsagning
(1] Tryk p& «eller » (TRK), og hold den nede.
¢ Du kan sgge 10 JPEG-filer p& samme tid.

Skift mellem mediefilty-
per, nar der ikke er gemt
mere end én type medie-
fil p& USB- eller SD-enhe-
den. Denne tast vises
ikke, hvis der kun er gemt
én type mediefil p& USB-
eller SD-enheden.

Se Andring af mediefil-
type pé side 33.

Bemaerkninger
o Filer afspilles i reekkefalge efter filnummeret,
og der springes over mapper, hvis de ikke in-

deholder filer (hvis mappen 1 (ROOT) ikke in-

deholder nogen fil, begynder afspilningen
med mappe 2).
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e Taster pa bergringspanelet, der ikke er angivet
under Introduktion til stillbilledafspilningsfunk-
tioner, vises muligvis p& displayet.

Se Indikatorliste p& side 74.(®)

Da
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C Bluetooth-telefon

Husk at parkere karetajet et sikkert sted og

Introduktion til Bluetooth- .

telefonfunktioner

Du kan bruge Bluetooth-telefon.

Display for telefonstandby

00 0 0 00d

Ved skift til tilstanden for indtastning af
telefonnumre

S ARE12:25
=
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<> Vigtigt

Da enheden er klar til tilslutning af mobiltele-
foner med tradlgs Bluetooth-teknologi, kan
batteriet aflades, hvis den anvendes, uden at
motoren kerer.

Avancerede funktioner, som kraever din op-

trackke h&ndbremsen for at udfare denne
funktion.

e Huvis du ikke kan oprette forbindelse ved hjeelp
af denne enhed, skal du anvende apparatet til

at oprette forbindelse til enheden.
e Huvis du tilslutter mere end én enhed ad gan-

gen, fungerer en tilsluttet enhed muligvis ikke
korrekt. Det anbefales at tilslutte én enhed ad

gangen.

@ Meddelelse om indgéende opkald

Indikerer, at der er indgéende opkald, som
ikke er kontrolleret endnu.
e Vises ikke for opkald, der er foretaget,

mens din mobiltelefon er afbrudt fra en-

heden.

Bergringspanelets taster

Display er lukket.

) X

Visning af skeermen for for-

udindstillet opkald.

Se Brug af listen over forud-

indstillede opkald péa side 44.

Skift til telefonbogstilstand.

fonbogen pé side 42.

Se Valg af et nummer efter al-
fabetisk segefunktion pé side
42,

Se Opkald til et nummer i tele-

Visning af Bluetooth-tilslut-
ningsmenuen.

Se anvisningerne fra side 62
til side 64.

Aktivering eller deaktivering
af ringetonen for indgéende

meerksomhed, f.eks. indtastning af telefon- e | A ™| Jan

numre pé skaermen, osv., er forbudt, mens du Se /Andring af ringetonen pé

kerer. Parker din bil et sikkert sted, ndr du bru- side 44.

ger disse avancerede funktioner. Aktivering eller deaktivering
e Deterikke muligt at vaelge Bluetooth-tilslut- 06 - Auto af automatisk besvarelse.

ningsmenuen under kersel.

De tilgeengelige funktioner kan veere begraen-
sede afhaengigt af mobiltelefonen, der er slut-
tet til denne enhed.

Se Indstilling af automatisk
besvarelse pé& side 44.

Skift til opkaldshistoriklisten.

mistede, modtagne og fore-
tagne opkald pé& side 43.

Se Anvendelse af listerne over

uoyaja3-yro03an|g
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/Andring af tilstanden for at
indtaste et telefonnummer

=== direk:[e.
HEE Se Sédan kalder du op ved at

indtaste telefonnummeret pa
side 45.

Afslutning af et opkald.
Afvisning af et indgéende op-
kald.

Annullering af et ventende
opkald.

Justering af lyttelydstyrken
for den anden part.

Se Justering af lyttelydstyrken
for den anden part p& side 44.

@ Vol

Aktivering eller deaktivering
af den private tilstand.

Se Indstilling af privat tilstand
pé& side 45.

@ Private

Accept af et indgéende op-
kald.

Sédan foretages et telefonop-
kald ved at veelge et telefon-
nummer.

Skift mellem personer pé&
hold.

2

1]

Forbindelse

Farst skal du slutte en Bluetooth-telefon til denne

enhed.

For detaljerede anvisninger om tilslutningen af

din telefon til denne enhed ved hjeelp af trédlgs

Bluetooth-teknologi henvises til falgende afsnit:

Brug af en Bluetooth-enhed til parring pé side 63

og Parring fra denne enhed pé side 62.

Indstilling af lydstyrken

Juster lydstyrken for mobiltelefonens gresnegl, s&

den passer til dig. Enheden vil registrere det juste-

rede lydniveau som standardindstillingen.

e Lydstyrken for den opkaldendes stemme og
ringetonen kan variere afhaengigt af mobilte-
lefontypen.

e Huvis der er en stor forskel mellem lydstyrken
for ringetonen og opkalderens stemme, kan
det samlede lydstyrkeniveau blive ustabilt.

e Husk at justere lydstyrken til et passende ni-
veau, inden mobiltelefonen kobles fra denne
enhed. Hvis lyden er blevet afbrudt (nulni-
veau) p& mobiltelefonen, bliver den ved med
at veere afbrudt, selv efter at mobiltelefonen er
blevet koblet fra denne enhed.

Bemarkninger

Privat tilstand kan kun anvendes, nar du taler i

telefonen.
For at afslutte opkaldet skal b&de du og den
anden person leegge pa.

Taster p& bergringspanelet, der ikke er angivet
under Introduktion til Bluetooth-telefonfunktio-

ner, vises muligvis pa displayet.
Se Indikatorliste pa side 74.

Opsaetning for handfri telefoni

Inden man kan bruge den h&ndfri telefonfunk-

tion, skal enheden seettes op til brug sammen
med mobiltelefonen. Dette omfatter oprettel-
sen af en tradlgs Bluetooth-forbindelse mel-
lem denne enhed og telefonen, registrering af
telefonen for denne enhed og justering af lyd-
styrkeniveauet.

Da
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C Detaljerede anvisninger

Lagring og genvalg af
stationer

Du kan nemt lagre op til seks stationer for
hvert band som forudindstillede stationer.

1 Abn skaermen for forudindstilling.
Se Introduktion til tunerbetjiening pé side 16.
Skeermen for forudindstilling vises pé dis-
playet.

2 Bergr en af tasterne for forudindstillet
tuning for at gemme den valgte frekvens i
hukommelsen.

Den valgte radiostationsfrekvens er blevet lag-

ret i hukommelsen.

3 Beror en af tasterne til forudindstillet
sogning for at vaelge den gnskede
station. ()

Visning af radiotekst

Radiotekstdata, der udsendes af RDS-statio-
ner, f.eks. oplysninger om stationen, titlen pa

det nummer, der sendes i gjeblikket, og kunst-

nerens navn kan vises pa denne radio.
e Nar der ikke modtages radiotekst, vises
No Text pa displayet. (=)

Lagring og genvalg af
radiotekst

Du kan lagre data for op til seks radioteks-
ttransmissioner under tasterne Memo1 til
Memo6.

1 Abn den radiotekst, du gnsker at
gemme i hukommelsen.
Se Introduktion til tunerbetjening pa side 16.

2 Beror en af tasterne og hold den nede
for at gemme den valgte radiotekst.
Hukommelsesnummeret vises, og den valgte
radiotekst lagres i hukommelsen.

Neeste gang du trykker p& den samme tast i
radiotekstdisplayet, vil den lagrede tekst blive
genvalgt fra hukommelsen. (8]

Lagring af de staerkeste
stationer

BSM (hukommelse for bedste stationer) lagrer
automatisk de seks kraftigste stationer efter
deres signalstyrke.

Né&r du lagrer udsendelsesfrekvenser med
BSM, risikerer du at erstatte udsendelsesfre-
kvenser, du har lagret ved hjeelp af tasterne for
forudindstillet sggning.

1 Abn skaermen for forudindstilling.
Se Introduktion til tunerbetjening pé side 16.
Skaermen for forudindstilling vises pé& dis-
playet.

2 Bergr BSM/BSSM for at sla BSM til.

De seks steerkeste udsendelsesfrekvenser vil
blive lagret under tasterne for forudindstillet
sggning i en reekkefalge, der svarer til signal-
ets styrke.

= Bergr Cancel for at annullere
lagringsprocessen. (a)

Indstilling af kraftige signaler

Med lokal sggning kan du kun stille ind p& de
radiostationer, hvis signaler er steerke nok til
en god modtagelse.

FM: Fra — mm — o - — o o —

MW/LW: Fra — =m — sm=m

Indstillingen for det hgjeste niveau tillader kun
modtagelse af de kraftigste stationer, mens la-
vere niveauer giver mulighed for at modtage
svagere stationer.(®)

Afsnit
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D)

Brug af iTunes-maerkning

Denne funktion kan betjenes med falgende
iPod-modeller.

— JPod touch 4. generation

— /Pod touch 3. generation

— iPod touch 2. generation

— JPod touch 1. generation

— IPod classic 160 GB

— IPod classic 120 GB

— iPod classic

— iPod med video

— /Pod nano 6. generation

— iPod nano 5. generation

— JPod nano 4. generation

— IPod nano 3. generation

— iPhone 4S

— iPhone 4

— iPhone 3GS

— iPhone 3G

— iPhone

Sangoplysninger (meerke) kan gemmes pa din
iPod fra radiostationen. Sangene vises i en af-
spilningsliste med navnet “Afmeerket afspil-
ningsliste” iTunes, neeste gang du
synkroniserer din iPod. Derefter kan du kabe
de nye sange, du vil have, direkte gennem
iTunes.

De meerkede sange og den sang, du kan kabe
gennem iTunes, kan veere forskellige. Sarg for
at bekreefte sangen, for du keber den.

Hvis du ikke kan bruge denne funktion nor-
malt, skal du opdatere din iPod-firmware.

Lagring af maerkeinformation
pa denne enhed

1 Stil ind pa radiostationen.

2 Gem markeinformation i denne enhed.

Se Introduktion til tunerbetjening pa side 16.

Du kan lagre informationen, hvis Tag-indikato-

ren vises, mens den gnskede sang sendes.

= Tag blinker, mens meerkedataene lagres pa
denne enhed.

= Der kan lagres meerkeinformation for op til 50
sange pa denne enhed.

(2 pa

= Afheengigt af det tidspunkt, hvor meerkeinfor-
mationen lagres pd, kan der muligvis ogsé lagres
meerkeinformation for den sang, der afspilles
inden eller efter den sang, der er ved at blive af-
spillet.

= Hvis en SD veelges som kilde, mens der lagres
meerkeinformation i denne enhed, vil maerkeinfor-
mationen ikke blive overfart til iPod'en.

3 Efter afslutningen slukkes <: Tag J-indika-
toren, og J-indikatoren vises.

Lagring af maerkeinformation
padiniPod

1 Tilslut din iPod.

N&r din iPod er sluttet til denne enhed, starter
din iPod automatisk lagringen af meerkeinfor-
mation.

= Under overfarslen af meerket kan du ikke
veelge SD-kilden.

2 Efter afslutningen slukkes -indikato-
ren, og maerkeinformationen lagres pa din
iPod. (=]

Modtagelse af trafikmeldinger

Uanset hvilken kilde du lytter til, kan du mod-
tage trafikmeldinger automatisk med TA
(standby for trafikmeldinger).

1 Stil ind pa en TP- eller EON TP-station.
)= indikatoren lyser.

2 Sla trafikmeldinger til.

Se Introduktion til tunerbetjening pé& side 16.
= Hyis TA-funktion er aktiveret, n&r du ikke er
stillet ind pd en TP- eller EON TP-station, lyser

48 indikatoren svagt.

3  Tryk pa +/- (VOLUME/VOL) for at ju-
stere TA-lydstyrken, nar en trafikmelding
begynder.

Den nyindstillede lydstyrke gemmes i hukom-
melsen og vil blive genanvendt ved efterfal-
gende trafikmeldinger.
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4 Sluk for meldingen, mens der modta-
ges en trafikmelding.

Se Introduktion til tunerbetjening pé side 16.
Tuneren vender tilbage til den oprindelige
kilde, men vil veere i TA-funktionsstandby, ind-
til ikonet berares igen. (=)

Anvendelse af PTY-funktioner

Man kan finde en station ved hjeelp af PTY-op-
lysninger (oplysninger om programtype).

Sogning efter en RDS-station
med PTY-oplysning

Du kan sgge efter generelle typer af udsendel-
sesprogrammer som f.eks. dem, der er angivet
i felgende afsnit. Se denne side.

1 Abn skaermen for forudindstilling.
Se Introduktion til tunerbetjening pa side 16.

2 Beror PTY.

3 Beror A eller ¥ for at veelge en pro-
gramtype.

Der er fire programtyper:
News&Info—Popular—Classics—Others

4 Beror Start for at starte sagningen.
Enheden sgger efter en station, som sender
denne type program. Nar der er fundet en sta-
tion, vises dens programservicenavn.
PTY-oplysninger (programtype) vises i fglgende
afsnit. Se denne side.

= Bergr Cancel for at annullere sggningen.

= Nogle stationers programmer kan adskille sig
fra dem, der angives af den udsendte PTY.

= Hvis der ikke kan findes en station, der sender
den programtype, du sgger efter, vises

Not Found i ca. 2 sekunder, og derefter vender
tuneren tilbage til den oprindelige station.

Anvendelse af nyhedsafbrydelse
af programmer

N&r et nyhedsprogram udsendes fra en ny-
hedsstation med PTY-koder, kan denne enhed
skifte fra alle stationer til nyhedsstationen. Nar
nyhedsprogrammet slutter, genoptages mod-
tagelsen af det forrige program.

PTY-liste

News&Info

News (nyheder), Affairs (aktuelle emner), Info (infor-
mation), Sport (sport), Weather (vejr), Finance (fi-
nans)

Popular

Pop Mus (populeer musik), Rock Mus (rockmusik),
Easy Mus (let underholdningsmusik), Oth Mus
(anden musik), Jazz (jazz), Country (countrymusik),
Nat Mus (national musik), Oldies (oldies-musik),
Folk Mus (folkemusik)

Classics

L.Class (let klassisk musik), Classic (klassisk)

Others

Educate (undervisning), Drama (drama), Culture
(kultur), Science (videnskab), Varied (varieret), Child-
ren (barneprogrammer), Social (samfundsforhold),
Religion (religion), Phone In (telefonprogrammer),
Touring (rejse), Leisure (fritid), Document (dokumen-
tarprogrammer)

(=)

Andring af mediefiltype

Nar der afspilles et digitalt medie, der indehol-
der en blanding af forskellige typer mediefiler,
f.eks. DivX, MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 og
MPS3, kan du skifte mellem de typer af mediefi-
ler, der skal afspilles.

Lyddata (CD-DA) og JPEG-billedfiler pa dvd-R/
RW/ROM kan ikke afspilles p& denne enhed.

Afsnit
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CD (lyddata (CD-DA))—Music/ROM (kompri-
meret lyd)—Video (DivX-, MPEG-1-, MPEG-2-,
MPEG-4-videofiler)—Photo (JPEG-bil-
ledfiler) (=)

Betjening af dvd-menuen
(Funktion for dvd-video)

P& nogle dvd'er kan du foretage et valg fra dis-

kens indhold ved hjeelp af en menu.

Brug af piletasterne

1 Vis piletaster til betjening af dvd-men-
uen.

Se Afspilning af billeder i bevaegelse pé side 17.

2 Velg det snskede menupunkt.

N\

v

<
D

Valg af det gnskede menupunkt.

Start af afspilning fra det valgte
Enter menupunkt.

Betjening af dvd-menuen ved di-
Touch

rekte berering af menupunktet.

S

Tilbage til forrige display.

= Under betjening af dvd-menuen ved direkte
bergring af menupunktet skal symbolet bergres
for at betjene den.

Da

Tilbagevending til det normale dvd-
video-display.

Key

Visning af piletaster.

= Visningen af menuen er forskellig, athaengigt
af disken.

= Afheengigt af dvd-diskens indhold fungerer
denne funktion muligvis ikke korrekt. | sédanne
tilfeelde skal bergringspanelets taster bruges i for-
bindelse med dvd-menuen. (=]

Betjening af denne enheds
iPod-funktion fra din iPod

Du kan lytte til dine iPod-programmer ved
hjeelp af bilens hgijtalere, hvis App Mode er
valgt.

Denne funktion er ikke kompatibel med fal-
gende iPod-modeller.

¢ iPod nano 1. generation

¢ iPod med video

e N&r denne funktion er i brug, slukkes
iPod’en ikke, selv om teendingsnaglen er
sldet fra. Betjen iPod'en for at slukke for
strgammen.

1 Skift kontroltilstanden til App Mode.
Se Introduktion til videoafspilningsfunktioner
pé side 17,

Se Introduktion til lydafspilningsfunktioner pa
side 20.

2 Betjen den tilsluttede iPod for at vaelge
en video/sang og afspille den.

Bemaerkninger

* Der er stadig adgang til falgende funktioner
fra enheden, selv om kontroltilstanden er ind-
stillet til App Mode.
Betjeningen afhaenger dog af dine applikatio-
ner.
— Afspilning/pause
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— Hurtig frem- og tilbagespoling
— Spor op/ned

— Skift til et kapitel op/ned

App Mode er kompatibel med felgende iPod-
modeller.

— iPod touch 4. generation

— iPod touch 3. generation

— iPod touch 2. generation

— iPod touch 1. generation

— iPod classic 160 GB

— iPod classic 120 GB

— iPod classic

— iPod nano 6. generation

— iPod nano 5. generation

— iPod nano 4. generation

— iPod nano 3. generation

— iPod nano 2. generation

Track — Gentag det aktuelle spor

File — Gentag den aktuelle fil

Folder — Gentag den aktuelle mappe

One - Gentag kun den aktuelle video/sang
All - Gentag alle videoer/sange pé den
valgte liste p& iPod'en

Denne funktion kan ikke benyttes under af-
spilning af video-cd'er med PBC (afspil-
ningskontrol).

Hvis du udfarer kapitelsagning, hurtig
frem-/tilbagespoling, billede-for-billede-af-
spilning eller langsom gengivelse, vil genta-
get afspilning stoppe.

Nér du afspiller diske med komprimeret lyd
og lyddata (CD-DA), gentages afspilningen
inden for den afspillede type data, selv om

— iPhone 4S der er valgt Disc.
— iPhone 4 e Hvis du veelger en anden mappe under
— iPhone 3GS gentag afspilning, skifter omradet for gen-
— iPhone 3G tag afspilning til Disc.
— iPhone(®) Hvis du veelger USB- eller SD-kilde, skifter
omrédet for gentaget afspilning til All.
* Hvis du udfarer sporsggning eller hurtig g
Ti|fa|dig afspilning (b'and) frem- eller tilbagespoling under File, skifter et
‘ : ‘ o : omradet for gentaget afspilning til Folder. -
iPod-videoer/sange kan afspilles i tilfeeldig « Hvis du udferer titel-/kapitelsagning eller [}
reekkefolge. hurtig frem- eller tilbagespoling under a
, ‘ Chapter, sl&s omrédet for gentag afspil- o
* Songs - Afspiller videoer/sange fra den ning automatisk fra. g
valgte liste | t'lfaeld'g, reekkefolge. ) * Hvis du udfarer sporsagning eller hurtig é
. AIbums—AfspMIer videoer/sange i reekke- frem- eller tilbagespoling under Track, skif- 3,
felge fra ettllfae\dlgt valgt album. ter omradet for gentaget afspilning til Disc. 2
* Folder - Afspiller sange/spor fra den valgte e Nar Folder er valgt, er det ikke muligt at af- %
2

mappe i tilfeeldig raekkefalge.

Disc — Afspiller sange/spor fra den valgte
disk i tilfeeldig reekkefalge.

On — Afspil filer i tilfeeldig reekkefelge inden
for gentagelsesomradet, Folder og Disc.
Off — Annuller tilfeeldig afspilning. (=)

Gentagelse af afspilning

Disc — Afspil hele den aktuelle disk
Chapter — Gentag det aktuelle kapitel
Title — Gentag det aktuelle nummer

spille en undermappe for den pageeldende
mappe. (a)

Afspilning af videoer fra
din iPod
(Funktion for iPod)

Videoer kan afspilles p& denne enhed, hvis der
tilsluttes en iPod, der kan afspille video.

Enheden kan afspille “Film", “Musikvi-
deoer*, “Videopodcast” og “Tv-show", der er
downloadet fra iTunes-butikken.

Da@
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1 AbniPod-menuerne.
Se Afspilning af billeder i bevaegelse pé side 17.

2 Skift til iPod-videotilstand.

Playlists

Artists

Albums

Songs

Podcasts

X
(] | I

Genres

= Bergr ikonet, hvis du gnsker at skifte til iPod-
videotilstand.

é Sédan skifter du til iPod-videotil-

Video stand.

3 Afspil videoen fra iPod’en.

Video Playlists
Movies

Music Videos

Video Podcasts

TV Shows

Rentals

= Bergr ikonet, hvis du gnsker at skifte til iPod-
musiktilstand.

I I Sédan skifter du til iPod-musiktil-
stand.

Music

(=)

Da

Afspilning af videoer fra
USB-lagringsenhed og SD

ListTitle

XXXXXXXXXXXXXXXX [+]
28’ 00”

XXXXXXXXXXXXXXX
60’ 00”

XXXXXXXXXXXXXXX
45’ 00”

Bergr afspilningstegnet p& miniaturebilledet
for at forh&ndsvise filen. Bergr titlen for at
starte afspilning. ()

Segning efter en video/
musik pa iPod’en

(Funktion for iPod)

For at gare det nemt at betjene og foretage
sggninger er de betjeninger, der bruges til at
styre en iPod med denne enhed, udformet sa-

ledes, at de minder s& meget som muligt om
iPod’en.

Segning efter en video/musik
efter kategori

1 Abn iPod-menuerne.
Se Afspilning af billeder | bevaegelse pé& side 17.
Se Afspilning af lyd pé side 20.

2 Beror én af de kategorier, i hvilken du
vil sage efter en video/musik.

* Video Playlists (videoafspilningslister)

* Movies (film)

¢ Music Videos (musikvideoer)

¢ Video Podcasts (videopodcasts)

e TV Shows (tv-shows)

¢ Rentals (udlejede)

¢ Playlists (afspilningslister)

* Artists (kunstnernavne)

¢ Albums (albummer)

* Songs (sange)

¢ Podcasts (podcasts)
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* Genres (genrer)
* Composers (komponister)
¢ Audiobooks (lydbagger)

3 Bergr titlen pa den liste, som du gnsker
afspillet.

Gentag dette, indtil du finder den gnskede
video/musik.

Bemarkninger

¢ Du kan afspille afspilningslister, der er opret-
tet med pc-programmet (MusicSphere). Pro-
grammet er tilgeengeligt pé vores website.

e Afspilningslister, som du har oprettet med pc-
programmet (MusicSphere), vises i forkortet
form.

Segning af listen efter bogstav
(Funktion for iPod)

1 Veelg en kategori.
Se Sogning efter en video/musik efter kategori
pa foregaende side.

2 skift til alfabetisk segefunktion.

ABC

Den alfabetiske sggefunktion vises.

S&dan skiftes til alfabetisk sgge-
funktion.

3 Beror det forste bogstav i titlen pa den
video/sang, du leder efter.

Under sggningen kan bergringspanelets taster
ikke anvendes.

= Du kan indsnasvre din sagning med et andet
bogstav ved at trykke p& Cancel.

4 Bergr titlen pa den liste, som du gnsker
afspillet.
Gentag, indtil du finder den gnskede sang/vi-

deo.(n)

DY 12

Genoptagelse af
afspilningen (bogmeerke)

(Funktion for dvd-video)

Ved hjeelp af bogmeerkefunktionen kan du
genoptage afspilningen fra en scene, du har
valgt, neeste gang disken ileegges.

Den valgte scene far et bogmeerke, sé afspil-

ningen kan genoptages herfra neeste gang.

e Bergr tasten og hold den nede under afspil-
ningen for at fjerne bogmeerket pé en disk.

e Det eeldste bogmeerke erstattes med det

nye.(w)

Afspilning billede-for-billede

(Funktion for dvd-video/video-cd/DivX-fil/
MPEG-1/MPEG-2/MPEG-4)

Bemeaerk
Billeder kan veere utydelige under afspilning bille-
de-for-billede p& visse diske. (8]

O

(]

*~

_ . L
Afspilning i langsom 3
- -
gengivelse 8
Bemaerkninger 0
. . . Q

¢ Dereringen lyd under afspilning i langsom 3
gengivelse. é

¢ Billeder kan veere utydelige under afspilning i 3,
langsom gengivelse pa visse diske. g

¢ Bagleens afspilning i langsom gengivelse er 2

ikke tilgeengelig. (=]

Sogning efter den del, du
vil afspille

Du kan bruge sggefunktionen til at finde den
del, du vil afspille.

For dvd-videoer kan du veelge Title (titel),
Chapter (kapitel) eller 10key (numerisk tasta-
turn).

For video-cd'er kan du veelge Track (spor) eller
10key (numerisk tastatur).

Da
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D)

» Kapitelsagning er ikke tilgeengelig, nar dis-
kafspilningen er standset.

¢ Denne funktion kan ikke benyttes under af-
spilning af visse dvd-videoer eller video-
cd’er med PBC (afspilningskontrol).

1 Start segefunktionen.
Se Afspilning af billeder i bevaegelse pé side 17.

2 Beror den onskede segefunktion (f.eks.
Chapter).

3 Bergr 0 til 9 for at angive det gnskede
nummer.
= Bergr Cfor at annullere de indtastede numre.

4 Start afspilningen fra det valgte sted.

Registrering af numrene og start
af afspilning.

pu—

Bemeerk

P& diske med en menu kan du ogsé bruge dvd-
menuen til at foretage dit valg.

Se Afspilning af billeder i beveegelse pa side 17.(®)

Andring af lydsproget under
afspilning (Multi-audio)

P& dvd'er/DivX-filer, der kan afspille lyd pa for-
skellige sprog og med forskellige lydsystemer
(Dolby Digital, DTS osv.), kan der skiftes sprog/
lydsystemer under afspilningen.

Bemarkninger

¢ P& nogle dvd'er er skift mellem sprog/lydsyste-

mer kun muligt ved hjeelp af et menudisplay.

¢ Du kan ogsé skifte sprog/lydsystem ved hjeelp
af menuen Video Setup. Se /ndstilling af lyds-
prog pé& side 50 for at f& oplysninger.

o Afheengigt af indstillingen vil videoen muligvis
ikke blive afspillet med det lydsystem, der blev
brugt til at optage dvd'en.

¢ Du vender tilbage til normal afspilning, hvis
du eendrer Audio under hurtig frem-/tilbage-

Da

spoling, midlertidig afbrydelse eller langsom
gengivelse. (=)

Andring af
undertekstsproget under
afspilning (Multi-undertekst)

P& dvd'er/DivX-filer, som er forsynet med un-
dertekster pa flere sprog, kan der skiftes mel-
lem undertekstsprog under afspilningen.

Bemaerkninger

e Med nogle dvd'er er skift mellem underteks-
tsprog kun muligt ved hjeelp af et menudi-
splay.

¢ Du kan ogsé skifte undertekstsprog ved hjaelp
af menuen Video Setup. Se /ndstilling af un-
dertekstsprog pé side 50 for at f& oplysninger.

¢ Du vender tilbage til normal afspilning, hvis
du eendrer Subtitle under hurtig frem-/tilba-
gespoling, midlertidig afbrydelse eller lang-
som gengivelse. (=)

Andring af synsvinklen under
afspilning (Multi-angle)

P& dvd'er, som er forsynet med optagelser
med multi-vinkel (scener, der er optaget fra for-
skellige vinkler), kan du skifte mellem syns-
vinklerne under afspilning.

e Under afspilningen af en scene, der er op-
taget fra flere vinkler, vises vinkelsymbolet.
Brug menuen Video Setup til at sl& visnin-
gen af vinkelsymbolet til eller fra. Se /ndstil-
ling af dvd-visning med flere vinkler p& side
50 for at f& oplysninger.

Bemaerk

Du vender tilbage til normal afspilning, hvis du
aendrer synsvinklen under hurtig frem-/tilbage-
spoling, midlertidig afbrydelse eller langsom gen-
givelse.(w)
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Vend tilbage til en specifik
scene
(Funktion for dvd-video)

Denne funktion kan ikke anvendes, hvis en
specifik scene ikke er blevet forprogrammeret
pa dvd-disken. ()

Valg af lydudgang

Du kan skifte lydudgang, nér der afspilles dvd-

videodiske, der er optaget med LPCM-lyd.

Du kan skifte mellem stereo og mono, nar der

afspilles video-cd'er.

e Denne funktion er ikke tilgeengelig, nér dis-
kafspilningen er standset.

¢ L+R - Venstre og hgjre

e Left- Venstre

* Right - Hajre

e Mix - Blander venstre og hgjre

Bemeerk

Du vil muligvis ikke kunne veelge eller bruge
denne funktion afheengigt af disken og af-
spilningsstedet. (=]

PBC-afspilning

(Funktion for video-cd’er)
Under afspilning af video-cd’er med PBC (af-
spilningskontrol), vises PBC On.

1 Start segefunktionen.
Se Afspilning af billeder i bevaegelse pé side 17.

2 Beror 10key for at fa vist det numeriske
tastatur.

3 Beror 0 til 9, der svarer til et menunum-
mer.

4 Start afspilningen fra det valgte sted.

Registrering af numrene og start
af afspilning.

pu—

Bemaerkninger

e Du kan f& vist menuen ved at trykke pa
Return under PBC-afspilning. Se de anvisnin-
ger, der fulgte med disken, for yderligere op-
lysninger.

¢ PBC-afspilning af en video-cd kan ikke annul-
leres.

¢ Under afspilning af video-cd'er med PBC (af-
spilningskontrol) kan du ikke veelge omrédet
for gentaget afspilning eller bruge
segefunktionen. (=)

Valg af spor fra sportitellisten

Du kan veelge spor, der skal afspilles, ved
hjeelp af sportitellisten, som er en liste over
sporene, der er optaget pé en disk.

1 Abn sportitellisten.
Se Afspilning af lyd pé side 20.

2 Beror din favorittitel.
Afspilningen begynder. (=]

Valg af filer fra filnavnelisten

(Funktion for komprimeret lyd/DivX/MPEG-1/
MPEG-2/MPEG-4)

Filnavnelisten er en liste over filnavne (eller
mappenavne), hvorfra du kan veelge en fil
(eller mappe), der skal afspilles.

1 Abn listen over filnavne (eller mappe-
navne).

Se Afspilning af lyd pa side 20.

Se Introduktion til stillbilledafspilningsfunktio-
ner p& side 27.

Afsnit

DY 12

pasafjeraq

Jabulusinue d



Afsnit

D)

m C Detaljerede anvisninger

2 Bergr dit favoritfilnavn (eller mappe-
navn).

= Né&rdu har valgt en mappe, kan du f& vist en
liste over filnavnene (eller mappenavnene) i den
pageeldende mappe. Gentag denne betjening for
at veelge det gnskede filnavn.

= Hvis mappen 1 (ROQT) ikke indeholder nogen
fil, begynder afspilningen med mappe 2.

Bemaerk

Hvis en del af den optagede information ikke
vises, vises der en rulletast pd den hgjre side af li-
sten. Bergr rulletasten for at rulle. ()

Brug af lydmodtagelse
Forsteerker automatisk komprimeret lyd og
gendanner rig lyd.

Fra— mm — omwm

o == = er mere effektivend mm. (=)

Andring af lydbogens
hastighed

(Funktion for iPod)

* == === — Afspilning ved en hgjere hastig-
hed end normalt

* == == — Afspilning ved normal hastighed

e == — Afspilning ved en lavere hastighed end
normalt (=)

Visning af lister, der har

forbindelse til den sang,

som afspilles i gjeblikket
(linksagning)

(Funktion for iPod/USB/SD)

1 Tryk paillustrationsdisplayet.

Se Introduktion til lydafspilningsfunktioner p&
side 20.

Da

2 Beror titlen pa den liste, som du gnsker
afspillet.

Bemaerkninger

e Huvisen del af den optagede information ikke
vises, vises der en rulletast pa den hgjre side
af listen. Bergr rulletasten for at rulle.

¢ Denne funktion er tilgeengelig med USB/SD,
n&r du bruger tilstanden til musiksggning. (=)

Indstilling af avanceret
visningsoplg@sning

(Funktion for USB/SD)

Du kan @ge oplgsningen af billeder i bevee-

gelse pa din USB-/SD-lagringsenhed.

OFF—1—2

* For visse billeder kan det forekomme, at det
ikke er muligt at justere visningen.

o Afheengig af de billeder, der afspilles, kan
det i visse tilfeelde ske, at dette ikke har
nogen effekt. ()

Tilstanden til segning af musik

(Funktion for USB/SD)

Denne enhed opretter et indeks for at gare det
nemmere at sgge efter en sang. Du kan sgge
efter kategorierne, som f.eks. Albummer og
Kunstnere.

A FORSIGTIG

¢ Denne funktion er ikke tilgaengelig, nar USB-/
SD-lagringsenheden er last.

¢ Denne funktion er ikke tilgaengelig, nar den le-
dige plads af USB-/SD-lagringsenheden er
5MB.

e Mens denne enhed opretter et indeks, ma du
ikke slukke for enheden. Det kan forarsage da-
tatab pa din USB-/SD-lagringsenhed.

1 Opret databasen i tilstanden til musik-
sggning.

Se Introduktion til lydafspilningsfunktioner p&
side 20.
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2 Nar “Save the Database to memory?”
vises, skal du trykke pa “Yes”

Databasen er blevet gemt. Hvis du ikke gem-
mer den, skal du trykke pa “No”.

N&r den er blevet gemt, vises “Database save
to memory was completed.”.

3 Visen liste, og bergr tag-tasten.

4 Velg en fil.
Tilstanden til musiksggning starter.(®)

Afspilning af DivX- VOD-
indhold

Noget DivX video on demand-indhold (VOD)
kan kun afspilles et bestemt antal gange. N&r
du ileegger en disk med denne type indhold,

vises det antal afspilninger, det er blevet afspil-

let, pa skeermen. Du kan derefter beslutte, om

du gnsker at afspille disken eller gj.

e Hvis der ikke er nogen begraensning pé& det
antal gange, DivX VOD-indholdet kan blive
vist, kan du leegge disken i afspilleren og
afspille indholdet sa tit, du vil, og der vises
ingen meddelelse.

¢ Du kan bekreefte antallet af gange, indhol-
det kan afspilles, ved at kontrollere det tal,
der vises efter This DivX rental has used

[IJout of OO views..
- Vigtigt

e Hvis du vil afspille DivX VOD-indhold pa
denne enhed, skal du ferst registrere enheden
hos din DivX VOD-indholdsudbyder. For oplys-
ninger om registreringskoden, se Visning af
DivX® VOD-registreringskoden pé& side 53.

¢ DivX VOD-indhold er beskyttet af et DRM-sy-
stem (Digital Rights Management). Det be-
greenser afspilningen af indhold til specifikke,
registrerede enheder.

® Huvis der vises en meddelelse, nar der
ileegges en disk, som indeholder DivX
VOD-indhold, skal du bergre Play.
Afspilning af DivX VOD-indholdet begynder.

= Bergr Next Play for at springe til den neeste
fil.

= Bergr Stop, hvis du ikke vil afspille DivX VOD-
indholdet. (=)

Hent et billede i JPEG-filer

Du kan hente billeddata og bruge dem som

baggrund. Billeder kan nemt lagres og hentes

pé denne enhed.

e Der kan kun lagres ét billede pa denne
enhed. Det gamle billede overskrives med
det nye.

1 Afbryd diasshowet midlertidigt, nar
det gnskede billede vises.

Se Introduktion til stillbilledafspilningsfunktio-
ner p& side 27.

2 Hent billedet.
Se Introduktion til stillbilledafspilningsfunktio-
ner pé side 27.

3 Nar “Do you save this image?” (@nsker
du at gemme det billede?) vises, skal du be-
rore Yes.

Mens billedet lagres p& enheden, vises “Sa-
ving the image. Don't switch off the batte-
ry.” (Gemmer billedet. Sluk ikke batteriet). Nar
handlingen er udfart, vises “Image saved.”
(Billede gemt).

= Bergr No for at annullere

lagringsprocessen. (=)

Andring af widescreentil-
standen

Du kan veelge en gnsket funktion til at for-
starre et 4:3-billede til et 16:9-billede.

1 Vis skaermtilstanden.

Se Introduktion til videoafspilningsfunktioner
pa side 17.

Se Introduktion til stillbilledafspilningsfunktio-
ner pé& side 27.
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2 Beror den onskede indstilling for bred-
format.

FULL (fuldskaerm)
4:3-billedet forstarres kun vandret, s& du kan se et
4:3-tv-billede (normalt billede) uden udeladelser.

ZOOM (zoom)

4:3-billedet forstarres i samme forhold bade lodret
og vandret; ideelt til et billede i biografstarrelse
(widescreen).

NORMAL (normal)

4:3-billedet vises, som det er, s& du ikke far nogen
uensartethed, da dets proportioner er de samme
som for det normale billede.

TRIMMING (beskaret)

Billedet vises pé& hele skeermen med uaendret
vandret og lodret billedformat. Hvis skaermens
billedformat er forskelligt fra billedets, kan det
ske, at billedet vises beskaret enten ved toppen/
bunden eller ved siderne.

Bemearkninger

¢ Du kan ikke bruge denne funktion under kars-
len.

¢ Der kan gemmes forskellige indstillinger for
hver videokilde.

e N&r man ser en video i widescreen, som ikke
svarer til det oprindelige hgjde/breddeforhold,
kan den se anderledes ud.

¢ Husk, at anvendelse af dette systems bred-
skeermsfunktion til kommerciel eller offentlig
visning kan udggre en overtraedelse af ophavs-
retten.

¢ Video ser mere kornet ud, né&r den vises med
funktionen ZOOM.

* FULL/ZOOM/NORMAL bruges til videoer.
NORMAL/TRIMMING bruges til JPEG-bil-
leder.(s]

Da

Opkald til et nummeri
telefonbogen

Telefonbogen i mobiltelefonen bliver automa-
tisk overfart, hvis telefonen er sluttet til denne
enhed.

N&r du har fundet det nummer i telefonbogen,
du vil ringe op til, kan du veelge posten og fore-
tage opkaldet.

1 Skift til telefonbogstilstand.

Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 29.

Telefonbogen vises.

2 Veelg telefonnummerlisten.
Den detaljerede telefonnummerliste for den
valgte post vises.

3 Veelg telefonnummeret.
= Bergr listen og hold den nede for at lagre tele-
fonnummeret.

4 Foretag opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 29.

5 Afslut opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 29.

Bemaerk

Afheengigt af mobiltelefonen er det ikke muligt at
overfare telefonbogen automatisk. | dette tilfeelde
skal telefonbogen overfgres ved at betjene mobil-
telefonen. Denne enheds synlighed skal ogsé
veere sl&et til. Se Skift synlig enhed p& side 64.(w)

Valg af et nummer efter
alfabetisk sggefunktion

Hvis der er registreret mange numre i telefon-
bogen, kan du sage efter telefonnummeret
ved hjeelp af alfabetisk sagefunktion.
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1 Skift til telefonbogstilstand.

Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 29.

Telefonbogen vises.

2 Bergr ABC for at skifte til alfabetisk
sogefunktion.

3 Beror det forste bogstav af den post,
du leder efter.

Telefonbogsposterne, der starter med det pé-
geeldende bogstay, vises (f.eks. “Bente”, “Bo”

o

og “Brian”, nér “B" er valgt).

= Hvis du gnsker at skifte tegnsaettet til russisk,

skal du bergre ikonet. For at vende tilbage til en-
gelsk skal du bergre ikonet igen.

Vend om pa navnene i
telefonbog

Nar din mobiltelefon er sluttet til denne
enhed, kan for- og efternavnene i dine kontak-
ter muligvis registreres i telefonbogen i om-
vendt reekkefelge. Du kan bruge denne
funktion til at skifte raekkefalgen tilbage.
(Vend om pé& navnene i telefonbogen)

1 Skift til telefonbogstilstand.

Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 29.

Telefonbogen vises.

2 Vend om pa navnene i telefonbgger.

/ndring af tegnet til russisk.

ABB

f-\ Vend om pé& navnene i telefonbg-

K/ ger.

= Reekkefglgen af det forste og sidste navn kan
veere forskelligt fra mobiltelefonens.

4 Bergr listen for at fa vist telefonnum-
merlisten for den valgte post.

= Hvis en post indeholder flere telefonnumre,
kan du veelge et ved at bergre listen.

= Bergr ikonet, hvis du gnsker at skifte til op-
kaldshistoriklisten.

=

Skift til opkaldshistoriklisten.

5 Foretag opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 29.

6 Afslut opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 29.(w)

3 “Would you like to invert all names?”
vises. Bergr Yes for at fortseette.

Mens der vendes om p& navnene, vises &.

= Hyis det mislykkes at vende dem om, vises “In-
vert Name Error”. | sddanne tilfeelde skal du for-
sgge igen fra begyndelsen.

Bemeaerk

Det pavirker ikke dataene pé din Bluetooth-
enhed, hvis du vender navnene pé& dine kontakter
om i denne enhed. (=)

Anvendelse af listerne over
mistede, modtagne og
foretagne opkald

De sidste 80 foretagne, modtagne og ubesva-
rede opkald lagres i hukommelsen. Du kan
sgge i disse lister og ringe til numre fra dem.

1 Skift til opkaldshistoriklisten.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 29.

Afsnit
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D)

2 Veelg Missed Calls, Dialled Calls eller
Received Calls.

# Visning af listen over modtagne
P opkald.
« Visning af listen over foretagne op-
P kald.
DXO Visning af listen over mistede op-
¥ | ald.

3 Bergr nummeret pa listen for at vaelge
et telefonnummer.

Navn og telefonnummer vises i den detalje-
rede liste.

= Bergr listen og hold den nede for at lagre tele-
fonnummeret.

4 Foretag opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 29.

5 Afslut opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pd side 29.(w)

Indstilling af automatisk
besvarelse

Hvis denne funktion er sldet til, besvarer
denne enhed automatisk alle indg&ende op-
kald.

® Sla automatisk besvarelse til eller fra.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
p& side 29. (=)

Justering af lyttelydstyrken
for den anden part

For at bevare den gode lydkvalitet kan denne
enhed justere Iyttelydstyrken for den anden

Da

part. Brug denne funktion, hvis lydstyrken ikke
er hgj nok for den anden part.

® Valg Far-End VOL.

Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 29.

1—2—3

= Denne funktion kan ogsé udfgres, mens du
taler i telefon.

= |ndstillingerne kan gemmes for hvert
apparat. (=)

Andring af ringetonen

Du kan angive, hvorvidt denne enheds ringe-
tone skal anvendes eller ej. Hvis denne funk-
tion er sl&et til, lyder ringetonen for denne
enhed.

1 Slut din mobiltelefon til denne enhed.

2 Slaringetonen til eller fra.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
p& side 29.(=)

Brug af listen over
forudindstillede opkald

Du kan nemt lagre op til seks telefonnumre
som forudindstillinger.

1 Abn skaermen for forudindstilling.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 29,

2 Bergr en af tasterne til forudindstillet
opkald for at vaelge det gnskede telefon-
nummer.

= Hvis du gnsker at slette et forudindstillet tele-
fonnummer, skal du bergre tasten til forudindstil-
let opkald og holde den nede.

3 Foretag opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 29,
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4 Afslut opkaldet. Indstilling af privat tilstand

Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner ) o )

p& side 29.(®) Under en samtale kan du skifte til privat til-

stand (tale direkte i din mobiltelefon).
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
o 8 side 29.(=]
sadan kalder du op ved at .

indtaste telefonnummeret

13 ARE12:25
0 W o

Abcdefghi
XXXXKXXXXXXXXXXX

- Vigtigt

Husk at parkere karetgjet et sikkert sted og
traekke hdndbremsen for at udfare denne funk-
tion.

1 Skift til tilstanden for indtastning af te-

lefonnumre. o
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner 2
pa side 29. 9

Bl
2 Beror talikonerne for at indtaste tal- P
lene. %
= Der kan indtastes op til 24 cifre. g
3 Foretag opkaldet. é
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner 3,
pa side 29. g

o

4 Afslut opkaldet.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 29.

Bemaerk

Tilstanden for indtastning af telefonnumre kan
ikke betjenes, med mindre der er sluttet en
Bluetooth-telefon til denne enhed. (]
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Introduktion til
menubetjening
00 ?
Audio |
ol 5|' Fader/Balance F/RO L/RO
—— 1|’ GraphicEQ Powerful
Q 3¢ Auto EQ off
e [ Sonic Center Control L/RO
: I|" Loudness El OFF El
T 3|" Subwoofer ON e
0o

1

Abn menuer.

Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2 Beror én af folgende taster pa berg-
ringspanelet for at vaelge den menu, der
skal justeres.

Beroringspanelets taster

o

Videoopseetningsmenu
Se Opseetning af videoafspille-
ren pa side 50.

©

Lydfunktionsmenu
Se Lydjusteringer p& neeste
side.

&

Systemmenu
Se Systemindstillinger pa
side b4.

*

Favoritmenu

Du kan veelge menuer inden
for hver menu (Lydfunktions-
menu, 0sv.) og registrere
dem i denne favoritmenu.
Se favoritmenu pé side 62.

X

Sé&dan vender du tilbage til
det aktuelle kildedisplay

Bemaerkninger
Du kan f& vist menuen Video Setup, nér kil-
den Disc, USB eller SD veelges.

Hvis du starter menuen Video Setup, stand-

ses afspilningen.

Da

Du kan ikke f& vist lydfunktionsmenuen, né&r
lydafbrydelsesfunktionen er sléet til, eller en
JPEGHil afspilles. (m)
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Lydjusteringer 2

Brug af fader/balancejustering Flat Flad g

Du kan eendre indstillingen af fader/balance Custom1 Brugerdefineret 1 3

for at opna et ideelt lyttemilja ved alle bilsze- Custom2 Brugerdefineret 2 2.._

derne. ol
S.Bass Superbas 3,

1 Abn lydfunktionsmenuen. 3

Se Introduktion til menubetjening pa fore-
gdende side.

2 Bergr Fader/Balance pa lydfunktions-
menuen.

3 Beror A eller V¥ for at justere balancen
mellem de forreste og bageste hgijtalere.
Interval: Front 15 til Rear 15

= Veelg F/RO L/R O, nar der kun bruges to haijt-
alere.

= Balancen mellem de forreste og bageste hgjt-
alere kan ikke justeres, nér indstillingen for bage-
ste udgang er Subwoofer. Se /ndstilling af den
bageste udgang og subwooferstyring pa side 54.

4 Beror < eller » for at justere balancen
mellem de venstre og hgjre hajtalere.
Interval: Left 15 til Right 15

Bemaerk
Du kan ogsa indstille fader/balance ved at treekke
i prikken pé den viste kurve.

Anvendelse af equalizer

Du kan justere udligningen, sa den passer til
bilens akustik.

Genvalg af equalizerkurver

Der er syv lagrede equalizerkurver, som altid
nemt kan genveelges. Her er en liste over
equalizerkurverne.

Powerful Kraftig
Natural Naturlig
Vocal Stemmer

* Equalizerkurverne for Custom1 og
Custom2 kan justeres.

* Du kan ikke vaelge Custom1 og Custom2,
nar autoequalizeren anvendes.

¢ Né&rden er Flat, foretages der ingen aen-
dringer af lyden. Du kan kontrollere equali-
zerkurvernes virkning ved at skifte mellem
Flat og en anden equalizerkurve,

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé fore-
géende side.

2 Beror Graphic EQ pa lydfunktionsmen-
uen.

= Du kan hverken veelge eller justere equalizer-
kurverne i Custom1 og Custom2, nér du bruger
autoequalizer.

3 Bergr den gnskede indstilling.
S.Bass—Powerful—Natural—Vocal—Flat—
Custom1—Custom2

Justering af 8-bandets grafiske equalizer

Du kan justere niveauet af hvert bénd for

equalizerkurverne.

* Der kan oprettes en separat kurve
Custom for hver kilde. Hvis du foretager
justeringer, nar der er valgt en anden kurve
end Custom?2, vil indstillingerne for equali-
zerkurven blive lagret i Custom1.

e Der kan oprettes en kurve Custom2, der er
feelles for alle kilder. Hvis du foretager ju-
steringer, n&r Custom2-kurven er valgt, vil
Custom2-kurven blive opdateret.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé fore-
géende side.
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2 Bergr Graphic EQ pa lydfunktionsmen-
uen.

3 Berer den gnskede indstilling.
S.Bass—Powerful—Natural—Vocal—Flat—
Custom1—Custom2

4 Beror kurven for at justere niveauet for
equalizerbandet.
Interval: +12dB til -12dB

Anvendelse af autoequalizer

Autoequalizeren er en equalizerkurve, som er
oprettet med EQ (se Auto-EQ (automatisk
equalizing) pa side 59).

Du kan aktivere og deaktivere autoequalizeren.
Hvis du slutter en valgfri mikrofon til denne
enhed, kan du bruge denne funktion.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr Auto EQ for at sla autoequalize-
ren til eller fra.

= Du kan ikke bruge denne funktion, hvis EQ
ikke er blevet udfart.

Brug af lydcenterkontrol

Med denne funktion kan der nemt oprettes
lyd, der er velegnet til lyttepositionen.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr Sonic Center Control pa lydfunk-
tionsmenuen.

3 Beror < eller » for at vaelge en lyttepo-
sition.
Interval: Left 7 til Right 7

Justering af loudness

Loudness er en funktion, der kompenserer for
mangler i de lave og hgje frekvensomréder ved
lav lydstyrke.

Da

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Bergr <« eller » for at veelge det gn-
skede loudnessniveau.

Off (fra)—Low (lav)—Mid (middel)—High
(haj)

Anvendelse af subwooferudgang

Denne enhed er forsynet med en subwoofe-

rudgang, der kan aktiveres eller deaktiveres.

o Afskeeringsfrekvensen og udgangsniveauet
kan justeres, nar subwooferudgangen er
sléet til.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr Subwoofer pa lydfunktionsmen-
uen.

3 Bergr On eller Off ved siden af
Subwoofer for at sla subwooferudgangen
til eller fra.

4 Beror Normal eller Reverse ved siden af
Phase for at vaelge subwooferudgangens
fase.

5 Beror «eller » ved siden af Level for at
justere subwooferens udgangsniveau.
Interval: +6 til —24

6 Beror « eller » ved siden af Frequency
for at veelge afskaeringsfrekvensen.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

Kun lavere frekvenser end dem i det valgte om-
r&de udsendes fra subwooferen.

Forstaerkning af bas
Du kan forsteerke basniveauet.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.
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2 Beror <« eller » for at vaelge den on-
skede styrke.
Interval: 0 til +6

Anvendelse af hgjpasfilter

Hvis du ikke gnsker baslyde fra subwooferud-
gangens frekvensomrade udsendt af de forre-
ste eller bageste hgjtalere, kan du aktivere
HPF (hgjpasfilter). Kun hajere frekvenser end
dem i det valgte omré&de udsendes af de forre-
ste eller bageste hgjtalere.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Beror <« eller » ved siden af frekvensen
for at veelge afskaeringsfrekvens.

Off (fra)—50Hz—63Hz—80Hz—100HZz—
125Hz

Kun hgjere frekvenser end dem i det valgte
omréde udsendes af de forreste eller bageste
hojtalere.

Justering af kildeniveauer

Med SLA (justering af kildeniveau) kan lydstyr-

ken af hver enkelt kilde justeres, s& du undgar

store forskelle mellem kilderne.

e Indstillingerne er baseret p& FM-lydstyrken,
som forbliver usendret.

1 Abn lydfunktionsmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Sammenlign FM-lydstyrkeniveauet
med niveauet for den kilde, du vil justere.

3 Beror Source Level Adjuster pa lydfunk-
tionsmenuen.

4 Beror A eller ¥ for at justere kildeni-
veauet.
Interval: +4 til -4

Bemarkninger
e Nar FM veelges som kilde, kan du ikke skifte til
Source Level Adjuster.

MW/LW-lydstyrkeniveauet kan ogsé& indstilles

med denne funktion. %
Video-cd, cd, komprimeret lyd, DivX, MPEG-1, 3
MPEG-2 og MPEG-4 indstilles automatisk til §-
samme kildelydstyrkejustering. 2.
Nar der sluttes en iPod og en USB-hukom- ‘®
melse til USB-indgang 1 eller USB-indgang 2, g
indstilles lydstyrken for hver af kilderne auto- Q

matisk til samme niveau for hver af USB-ind-
gangene. USB-indgang 1 og USB-indgang 2
indstilles ikke automatisk til det samme
niveau.(®]
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Opsaetning af videoafspilleren
Indstilling af undertekstsprog

Du kan indstille et gnsket undertekstsprog.
Nér de er tilgaengelige, vil underteksterne blive
vist p& det valgte sprog.

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Beror Subtitle Language i menuen
Video Setup.
Der vises en menu for undertekstsprog.

3 Beror det enskede sprog.
Undertekstsproget indstilles.

= Hyis du har valgt Others, se Hvis du veelger
Others pa denne side.

Bemarkninger

¢ Hvis det valgte sprog ikke er tilgeengeligt,
vises det sprog, der er angivet pa disken.

¢ Du kan ogsé skifte sprog pa underteksterne
ved at bergre ikonet under afspilning (se Af-
spilning af billeder i bevaegelse pé side 17).

e Indstillinger, der foretages her, vil ikke blive pa-
virket, selvom der eendres undertekstsprog
under afspilning ved hjeelp af Subtitle.

Hvis du vaelger Others

Der vises et display til indtastning af lande-
kode, nar der vaelges Others. Se Oversigt over
sprogkoder for dvd pa side 86.

@ Beror 0 til 9 for at angive sprogkoden.

= Bergr Cfor at annullere de indtastede numre.
= Bergr den felgende tast pé& beraringspanelet

for at registrere koden.

pu—

Registrering af koden.

Indstilling af lydsprog

Du kan veelge lydsprog efter gnske.

Da

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Bergr Audio Language pa videoopsaet-
ningsmenuen.
Der vises en menu for lydsprog.

3 Beror det onskede sprog.

Lydsproget indstilles.

= Hvis du har valgt Others, se Hvis du veelger
Others pa denne side.

Bemaerkninger

* Huvis det valgte sprog ikke er tilgeengeligt,
vises det sprog, der er angivet pa disken.

¢ Du kan ogsé skifte lydsprog ved at bergre
Audio under afspilning (se Afspilning af bille-
der i bevaegelse pa side 17).

e |ndstillingen, der foretages her, vil ikke blive
pavirket, selvom der aendres lydsprog under
afspilning ved hjeelp af Audio.

Indstilling af menusprog

Du kan angive det foretrukne sprog til visning
af menuerne pé en disk.

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Bergr Menu Language i menuen
Video Setup.
Der vises en sprogmenu.

3 Beror det enskede sprog.
Menusproget indstilles.

= Hvis du har valgt Others, se Hvis du veelger
Others pa denne side.

Bemeaerk
Hvis det valgte sprog ikke er tilgeengeligt, vises
det sprog, der er angivet p& disken.

Indstilling af dvd-visning med
flere vinkler

Vinkelikonet kan indstilles, s& det bliver vist pa
scener, hvor vinklen kan eendres.



CMenubetjening

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening péa side 46.

2 Beror Multi Angle i menuen
Video Setup for at sla visningen af vinkel-
symbolet til eller fra.

Indstilling af formatet

Der findes to displaytyper: Et widescreendis-
play, der har et bredde-hgjdeforhold (tv-format)
pd 16:9, og et normalt display, der har et tv-for-
mat p& 4:3. Serg for at veelge det korrekte tv-
format til det display, der er tilsluttet V OUT.

e Veelg enten Letter Box eller Pan Scan, nar
der anvendes et almindeligt display. Valg af
16:9 kan give et unaturligt billede.

e Huvis du veelger tv-formatet, bliver denne en-
heds display eendret til samme indstilling.

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Beror TV Aspect i menuen Video Setup
for at veelge tv-formatet.
Berar TV Aspect flere gange, indtil det gn-
skede format bliver vist.
e 16:9 - Widescreen (16:9) vises, som det er
(startindstilling)

¢ Letter Box — Billedet har form som en brev-

kasse med sorte band gverst og nederst pa
skeermen

¢ Pan Scan - Billedes afskeeres i skeermens
venstre og hgjre side

Bemeaerkninger

e Nar der afspilles diske, som ikke angiver
Pan Scan, afspilles disken med Letter Box-
visning, selv hvis du veelger indstillingen
Pan Scan. Bekreeft, hvorvidt diskpakken har
maerket [16:9[1B].

¢ Tv-forholdet kan ikke aendres for visse diske.

Se diskens vejledning for detaljerede oplysnin-

ger.

Indstilling af interval af diasshow

JPEG-filer kan vises som et diasshow pa
denne enhed. | denne indstilling kan interval-
let mellem hvert billede angives.

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr Time Per Photo Slide i menuen
Video Setup for at vaelge diasshowinterval-
let.
Bergr Time Per Photo Slide flere gange, indtil
den gnskede indstilling bliver vist.
e 5sec - JPEG-billeder skifter ved intervaller
af 5 sekunder
e 10sec — JPEG-billeder skifter ved intervaller
af 10 sekunder
* 15sec - JPEG-billeder skifter ved intervaller
af 15 sekunder
¢ Manual - JPEG-billeder kan skiftes manu-
elt

Indstilling af bernesikring

Visse dvd-videodiske giver dig mulighed for at
bruge barnesikring til at begraense barns mu-
ligheder for at se scener, der indeholder vold
eller sex. Du kan indstille barnesikring p& det
niveau, du gnsker.

e Nar du har indstillet et niveau for barnesik-
ring og afspiller en disk med bgrnesikring,
kan du blive bedt om at indtaste en kode. |
sé& fald starter afspilningen ferst, nar den
korrekte kode indtastes.

Angivelse af kode og niveau

Der skal angives et kodenummer for at kunne
afspille diske med barnesikring.

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr Parental i menuen Video Setup.

3 Beror 0 til 9 for at angive en firecifret
kode.
= Bergr Cfor at annullere de indtastede numre.

Da@

Afsnit
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= Bergr den felgende tast pé& beraringspanelet
for at registrere koden.

Registrering af koden.

pu—

Koden er angivet, og niveauet kan nu indstilles.

4 Beror 1 til 8 for at vaelge det gnskede
niveau.

5 Beror Enter.
Barnesikringsniveauet er indstillet.

e 8- Afspilning af hele disken er mulig (star-
tindstilling)

e 7til 2 - Afspilning af diske for barn og
diske, der ikke er uegnede for barn, er
mulig

e 1-Der kan kun afspilles diske for barn

Bemaerkninger

¢ Det anbefales, at du skriver koden ned for det
tilfeelde, at du glemmer den.

¢ Bgrnesikringsniveauet gemmes pa disken. Se
efter niveaubeskrivelsen pa diskemballagen i
den medfelgende dokumentation eller pa
selve disken. Barnesikring er ikke mulig pé&
denne enhed, hvis der ikke er en barnesikring
registreret pa disken.

¢ P& nogle diske er bgrnesikringen kun aktiv
med bestemte niveauer af scener. Afspilnin-

gen af disse scener springes over. For flere op-

lysninger, se vejledningen, som fulgte med
disken.

Andring af niveauet

Du kan eendre det angivne bgrnesikringsni-
veau.

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr Parental i menuen Video Setup.

3 Beror 0 til 9 for at angive den registre-
rede kode.

(2) pa

4 Registrering af koden.

pu

Dette indstiller kodenummeret, og niveauet
kan nu andres.

= |konet © vises, hvis du indtaster en forkert
kode. Berar C, og indtast den korrekte kode.

= Hvis du glemmer koden, se Hvis du har glemt
koden péa denne side.

Registrering af koden.

5 Beror 1 til 8 for at vaelge det onskede
niveau.

6 Beror Enter.
Det nye barnesikringsniveau er indstillet.

Hvis du har glemt koden
Tryk p& RESET.

Indstilling af DivX-undertekstfilen

Du kan angive, hvorvidt der skal vises eksterne

DivX-undertekster.

¢ DivX-underteksterne vises, selv om Custom
er valgt, hvis der ikke findes nogle eksterne
DivX-undertekstfiler.

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr DivX® Subtitle i menuen
Video Setup for at vaelge den onskede un-
dertekstindstilling.

¢ Original — Viser DivX-undertekster

e Custom - Viser eksterne DivX-undertekster

Bemarkninger

¢ Der kan vises op til 42 tegn pé& en linje. Hvis
der er mere end 42 tegn, brydes linjen, og teg-
nene vises p& den naeste linje.

e Der kan vises op til 126 tegn pé en skeerm.
Hvis der er mere end 126 tegn, vises de rester-
ende tegn ikke.
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Visning af DivX® VOD-

registreringskoden

Hvis du vil afspille DivX VOD-indhold (video on

demand) pé denne enhed, skal enheden forst

registreres hos en DivX VOD-indholdsudbyder.

For at registrere den skal du farst oprette en

DivX VOD-registreringskode og fremsende den

til din udbyder.

e Skriv koden ned, da den skal bruges, nér
du registrerer enheden hos en DivX VOD-
udbyder.

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Bergr DivX® VOD i menuen

Video Setup.

Registration Code og Deregistration Code
vises.

3 Beror Registration Code.

Registreringskoden vises.

Visning af afregistreringskoden
Hvis din enhed allerede er registreret, kan du

afregistrere den ved at indtaste afregistrerings-

koden.

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr DivX® VOD i menuen
Video Setup.

3 Beror Deregistration Code.
= Bergr Cancel for at annullere afregistreringen.

4 Beror OK.
Afregistreringen er fuldfart.

Automatisk afspilning af dvd’er

Nar der iseettes en dvd med dvd-menu, annul-

lerer denne enhed automatisk menuen og

starter afspilningen fra det farste kapitel af

den farste titel.

e Visse dvd'er fungerer muligvis ikke korrekt.
Sl& denne funktion fra og start afspilnin-

gen, hvis funktionen ikke kan bruges fuldt
ud.

1 Vis menuen Video Setup.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr DVD Auto Play for at aktivere
automatisk afspilning.

= Du kan sl& den automatiske afspilning fra ved
at bergre DVD Auto Play igen. (=)
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Systemindstillinger
Omskiftning af hjeelpeindstilling

Aktivér denne indstilling, nar du bruger ekstra-
udstyr, der er sluttet til denne enhed.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr AUX Input pa systemmenuen for
at sla AUX Input til eller fra.

Indstilling af AV-indgang

Aktivér denne indstilling, nar du bruger en eks-

tern videokomponent, der er sluttet til denne
enhed.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr AV Input pa systemmenuen for at
sla AV Input til eller fra.

Indstilling af RGB-indgang
Du kan skifte indstillingen af RGB-indgang.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr RGB Input pa systemmenuen for
iPhone eller NAVI.

Bemeerk
Hvis du bruger Advanced App-tilstand, skal den
indstilles til iPhone.

Indstilling af App-lydblanding

Du kan ikke sl& mix til eller fra, nar denne
enhed afspiller en sang fra iPod.
Applikationens lyd kan justeres i Advanced
App-tilstand.

Indstillingen aktiveres, nar du vil blande App-
lyden med lyden fra en indbygget kilde (som f.
eks. radioen). App-lydens lydstyrke kan indstil-
les i 3 niveauer.

Da

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Beror App sound mixing i systemmen-
uen for at vaelge den gnskede indstilling.
OFF (fra)—Low (lav)—Mid (middel)—High
(hej)

Indstilling af den bageste
udgang og subwooferstyring

Den bageste udgang pa denne enhed (udgang
for bageste hgjtalerledninger og bageste RCA-
udgang) kan bruges til tilslutning af en heijt-
aler for hele omrédet (Full) eller en subwoofer
(Subwoofer). Hvis du skifter indstillingen for
bageste udgang til Subwoofer, kan du til-
slutte en ledning for bageste hgjtaler direkte til
en subwoofer uden at bruge en ekstra forsteer-
ker.

Indledningsvis er denne enhed indstillet til en
tilslutning af bageste hgjtaler for hele omradet
(Full).

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2  Tryk pa HOME for at skifte til HOME-
displayet.

3 Beror tasten System.
Systemmenuen vises.

4 Bergr Rear Speaker pa systemmenuen
for at skifte subwooferudgangen eller
hgjtaleren for hele omradet.

= Veelg Full, hvis der ikke er sluttet en subwoofer
til den bageste udgang (hgjtaler for hele omra-
det).

= Veelg Subwoofer (subwoofer), hvis der er slut-
tet en subwoofer til den bageste udgang.

Bemarkninger

e Selvom du eendrer denne indstilling, er der
ingen udgang, medmindre du sl&r subwoofe-
rudgangen til (se Anvendelse af subwooferud-
gang pa side 48).



Afsnit

CMenubetjening

DY 13

e Bé&de udgangen for de bageste hgjtalerlednin-
ger og den bageste RCA-udgang skiftes om
samtidigt i denne indstilling.

Indstilling af FM-indstillingstrin

Seedvanligvis er FM-indstillingstrinnet, der

bruges til sggning, 50 kHz. N&r AF eller TA er

sléet til, skifter indstillingstrinnet automatisk

til 100 kHz. Det kan veere fordelagtigt at seette

indstillingstrinnet til 50 kHz, n&r AF er slet til.

* Ved manuel sggning vil indstillingstrinnet
fortsat veere 50 kHz.

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10,

2 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

3 Beror FM Step i systemmenuen for at
vaelge FM-indstillingstrinnet.

Hvis FM Step berares, skifter FM-indstillings-
trinnet mellem 50 kHz og 100 kHz. Det valgte
FM-indstillingstrin vises.

RDS-indstilling
Begraensning af stationer til
regionale programmer

N&r AF anvendes, begraenser den regionale
funktion valgmulighederne til de stationer, der
sender regionale programmer.

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

3 Bergr RDS Setup pa systemmenuen.

4 Bergr Regional i menuen for at sla regi-
onalfunktionen til.

= Bergr Regional igen for at sld regionalfunktio-

nen fra.

Valg af alternative frekvenser

Nar tunerens modtagelse er darlig, sgger en- %
heden automatisk efter en anden station E
inden for det samme netvaerk. 8‘

=
1 Sluk for enheden. g
Se Grundlaeggende betjening pa side 10, 5

Q

2 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

3 Bergr RDS Setup pa systemmenuen.

4 Beror Alternative FREQ for at sla AF til.
= Bergr Alternative FREQ igen for at sl& AF fra.

Bemaerk
Under en AF-frekvenssagning kan lyden midlerti-
digt afbrydes af et andet program.

Omskiftning af automatisk PI-
segnhing

Enheden kan automatisk sgge efter en anden
station med samme program, selv under gen-
valg af en forudindstillet station.

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

3 Beror Auto Pl i systemmenuen for at sla
automatisk Pl-sggning til.

= Du kan sl& automatisk Pl-sggning fra ved at
bergre Auto Pl igen.

Indstilling af maerket fremad

Sanginformationen (meerke) kan gemmes fra
radiostationen af HD Radio til din iPod.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr maerket fremad pa systemmen-
uen for USB1 eller USB2.

Da@
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Skift mellem lydafbrydelse/

lyddaempning

Lyden fra dette system afbrydes eller deempes

automatisk, nér der modtages et signal fra ud-

styr med en lydafbrydelsesfunktion.

e Lyden fra dette system vender tilbage til
normal tilstand, n&r afbrydelsen eller
deempningen annulleres.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr Mute/ATT, indtil den enskede
indstilling bliver vist.
Bergr Mute/ATT, indtil den gnskede indstil-
ling vises pa displayet.

¢ Mute - Afbrydelse

e ATT -20dB - Daempning (ATT —20dB har

en steerkere effekt end ATT —10dB)
e ATT-10dB - Daempning
e Off — Slukker for afbrydelse/deempning

Bemarkninger

e Nar Mute vises, slas lyden fra, og det er ikke
muligt at foretage lydjustering.

e Nar ATT vises, daempes lyden, og kun lydstyr-
ken kan justeres (der kan ikke foretages andre
lydjusteringer).

¢ Betjeningen vender tilbage til normal, nar tele-
fonforbindelsen afbrydes.

Valg af systemsproget

Systemsproget kan veelges mellem ti sprog.
Denne enhed kan ogsa vise tekstoplysninger,
s&som titelnavn, kunstnernavn eller kommen-
tar, hvis de er skrevet pa et europasisk sprog.
e Sproget kan eendres for fglgende:
— Systemmenu
— Videoopseetningsmenu
— Bluetooth-menu
— Skeermdisplay
(Kun engelsk og russisk)
— Flersproget indstilling for DivX
(Kun engelsk og russisk)
— Sprog pé advarsler

Da

Visse betjeninger p& denne enhed er for-
budt at bruge, mens du karer, eller krae-
ver hgj opmeaerksomhed, nér de
betjenes. | s& fald vises der en advarsel
pa displayet. Du kan sendre sproget pa
advarselsmeddelelser med denne ind-
stilling.
¢ Hvis sproget og den valgte sprogindstilling
ikke er det samme, vil tekstoplysningerne
muligvis ikke blive vist korrekt.
* Visse tegn vil muligvis ikke blive vist kor-
rekt.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Beror System Language i systemmen-
uen for at vaelge det gnskede sprog.

3 Beror det onskede sprog.

English (engelsk)—Portugués (portugisisk)—
Espaniol (spansk)—Francais (fransk)—g—w,L
(persisk)—Deutsch (tysk)—Tlna (thal)—Pyc-
CKuiA (russisk)—ax (arabisk)—1"11D (he-
breeisk)

Indstilling af permanent rulning

Hvis permanent rulning er indstillet til On, rul-
ler tekstoplysningerne kontinuerligt p& dis-
playet. Stil den p& Off, hvis du foretreekker, at
oplysningerne kun ruller én gang.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Beror Ever Scroll pa systemmenuen for
at sla permanent rulning til eller fra.

Indstilling af Bluetooth-lyden
Du skal aktivere Bluetooth Audio-kilden for
at kunne anvende en Bluetooth-lydafspiller.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Beror Bluetooth Audio pa systemmen-
uen for at sla Bluetooth-lyden til eller fra.
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Sletning af Bluetooth-hukommelse

- Vigtigt
Enheden mé& aldrig sl&s fra, mens Bluetooth-hu-
kommelsen slettes.

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2 Tryk pa HOME for at skifte til HOME-
displayet.

3 Bergr tasten System.
Systemmenuen vises.

4 Beror Bluetooth Memory Clear pa sy-
stemmenuen.

5 Beror Clear.

Nar du har valgt en post, vises der et bekraef-
telsesdisplay. Bergr OK for at slette hukom-
melsen.

= Bergr Cancel, hvis du ikke vil slette hukom-
melsen.

Opdatering af software til
Bluetooth-tilslutning

Denne funktion anvendes til at opdatere
denne enhed med den seneste bluetooth-soft-
ware. Se vores website for bluetooth-software
og opdatering.

<> Vigtigt
Enheden ma aldrig slas fra, og telefonen mé ald-
rig afbrydes, mens softwaren bliver opdateret.

1 Sluk for enheden.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2 Tryk pa HOME for at skifte til HOME-
displayet.

3 Beror tasten System.
Systemmenuen vises.

4 Bergr BT Software Update.

5 Bergr Start for at vise dataoverforsels-
tilstanden.

= Fglg anvisningerne p& skeermen for at afslutte
bluetooth-softwareopdateringen.

Visning af Bluetooth-
systemversionen

Hvis enheden ikke fungerer som den skal, kan
det veere ngdvendigt at kontakte forhandleren
for at f& den repareret. | s& fald vil du blive
bedt om at specificere systemversionen. Udfar
folgende procedure for at kontrollere enhe-
dens version.

1 Sluk for enheden.
Se Grundleeggende betjening pa side 10.

2  Tryk pa HOME for at skifte til HOME-
displayet.

3 Bergr tasten System.
Systemmenuen vises.

4 Bergr Bluetooth Version Information
for at fa vist versionen af denne enheds
Bluetooth-modul.

Indstilling af sikker tilstand for
Bluetooth

Denne indstilling begreenser din betjening af

Bluetooth-enhed, mens du karer.

Hvis denne tilstand er sl&et til, er de falgende

betjeninger ikke mulige.

¢ Opkald med tilstanden til indtastning af te-
lefonnumre

* Alle betjeninger i Bluetooth-tilslutnings-
menuen.

A ForsicTic

Af sikkerhedsmaessige &rsager skal den sikre til-
stand altid st& pa “On" under korsel.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.
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2 Bergr Safe Mode pa systemmenuen for
at sla den sikre tilstand for Bluetooth til
eller fra.

Indstilling af bakkamera
A FORSIGTIG

Pioneer anbefaler, at der bruges et kamera,
som sender spejlvendte billeder. Ellers kan
billederne pa skarmen vende forkert.

Denne enhed har en funktion, der automatisk
skifter til at vise video fra bakkameraet (R.C
IN), hvis der er installeret et bakkamera pé& din
bil, og gearstangen seettes i REVERSE (R)
(henvend dig til din forhandler for yderligere
oplysninger).

e Seet gearstangen i REVERSE (R), nar ind-
stillingen for bakkamera er valgt, og kon-
trollér, at bakkameraets billede kan vises pa
displayet.

* Denne indstilling skal andres, hvis dis-
playet viser bakkameraet ved en fejltagelse
under fremadkarsel.

¢ Tryk pd MUTE og hold den inde for at
standse visningen af bakkameraet og
vende tilbage til kildevisning.

* Bergr RearView-kildeikonet for at fa vist
bakkameraet under karsel. Bergr kildeiko-
net igen for at sl& bakkameraet fra. Se Valg
af kilde ved hjeelp af tasterne p& beraringspa-
nelet pa side 11 for detaljerede oplysninger.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Beror Camera Polarity i systemmenuen
for at vaelge en passende indstilling.

e Battery — Né&r polariteten for den tilsluttede
ledning er positiv, nar gearstangen er i RE-
VERSE (R)

e Ground - Nar polariteten for den tilsluttede
ledning er negativ, n&r gearstangen er i RE-
VERSE (R)

e Off - Nar der ikke er sluttet et bakkamera til
denne enhed

Da

Bemaerk

Du kan ogs4 skifte til billedet fra bakkameraet
ved at trykke p& bergringstasten, uanset
Camera Polarity-indstillingen i systemmenuen.
Se Grundlzeggende betjening pa side 10.

Valg af videoformatet

Du kan skifte videoudgangsformatet for V
OUT mellem NTSC og PAL.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Bergr Video Output Format pa system-
menuen for at vaelge videoudgangsforma-
tet.

NTSC—PAL

Bemaerk
Du kan kun skifte videoudgangsformatet for kil-
den fra denne enhed.

Indstilling af videosignal

N&r du slutter AV-udstyr til denne enhed, skal

du veelge den egnede videosignalindstilling.

¢ Dadenne funktion oprindeligt er indstillet
til Auto, vil enheden automatisk justere vi-
deosignalindstillingen.

* Du kan kun bruge denne funktion for video-
signalindgangen i AV-indgangen.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Beror Video Signal Setting i funktions-
menuen.
Video Signal Setting-punkterne vises.

e AV - Justerer AV-videosignalet

¢ AUX - Justerer AUX-videosignalet

* Camera — Justerer bakkameravideosignalet

3 Bergr <« eller » for at veelge det on-
skede videosignal vises.
Auto—PAL—NTSC—PAL-M—PAL-N—
SECAM
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Indstilling af dansende illustration

Nar der afspilles en sang af MIXTRAX, kan illu-

strationsdisplayet flyttes baseret p& musikty-
pen.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

2 Bergr Artwork Dance setting pa sy-
stemmenuen for On eller Off.

/Endring af billedjusteringen

Du kan justere Brightness (lysstyrke),

Contrast (kontrast), Color (farve),Hue (nuan-

ce), Dimmer (dzempning) og Temperature

(temperatur) for hver kilde og bakkamera.

¢ Du kan ikke justere Color, Hue og
Contrast for lydkilden.

1 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

2 Veelg enheden, hvis du justerer
Picture Adjustment.

Afslutning af Picture Adjust-
ment for navigationssystemet,
né&r RGB-indgangsindstilingen er
sat til NAVI.

Afslutning af Picture Adjust-
ment for Advanced App-tilstand,
né&r RGB-indgangsindstilingen er
sat til iPhone.

NAVI

Apps

Justering af Picture Adjustment

Rear View for bakkameraet.

Justering af Picture Adjustment
for kilden.

Source

3 Beror én af folgende taster pa berg-
ringspanelet for at vaelge den funktion,
der skal indstilles.
Picture Adjustment-punkterne vises.
¢ Brightness — Justér tastheden af den sorte
farve
e Contrast — Justér kontrasten

¢ Color - Justér farvemeetningen

e Hue - Justér farvenuancen (rad eller gran
skal veere fremherskende)

e Dimmer - Justér displayets lysstyrke

¢ Temperature — Justér farvetemperatur, hvil-

ket resulterer i en bedre hvidbalance
* RGB Dot Adjustment — Justerer faseskifte

efter pixelur, nar der er tilsluttet et navigati-
onssystem

= Du kan kun justere Hue, hvis farvesystemet er

indstillet til NTSC.

= Billedjusteringen er eventuel ikke mulig pa

visse bakkameraer.

4 Beror < eller > for at justere det valgte
emne.

Hver gang du bergrer « eller », gges eller
mindskes niveauet af det valgte punkt.

= Dimmer kan justeres fra +1 til +48.

= Temperature kan justeres fra +3 til -3.

5 Bergr RGB Dot Adjustment for at ju-
stere.

= RGB Dot Adjustment kan indstilles til 1 eller
2.

Bemarkninger

¢ Du kan ikke bruge denne funktion under kars-
len.

¢ Der kan angives forskellige indstillinger for
Brightness/Contrast/Dimmer, nér belys-
ningskontakten er slaet til, eller nar den er
slaet fra.

Auto-EQ (automatisk equalizing)

Autoequalizeren méler automatisk de akusti-

ske egenskaber indvendigt i bilen og skaber

derefter en autoequalizerkurve, der er baseret

pé disse oplysninger.

* For at udfgre denne funktion kreeves der en
dertil beregnet mikrofon (f.eks. CD-MC20).
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A ADVARSEL

Da der kan blive udsendt en hgj tone (stgj) fra
hgjtalerne, nér de akustiske egenskaber indven-
digt i bilen bliver mé&lt, ma du aldrig udfare en
auto-TA eller auto-EQ, mens du kerer.

A FORSIGTIG

* Undersgg betingelserne grundigt, inden der
udfgres auto-EQ, da hajtalerne muligvis kan
beskadiges, hvis disse funktioner udfares, nar:

— Hagjtalerne er forkert tilsluttet (f.eks. naren
af de bageste hgjtalere er tilsluttet en sub-
wooferudgang).

— En hejtaler er tilsluttet en forsteerker med
hajere udgangseffekt end hgjtalerens mak-
simale nominelle indgangseffekt.

¢ Hvis mikrofonen placeres pa et uegnet sted,
kan maletonen blive hgj, og malingen kan
tage lang tid, hvilket medfarer, at batteriet afla-
des. Serg for, at mikrofonen placeres pé det
specificerede sted.

Inden anvendelsen af auto-EQ-
funktionen

e Udfgr auto-EQ pé et stille sted, med bilens
motor og aircondition slukket. Biltelefoner
eller mobiltelefoner i bilen skal ogsa sluk-
kes eller fjernes fra bilen, inden auto-EQ
udferes. Andre lyde end méletonen (lyde
fra omgivelserne, motoren, ringende telefo-
ner osv.) kan forhindre korrekt méling af de
akustiske egenskaber af bilens indre.

* Husk at udfgre auto-EQ ved hjeelp af den
valgfrie mikrofon. Brug af en anden mikro-
fon kan forhindre mélingen eller medfare
forkert méling af de akustiske egenskaber
af bilens indre.

e Den forreste hejtaler skal veere tilsluttet, for
at der kan udfgres auto-EQ.

e Hvis denne enhed er tilsluttet en forsteerker
med kontrol af indgangsniveau, kan det
ske, at auto-EQ ikke er mulig, hvis for-
steerkerens indgangsniveau er indstillet til
under standardveerdien.

Da

¢ Hvis denne enhed er tilsluttet en forsteerker
med et LPF, skal dette slas fra, inden der
udferes auto-EQ. Indstil ogsé afskaerings-
frekvensen for det indbyggede LPF i en
aktiv subwoofer til den hgjeste frekvens.

o Afstanden er blevet beregnet af compute-
ren til at veere den optimale forsinkelsestid,
der vil give ngjagtige resultater under for-
holdende, s& du ber blive ved med at bruge
denne veerdi.

— Den reflekterede lyd i bilen er kraftig, og
der optreeder forsinkelser.

— LPF p& aktive subwoofere eller eksterne
forsteerkere forsinker de lave lyde.

e Auto-EQ eendrer lydindstillingerne som fal-
gende:

— Fader-/balanceindstillingerne vender til-
bage til centerpositionen (se Brug af
fader/balancejustering pé& side 47).

— Equalizerkurven skifter til Flat (se Gen-
valg af equalizerkurver pa side 47).

— De forreste, midterste og bageste hgijt-
alere vil automatisk blive justeret til en
hejpasfilterindstilling.

¢ Tidligere indstillinger for auto-EQ vil blive
overskrevet,

Udforelse af auto-EQ

1 Stands bilen et sted, hvor der er stille,
luk alle dere, vinduer og soltag, og sluk de-
refter for motoren.

Hvis du lader motoren kare, kan motorlarm
forhindre korrekt auto-EQ.

2 Anbring den valgfrie mikrofon midt i
forersaedets hovedstgtte, pegende fremad.
Auto-EQ kan variere, afheengigt af, hvor du pla-
cerer mikrofonen. | givet fald kan auto-EQ ud-
fares med mikrofonen placeret pa det forreste
passagerseede.
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3 Saet taendingskontakten til ON eller
ACC.

Sluk for bilens aircondition- eller varmesy-
stem, hvis det er teendt. Stgj fra airconditionsy-
stemets eller varmesystemets blaeser kan
forhindre korrekt auto-EQ.

4 Abn systemmenuen.
Se Introduktion til menubetjening pé side 46.

5 Bergr Auto EQ Measurement for at ga
ind i tilstanden for auto-EQ-maling.

6 Saet mikrofonen ind i mikrofonin-
dgangsstikket pa denne enhed.

=

=

7 Beror Start for at starte auto-EQ.

8 Nar nedtallingen pa 10 sekunder star-
ter, skal du ga ud af bilen og lukke deren
inden for 10 sekunder.

Der udsendes en maletone (stgj) fra haijt-
alerne, og auto-EQ-mélingen starter.

Nar auto-EQ er afsluttet, vises The measure-
ment has finished. Please disconnect the
microphone and then push HOME key.

Nar de akustiske egenskaber indvendigt i bilen
ikke kan méles korrekt, vil en fejlmeddelelse vil

blive vist (se forstéelse af fejlmeddelelser for
auto-£Q. pa side 73).

= Det tager ca. ni minutter at udfere auto-EQ-
malingen, nér alle hgjtalerne er tilsluttet.

= Bergr Stop for at stoppe auto-EQ.

9 Anbring forsigtigt mikrofonen i hand-
skerummet eller et andet sikkert sted.

Hvis mikrofonen udseettes for direkte sollys i
en leengere periode, kan de hgje temperaturer
medfare, at mikrofonen deformeres, skifter
farve eller svigter.

10 Tryk pa A (udskubning) for at lukke
panelet.(®)

Afsnit
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Favoritmenu

1 Abn menukolonnerne, der skal registre-
res.

Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

= Du kan tilpasse menuer, bortset fra menuen
Video Setup.

2 Bergr menukolonnen og hold den nede
for at registrere den.

= Bergr menukolonnen og hold den nede igen
for at annullere registreringen.

3 Abn favoritmenuen, og vzlg en regi-
streret menu.
Se Introduktion til menubetjening pa side 46.

Bemark
Du kan registrere op til 12 kolonner.(®)

Da

Introduktion til betjeninger af
Bluetooth-tilslutningsmenu

Se Grundlaeggende betjening pé side 10,

Hvis du bruger en mobiltelefon, der kan tilslut-
tes gennem tradlgs Bluetooth-teknologi, anbe-
faler vi, at du bruger din telefon til at sgge
efter denne enhed og opretter en forbindelse
mellem den og din telefon. PIN-koden er som
standard indstillet til 0000. Produktnavnet for
denne enhed vises pé& din telefon som enheds-
navnet. Se /ndtastning af PIN-kode for trddles
Bluetooth-forbindelse pé side 64 for detaljerede
oplysninger. Se brugsvejledningen til telefonen
for yderligere oplysninger om procedurerne til
oprettelse af trédlgse Bluetooth-forbindelser.

Parring fra denne enhed

Connection [ o |
[ 01: Phone1 [m]
0 02: Phone2
[] » 03: Phone3 [m]

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 29,

2 Bergr Connection for at veelge en
enhed.

3 Start segningen.

Q

Under sggningen vises &, og nér der findes
tilgeengelige enheder, vises enhedsnavnene
eller Bluetooth-enhedsadresserne (hvis navne
ikke kan findes).

= Bergr symbolet, hvis du gnsker at skifte mel-
lem enhedsnavnene og Bluetooth-enhedsadres-
serne.

Start af segningen.
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Skift mellem enhedsnavnene og
Bluetooth-enhedsadresserne.

@

= Bergr Stop for at annullere sggningen.

= Hyis tre enheder allerede er parret, vises
Memory Full, og der kan ikke udferes parring. |
s& fald skal du farst slette en parret enhed. Se
denne side.

= Hyis der ikke kan findes en enhed, vises

Not Found. | sddanne tilfaelde skal du kontrollere
Bluetooth-enhedens status og sege igen.

4 Beror et enhedsnavn for at vaelge den

enhed, du gnsker at tilslutte.

Under tilslutningen vises Pairing. Nar forbin-

delsen er oprettet, vises Paired.

¢ Huvis din enhed understatter SSP (sikker,

enkel parring), vises der et 6-cifret tal p&
denne enheds display. Nar forbindelsen er
oprettet, forsvinder dette tal.

= Hyis tilslutningen mislykkes, vises Error. | sa-

danne tilfeelde skal du forsage igen fra begyndel-

sen.

= PIN-koden er sat til 0000 som standard, men

den kan eendres. Se /ndtastning af PIN-kode for

tradlgs Bluetooth-forbindelse p& naeste side.

= N&r forbindelsen er oprettet, vises enhedsnav-

net.

Bergr enhedsnavnet for afbryde.

= Abn Delete OK?, hvis du gnsker at slette en

parret Bluetooth-telefon. Bergr Yes for at slette

enheden.

@ Sletning af en parret enhed.

= Du ma aldrig slukke for enheden, mens den
parrede Bluetooth-telefon bliver slettet.

Brug af en Bluetooth-enhed til
parring

Hvis du ikke kan &bne forbindelsen mellem
din Bluetooth-enhed og denne enhed fra din

Bluetooth-enhed, kan du bruge denne funk-

tion til at oprette en forbindelse. %

=
1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen. g_
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner -‘-‘i-
pé side 29. e

=)
2 Beror Special Device for at vaelge den é

specielle enhed.

= Bluetooth-apparater, som er sveere at oprette
forbindelse til, kaldes specielle enheder. Hvis dit
Bluetooth-apparat er angivet som en speciel
enhed, skal du veelge den pagaeldende.

3 Bergr listen over specielle enheder for
at abne tilslutningen.

Denne enhed er nu pé standby for en tilslut-
ning med Bluetooth-enheden.

= Hyis tre enheder allerede er parret, vises
Memory Full, og der kan ikke udfgres parring. |
sé& fald skal du farst slette en parret enhed. Se
denne side.

4 Brug din Bluetooth-enhed til at etab-
lere en forbindelse.

Tilslutningsmetoden varierer afheengigt af
Bluetooth-enheden. Se vejledningen til din
Bluetooth-enhed for at etablere en forbindelse.
Under tilslutningen vises Pair your phone.
Né&r forbindelsen er oprettet, vises Paired.

= Hyis tilslutningen mislykkes, vises Error. | s&-
danne tilfeelde skal du forsgge igen fra begyndel-
sen.

= Det kan ogsé veere ngdvendigt at indtaste en
PIN-kode i denne enhed. Hvis din telefon har
brug for en PIN-kode for at oprette en forbindelse,
kan du finde koden pé telefonen eller i den med-
folgende dokumentation.

= PIN-koden er sat til 0000 som standard, men
den kan eendres. Se /ndtastning af PIN-kode for
trddles Bluetooth-forbindelse p& neeste side.
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Automatisk tilslutning til en
Bluetooth-enhed

Hvis denne funktion er aktiveret, vil der auto-
matisk blive oprettet forbindelse mellem din
Bluetooth-enhed og denne enhed, s& snart de
to enheder er mindre end nogle f& meter fra
hinanden.

Indledningsvis er denne funktion sl&et til.

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 29.

2 Bergr Auto Connect for at sla automa-
tisk tilslutning til.

Hvis dit Bluetooth-apparat er klar til en tradlas
Bluetooth-forbindelse, vil der automatisk blive
oprettet en forbindelse til denne enhed.

= Bergr Auto Connect igen for at sld automa-
tisk tilslutning fra.

Hvis tilslutningen mislykkes, vises “Auto connec-
tion failed. Retry?". Beror Yes for at tilslutte
igen.

3 Nar du slar keretojets ACC-kontakt til
igen, oprettes der automatisk en forbin-
delse.

Skift synlig enhed

Denne funktion angiver, om denne enhed skal
veere synlig for den anden enhed eller gj.
Indledningsvis er denne funktion sléet til.

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pa side 29.

2 Beror Visibility for at sla synlighed fra.
= Bergr Visibility igen for at sl& synlighed til.

Visning af Bluetooth-
enhedsadressen

Denne enhed viser sin Bluetooth-enheds-
adresse.

Da

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 29.

2 Beror Device Information for at vise en-
hedsoplysninger.
Bluetooth-enhedsadressen vises.

Indtastning af PIN-kode for
tradles Bluetooth-forbindelse

For at tilslutte dit Bluetooth-apparat til denne
enhed ved hjeelp af tr&dlgs Bluetooth-teknolo-
gi skal du indtaste PIN-koden pa dit Bluetooth-
apparat for at bekraefte forbindelsen. Stan-
dardkoden er 0000, men du kan eendre den
ved hjeelp af denne funktion.

1 Abn Bluetooth-tilslutningsmenuen.
Se Introduktion til Bluetooth-telefonfunktioner
pé side 29.

2 Bergr PIN Code Input for at veelge
PIN Code Input.

3 Beror 0 til 9 for at indtaste pinkode.

4 Gem PIN-koden i denne enhed efter
indtastningen (op til 8 cifre).

Lagring af PIN-koden i denne
enhed.

P
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Introduktion til betjeninger i
menuen til Theme-indstillinger
Se Grundlaeggende betjening pa side 10,

Valg af belysningsfarve

Enheden er udstyret med flerfarvet belysning.

Direkte valg fra forudindstillede
belysningsfarver

Du kan veelge en belysningsfarve fra farveli-
sten.

1 Vis menuen Theme.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2 Bergr lllumination, og bergr derefter en

farve pa listen.

Tilpasning af belysningsfarve

1 Vis menuen Theme.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10,

2 Beror lllumination og derefter Custom.

3 Abn tilpasningsmenuen.

\

Abmng af tilpasningsmenuen.

4 Beror farvelinjen for at tilpasse farven.
5 Beror « eller » for at finjustere farven.

6 Beror symbolet og hold det nede for at
lagre den tilpassede farve i hukommelsen.

Lagring af den tilpassede farve i
hukommelsen.

Memo

Den tilpassede farve er blevet lagret i hukom-
melsen.

Den valgte farve vil blive hentet fra hukommel-
sen, naeste gang du trykker p& det samme
symbol.

Valg af farve pa OSD (on-screen

. S
display) B
Farven pa skeermdisplayet kan aendres. g_

]
1 Vis menuen Theme. o
Se Grundlaeggende betjening pa side 10. g
2 Beror Screen. Lg

3 Beror en af farverne pa listen.

Valg af baggrundsdisplay

Du kan aendre den baggrund, der vises, nér
du Iytter til en kilde.

1 Vis menuen Theme.
Se Grundlaeggende betjening pa side 10.

2 Bergr Background.

3 Beror den gnskede indstilling.

= Hvis der ikke er lagret noget JPEG-billede pa
denne enhed, kan du ikke veelge billede. For at
lagre et JPEG-billede p& denne enhed, se Hent et
billede i JPEG-filer p& side 41.

= Hvis du vil slette det optagede JPEG-billede,
skal du trykke og holde pa ngglen pé& JPEG-bille-
det.

= Du kan se de skjulte indstillinger ved at
treekkeyvifte displayet. (=]
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Indstilling af den bageste
skaerms udgang

Udgangskilden for den bageste skeerm kan
slas til de falgende:
e Mirror - Kilden p& denne enheds forreste
skeerm
Disc — Video og lyd fra disken
USB/iPod 1 - Video og lyd fra USB-lag-
ringsenheden
SD - Video og lyd fra SD-kortet
AV - Videoen og lyden fra AV-indgangen
Off- Ingen kilde

Bemaerkninger

¢ Du kan ikke afspille DivX-filer p& den bageste
og forreste skaerm pad samme tid.

¢ Deter kun USB-indgangsport 1, der under-
statter den bageste skaerm.

e USB/iPod 1 0g SD er kun kompatible med
DivX/MPEG-4/WMV/H.264.

¢ Denne funktion kan ikke bruges, mens du bru-
ger MIXTRAX. Hvis du bruger MIXTRAX, mens
denne funktion er i brug, afbrydes denne
funktion. (s

Justering af
bergringspanelernes
responspositioner (kalibrering
af bergringspanelet)

Du kan justere responspositionerne for berg-

ringspanelets taster, hvis du synes, at tasterne

pa skeermen ikke vises de steder, hvor der rea-
geres pa et tryk. Der er to mader at foretage ju-
steringen pé&: 4-punktsjustering, hvor du
trykker i skeermens fire hjgrner, og 16-punkt-
sjustering, hvor du foretager finjusteringer pé
hele skaermen.

e Parkér bilen pa et sikkert sted, for du bruger
denne funktion. Betjen den ikke, mens du
karer.

* Berar skaermen forsigtigt for at justere.
Hvis der trykkes for hardt p& bergringspa-
nelet, kan det blive beskadiget. Brug ikke et

Da

spidst redskab, f.eks. en kuglepen eller

skrueblyant. Det kan beskadige skeermen.
¢ Kontakt din lokale Pioneer-forhandler, hvis

beraringspanelet ikke kan justeres korrekt.

1 Sluk for enheden.
Se Grundleeggende betjening pa side 10.

2 Tryk pa HOME og hold den nede for at
starte kalibrering af bergringspanelet.
Skeermen til 4-punktsjusteringen af bergrings-
panelet vises. N&r der vises 2 punkter samti-
digt, skal du bergre dem begge.

3 Beror hver af pilene i de fire hjorner af
skaermen.

= Tryk pd HOME og hold den nede for at annul-
lere justeringen.

4 Tryk pa HOME for at afslutte 4-punkt-
sjusteringen.

Data for den justerede position gemmes.

= Du ma ikke slukke for motoren, mens dataene
gemmes.

5 Tryk pa HOME for at ga videre til 16-
punktsjusteringen.

Skeermen til 16-punktsjusteringen af berg-
ringspanelet vises.

= Tryk p& HOME og hold den nede for at annul-
lere justeringen.

6 Beror forsigtigt midten af +-maerket,
der vises pa skaermen.

N&r du har rert alle meerkerne, gemmes data-
ene for den justerede position.

= Du ma ikke slukke for motoren, mens dataene
gemmes.

7 Tryk pa HOME og hold den nede for at
afslutte justeringen. (=)
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Anvendelse af en AUX-kilde

Ekstraudstyr, som seelges separat, sésom en
videob&ndoptager eller en beerbar enhed, kan
tilsluttes denne enhed. Nar det er tilsluttet,
genkendes ekstraudstyret automatisk som en
AUX-kilde og tildeles til AUX.

Om AUX-tilslutningsmetoder

Du kan slutte ekstraudstyr til denne enhed.

A9uoipjuny alpuy

Ministikkabel (AUX)

Ved tilslutning af ekstraudstyr ved hjeelp af et

ministikkabel

iPods og beerbare lyd-/videoafspillere kan slut-

tes til denne enhed via et ministikkabel.

¢ Du kan afspille den tilsluttede iPod's video-
indhold, hvis en iPod med mulighed for
video sluttes til denne enhed via et kabel
med 3,5 mm stik (4 poler) (f.eks. CD-
V150M).

e En beerbar lyd/videoafspiller kan tilsluttes
ved hjeelp af et 3,5 mm stik (4 poler) til et
RCA-kabel (seelges separat). Men afhaen-
gigt af kablet er en omvendt forbindelse
mellem det rade kabel (hgjre sides lyd) og
det gule kabel (video) muligvis ngdvendig,
for at lyden og videobilledet kan gengives
korrekt.

® Szt stereoministikket i aux-indgangen
pa enheden.

For yderligere oplysninger, se installationsvej-
ledningen.

Se Hvad er dette pa side 8.(=)
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Handling (Refe-
renceside)

Kontrollérigen, at
alle tilslutninger er
korrekte.

Ret &rsagen, og ud-
skift derefter sikrin-
gen. Serg for kun
at installere en sik-
ring med den
samme veerdi.

Problemlgsning
Feelles
Symptom Arsag
Der kan ikke Ledninger og stik
teendes foren- er tilsluttet for-
heden. kert.
inkheden virker Sikringen er
IKKE. géet.

Stgj og/eller

andre faktorer
medfarer, at den
indbyggede mi-
kroprocessor
ikke fungerer kor-
rekt.

Tryk p& RESET.
(Side 14)

Betjening med
fiernbetjenin-
gen er ikke
mulig.
Enheden fun-
gerer ikke kor-
rekt, selvom
der trykkes pa
de korrekte
knapper pa
fiernbetjenin-

Batteriet er ved
at lgbe tar.

Seet et nyt batteri i.

Symptom

Der vises intet
billede.

Arsag

Handbremseled-
ningen er ikke til-
sluttet.

Handling (Refe-
renceside)

Tilslut hdndbrem-
seledningen, og
treek h&ndbrem-
sen.

Handbremsen er
ikke trukket.

Tilslut handbrem-
seledningen, og
treek handbrem-
sen.

Ikonet @ vises,

Handlingen er

og betjening er forbudt i forbin-

ikke mulig.

delse med dis-
ken.

Denne handling er
ikke mulig.

Handlingen er
ikke kompatibel
med diskens kon-
figuration.

Denne handling er
ikke mulig.

Det viste bille-
de stopper
(pause), og en-

Dataene kunne
ikke leengere
leeses under af-

heden kan ikke spilning.

betjenes.

Stands afspilnin-
gen én gang, og
start afspilningen
igen.

Visse handlinger
er forbudt i for-
bindelse med be-
stemte diske.

Forsag at betjene
det med en anden
disk.

gen.
Afspilning er Disken er snav-  Renger disken.
ikke mulig. set.
Den isatte type  Kontroller diskty-
disk kan ikke af-  pen.
pilles p& denne
enhed.
Den isatte disk er Udskift disken med
ikke kompatibel  en disk, der er
med dette video- kompatibel med dit
system. videosystem.
Der er ingen Kablerne er ikke  Tilslut kablerne kor-
lyd. tilsluttet korrekt.  rekt.
Lydstyrl;em-‘kk Enheden viser Der eringen lyd
veauet kan ikke stillbilleder eller  under visning af
heeves.

afspiller video i
langsom gengi-
velse eller
ramme for
ramme.

stillbilleder og af-
spilning i langsom
gengivelse eller bil-
lede-for-billede.

Da

Derer ingen
lyd.
Lydstyrkeni-
veauet er lavt.

Lydstyrkeniveau-
eterlavt.

Justér lydstyrkeni-
veauet.

Lyddeempning er
aktiveret.

Sla lyddeempning
fra.

Lyd og video
hopper.

Enheden sidder
ikke rigtigt fast.

Seet enheden godt
fast.

Filstarrelse og
overfgrselsha-
stighed er over
de anbefalede
hastigheder.

Opret en DivX-il,
der er inden for
den anbefalede
starrelse og over-
farselshastighed.

Starrelsesfor-
holdet er for-

Der er valgt et
forkert sterrelses-

kert, og billedet forhold til dis-

forvreenges.

playet.

Veelg den korrekte
indstilling for dis-
playet. (Side 51)

Motoren lyder,
nar teendings-
kontakten er
drejet til ON
(eller til ACC).

Enheden bekreef-
ter, hvorvidt der
erisat en disk
ellerej.

Dette er normalt.
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Symptom

Der vises in-
genting.

Arsag Handling (Refe-

renceside)

Bakkameraet er  Tilslut et bakkame-
ikke tilsluttet. ra.

Symptom Arsag

Der kan ikke Dvd’en, der af-
aendres dialog- spilles, har ingen

Handling (Refe-
renceside)

Der kan ikke skiftes
til sprog, der ikke

Tagteme pé& be- Camera Polarity Tryk p& HOME og sprog (og indspilninger p&  er optaget pa dis- <

rfzxrlrjgspane\et erindstillet for- - hold den nede for sprog forun-  flere sprog. ken. o

kan ikke anven- kert. at vende tilbage til dertekster). Du kan kun skifte Skift sprog ved 2

des. kildedisplayet, og mellem deind-  hjeelp af diskmen- -
veelg derefter den stillinger, der uen. ‘g
korrekte indstilling vises i diskmen- =
for Camera Polari- uen. g
ty. Side 58) Der vises ingen Den dvd, der af-  Der vises ikke un- 'g

No xxxx vises, Dereringen Skift displayet eller undertekster.  spilles, haringen dertekster, hvis de <

nar et display  tekstinformation. afspil et andet undertekster. ikke er optaget p& g

aendres (f.eks. spor/fil. disken. 5

No Title). Du kan kun skifte Skift sprog ved "‘%

Undermapper  Der er blevet Veelg gentagelses- mellem de ind-  hjeelp af diskmen- =

kan ikke afspil- valgt gentaget af- intervallet igen. stillinger, der uen.

les. spilning af map- vises i diskmen-

per. uen.
Gentagelsesin-  Der blev valgten Veelg gentagelses- Afspilningen Dvd’en, der af- Der kan ikke skiftes

tervallet een-
dres automa-
tisk.

anden mappe
under gentaget
afspilning.

intervallet igen.

Der blev udfert  Veelg gentagelses-
sporsagning eller intervallet igen.
hurtig frem- eller

tilbagespoling

under gentaget
filafspilning.
Dvd
Symptom Arsag Handling (Refe-
renceside)
Afspilning er Den isatte disk Iseet en disk med
ikke mulig. har et andet regi- samme regions-
onsnummerend nummer som
denne enhed. denne enhed.
Der vises en Barnesikring er  SI& barnesikring
meddelelse aktiveret. fra, eller skift ni-
om, at barne- veau for barnesik-
sikring er akti- ring. (Side 51)
veret, og
afspilning er
ikke mulig.

Barnesikring
kan ikke annul-
leres.

Indtast den kor-
rekte kode. (Side
51)

Koden er forkert.

Du har glemt din  Tryk p& RESET.
kode. (Side 14)

udferes ikke
med de indstil-
linger for lyds-
prog og sprog
for undertek-

spilles, har ikke
dialoger eller un-
dertekster pa det
valgte sprog.

til sprog, hvis det
valgte sprog ikke er
optaget pa disken.

ster, der er

valgt i menuen

Video Setup.

Synsvinklen Dvd’en, der af- Synsvinklen kan

kan ikke een- spilles, har ingen ikke aendres, hvis
dres. scener, som er dvd'en ikke inde-

indspillet fra flere
vinkler.

holder scener, der
er optaget fra flere
vinkler.

Du forseger at f&
vist en scene fra

flere vinkler, men
scenen blev ikke

indspillet fra flere
vinkler.

Det er ikke muligt
at eendre vinkel,
nar der ikke er op-
taget scener, som
er optaget fra flere
vinkler.




Tillzeg

- CYderIigere oplysninger

Symptom Arsag
Billedet er Visse diske er for-
meget uklart/  synet med et sig-

forvreenget og  nal, der
merkt under af- forhindrer kopie-
spilningen. ring.

Handling (Refe-
renceside)

Eftersom denne
enhed er kompati-
bel med styresyste-
met til analog
kopioprettelse, kan
der blive vist van-
drette striber eller
andre forringelser
pé visse displays
ved afspilning af
en disk med et sig-
nal, der forhindrer
kopiering. Dette er
ikke en fejl.

Video-cd

Symptom Arsag

Den video-cd, der
afspilles, har ikke
PBC.

PBC-menuen
(afspilnings-
kontrol) kan
ikke aktiveres.

Handling

Denne betjening er
ikke tilgeengelig for
video-cd'er, der
ikke har PBC.

Gentag afspil-  Den video-cd, der

Denne betjening er

ning og spor/  afspilles, har ikke tilgeengelig for
tidssggning er PBC. video-cd'er, der har
ikke mulig. PBC.

iPod

Symptom Arsag Handling

iPod'en funge- Kablerne er til-
rer ikke korrekt. sluttet forkert.

Afbryd kablet fra
iPod'en. Nar ho-
vedmenuen for
iPod’en vises, skal
du tilslutte iPod'en
igen og nulstille
den.

Gammel iPod-

Opdatér iPod-versi-
onen.

Bluetooth-lyd/telefon

Symptom Arsag

Lyden fra Der er et igang-

Bluetooth-lyd-  veerende opkald

kilden afspilles pé& en Bluetooth-

ikke. tilsluttet mobilte-
lefon.

Handling

Lyden afspilles, nar
opkaldet er afslut-
tet.

Den Bluetooth-
tilsluttede mobil-
telefon betjenes i
ajeblikket.

Betjen ikke mobil-
telefonen pé& dette
tidspunkt.

Et opkald blev
foretaget og
straks afsluttet
med en
Bluetooth-tilslut-
tet mobiltelefon.
Som felge heraf
blev kommunika-
tionen mellem
enheden og mo-
biltelefonen ikke
afsluttet korrekt.

Genetablér
Bluetooth-forbin-
delsen mellem en-
heden og
mobiltelefonen.

Fejimeddelelser

Husk at notere fejlmeddelelsen, né&r du kontak-
ter din forhandler eller den nzermeste Pioneer-

serviceafdeling.

Tuner
Meddelelse Arsag

No Data Provi- Denne enhed

Handling

Flyt den til det on-
skede sted med
god modtagelse.

version.
Der kan ikke Retningen af ly-
hares lyd fra dudsendelsen
iPod'en. skifter muligvis

automatisk, nar
Bluetooth- og
USB-forbindel-
serne bruges pa
samme tid.

Brug iPod'en til at
skifte retningen af
lydudsendelsen.

Da

ded kan ikke modta-
ger information
om kunstner-
navn/sangtitel.

No Data Denne enhed

kan ikke mod-
tage information
om programser-
vicenavn.

Flyt den til det @n-
skede sted med
god modtagelse.
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Dvd

Meddelelse

Different Re-
gion Disc

Arsag

Disken har ikke
samme regions-
nummer som
denne enhed.

Handling

Isaet en anden dvd
med korrekt regi-
onsnummer.

Error-02-XX/
FF-FF

Disken er snav-
set.

Renger disken.

Disken er ridset.

Skift disken ud.

Disken er sat i pa
hovedet.

Kontrollér, at dis-
ken vender rigtigt.

Der er en elek-
trisk eller meka-
nisk fejl.

Tryk p& RESET.
(Side 14)

Unplayable
Disc

Denne type disk
kan ikke afpilles
pa denne enhed.

Udskift disken med
en, der kan afspil-
les p& denne
enhed.

Meddelelse Arsag Handling

Your device is Enhedens DivX-  Registrér denne

not authori-  registreringskode enhed til DivX

zed to play er ikke blevet VOD-indholdsudby-

this DivX pro- godkendt af DivX deren.

tected video.  VOD-indholdsud- E
byderen. 0

Unplayable Denne type fil Veelg en fil, der kan -_i

File kan ikke afpilles  afspilles. ‘g
pé& denne enhed. 3

FormatRead Nogle gangeer  Vent, indtil medde- [}
der en forsin- lelsen forsvinder, -2
kelse mellem og du kan here lyd. <
start af afspilnin- g
gen og lyden, der 5
udsendes. Q

Video frame  DivX-filens billed- Veelg en fil, der kan 2

frekvens er over
30 fps.

rate not sup-
ported

afspilles.

Den isatte disk
indeholder ingen
filer, der kan af-
spilles.

Skift disken ud.

Protect

Alle filer pa den
isatte disk er ind-
lejret med DRM.

Skift disken ud.

Skipped

Den isatte disk
indeholder DRM-
beskyttede filer.

Afspilning af lydfil,
der ikke er indlejret
med Windows
Media DRM 9/10.

TEMP

Temperaturen i
enheden ligger
uden for det nor-
male driftsom-
rade.

Vent, indtil enhe-
dens temperatur
igen er inden for
det normale drifts-
omrade.

This DivX ren-
tal has expi-
red.

Den indsatte disk
indeholder DivX
VOD-indhold, der
er udlgbet.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

Video resolu-
tion not sup-
ported

Den isatte eks-
terne lagringsen-
hed indeholder
en DivX/MPEG-1/
MPEG-2/
MPEG-4-fil i hgj
definition.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

It is not possi-
ble to write it
in the flash.

Enhedens flash-
hukommelse, der
anvendes som
det midlertidige
lagringsomréde,
er fuld.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

Audio Format Denne type fil un-
not supported derstattes ikke
p& denne enhed.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)

Meddelelse  Arsag
Unplayable Denne type fil
File kan ikke afpilles

p& denne enhed.

Handling

Veelg en fil, der kan
afspilles.

Der eringen
sange.

Overfer lydfilerne
til USB-lydafspille-
ren/USB-hukom-
melsen og tilslut.

Sikkerheden for
den tilsluttede
USB-hukom-
melse er aktive-
ret.

Felg anvisningerne
for USB-hukom-
melsen for at sl&
sikkerheden fra.

Format Read Nogle gange er
der en forsin-
kelse mellem
start af afspilnin-
gen og lyden, der
udsendes.

Vent, indtil medde-
lelsen forsvinder,
og du kan here lyd.

Den tilsluttede
USB-lydafspiller/
USB-hukom-
melse indeholder
WMA-filer, der er
beskyttet af
Windows Me-
dia™ DRM 9/10.

Skipped

Afspilning af lydfil,
der ikke er indlejret
med Windows
Media DRM 9/10.

Da
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Meddelelse  Arsag Handling

Protect Alle filer pad den  Overfar lydfiler, der
tilsluttede USB-  ikke er beskyttet af
lydafspiller/USB-  Windows Media
hukommelse er  DRM 9/10, til USB-
beskyttet af lydafspilleren/USB-
Windows Media hukommelsen og
DRM 9/10. tilslut,

Incompatible Det tilsluttede Tilslut en USB-ly-

usB USB-apparat un- dafspiller eller

derstattes ikke af
denne enhed.

USB-hukommelse,
der er kompatibel
med USB Mass
Storage Class.

USB-enheden er
ikke formateret til
FAT12, FAT16
eller FAT32.

Den tilsluttede
USB-enhed skal
veere formateret til
FAT12, FAT16 eller
FAT32.

Incompatible Der er indsat et
SD ikke-understettet
SD-kort.

Brug det under-
stottede SD-kort.

Inkompatibel SD-
lagringsenhed

Fjern enheden, og
udskift den med en
kompatibel SD-lag-
ringsenhed.

SD-enheden er
ikke formateret til
FAT12, FAT16
eller FAT32.

Den tilsluttede SD-
enhed skal veere
formateret til
FAT12, FAT16 eller
FAT32.

Check USB USB-stikket eller
USB-kablet er

kortsluttet.

Kontrollér, at USB-
stikket eller USB-
kablet ikke sidder
fast i noget eller er
beskadiget.

Den tilsluttede
USB-lydafspiller/
USB-hukom-
melse forbruger
mere end den
maksimalt til-
ladte stram.

Afbryd USB-lydaf-
spilleren/USB-hu-
kommelsen og
brug den ikke. Drej
teendingskontakten
til OFF, derefter til
ACC eller ON og til-
slut derefter en
USB-lydafspiller/
USB-hukommelse,
der overholder det
maksimalt tilladte
stremforbrug.

Da

Meddelelse

Error-02-9X/-
DX

Arsag

Kommunikati-
onsfejl.

Handling

Udfar én af fal-
gende handlinger.
—Drej teendings-
kontakten til OFF
og tilbage pa ON.
—Afbryd USB-lydaf-
spilleren/USB-hu-
kommelsen.
—Skift til en anden
kilde.

Vend derefter til-
bage til USB-lydaf-
spilleren/USB-hu-

kommelsen.

This DivX ren- Den isatte eks-  Veelg en fil, der kan
tal has expi-  terne lagringsen- afspilles.
red. hed indeholder

DivX VOD-ind-

hold, der er udle-

bet.
Video resolu- Den isatte eks-  Veelg en fil, der kan
tion not sup- terne lagringsen- afspilles.
ported hed indeholder

en DivX/MPEG-1/

MPEG-2/

MPEG-4-fil i hgj

definition.
Itis not possi- Enhedens flash-  Veelg en fil, der kan
ble to write it hukommelse, der afspilles.
in the flash. anvendes som

det midlertidige
lagringsomrade,
er fuld.

Your device is
not authori-
zed to play
this DivX pro-
tected video.

Enhedens DivX-
registreringskode
er ikke blevet
godkendt af DivX
VOD-indholdsud-
byderen.

Registrér denne
enhed til DivX
VOD-indholdsudby-
deren.

Format Read

Nogle gange er
der en forsin-
kelse mellem
start af afspilnin-
gen og lyden, der
udsendes.

Vent, indtil medde-
lelsen forsvinder,
og du kan here lyd.

Video frame
rate not sup-
ported

DivX-filens billed-
frekvens er over
30 fps.

Veelg en fil, der kan
afspilles.

Audio Format
not supported

Denne type fil un-
derstattes ikke
p& denne enhed.

Veelg en fil, der kan
afspilles.
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iPod
Meddelelse

Format Read

Arsag

Nogle gange er
der en forsin-
kelse mellem
start af afspilnin-
gen og lyden, der

Handling

Vent, indtil medde-
lelsen forsvinder,

og du kan here lyd.

udsendes.
Error-02-6X/- Kommunikati- Afbryd kablet fra
9X/-DX onsfejl. iPod'en. Nar ho-
vedmenuen for
iPod'en vises, skal
du tilslutte iPod'en
igen og nulstille
den.
iPod-fejl. Afbryd kablet fra
iPod'en. Nar ho-
vedmenuen for
iPod'en vises, skal
du tilslutte iPod'en
igen og nulstille
den.
Error-02-67 Foreeldet iPod-fir- Opdatér iPod-versi-
mwareversion. onen.
Stop Der er ingen Overfor sange til
sange. iPod'en.
Der er ingen Veelg en liste, som
sange i den aktu- indeholder sange.
elle liste.
Not Found Ingen relaterede  Overfar sange til

sange.

iPod’en.

iTunes-markning

Meddelelse

Arsag

iPod full. Tags Hukommelsen,

not transfer-
red.

der anvendes til
meerkeinformati-
on pé&iPod'en, er
fuld.

Handling

Synkroniser
iPod’en med
iTunes, og ryd den
afmeerkede afspil-
ningsliste op.

Memory full.
Tags not sto-
red. Connect
iPod.

Enhedens flash-
hukommelse, der
anvendes som
det midlertidige
lagringsomrade,
er fuld.

Slut iPod’en til
denne enhed, og
overfer enhedens
meerkeinformation
til iPod’en.

Tag transfer
failed. Recon-
nect your
iPod.

Denne enheds

meerkeinformati-
on kan ikke over-
fores til iPod'en.

Kontroller iPod’en
og prev igen.

Meddelelse Arsag

Tag store fai- Der kan ikke lag-

Handling

Prav igen.

led. res meerkeinfor-
mation p& denne
enhed.

Error-8D Den indbyggede  Sla taendingen til E
FLASH ROM eller fra. o
stadte p& en fejl =

Q
(1]

Bluetooth P

Meddelelse  Arsag Handling -g

Error-10 Strgmmen blev Szt teendingskon- ﬁ
afbrudt til denne  takten pa OFF, og 3
enheds derneest p& ACC 5
Bluetooth-modul. eller ON. Q

Hvis fejlmeddelel- 9.}

sen stadigveek
vises efter oven-
neevnte handling,
bedes du kontakte
din forhandler eller
en autoriseret
Pioneer-serviceaf-
deling.

Forstaelse af

(=)

fejlmeddelelser for auto-

EQ.

Hvis korrekt méaling af de akustiske egenska-
ber indvendigt i bilen ikke er mulig ved hjeelp
af auto-EQ, kan der vises en fejlmeddelelse p&
displayet. | sa fald kan du i nedenst&ende
tabel se, hvad problemet er, og hvordan det
kan lgses. Kontrollér og forsag igen.

Meddelelse Arsag

Mikrofonen er
ikke tilsluttet.

Please con-
nect the mi-
crophone for
measurement.
When finis-
hed, please
push HOME
key.

Handling

Seet den valgfrie
mikrofon ind i stik-
ket.

Da
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Meddelelse

Error. Please
check xxxx
speaker.

Arsag

Mikrofonen kan
ikke indfange
méletonen fra en
hajtaler.

Handling

* Kontrollér, at
hejtalerne er tilslut-
tet korrekt.

* Indstil indgangs-
niveauet for den
forsteerker, der er
tilsluttet hgjtalerne,
korrekt.

e Seet mikrofonen
ind i stikket.

Error. Please
check noise.

Omgivelsernes
stgjniveau er for
haijt.

e Stop keretajet pé
et sted, hvor derer
stille, og sluk for
motoren samt air-
condition- og var-
mesystemet.

e Indstil mikrofo-
nen korrekt.

Error. Please  Der leveres ikke

check battery. strom fra batte-
riet til denne
enhed.

e Tilslut batteriet
korrekt.

* Kontroller batteri-
ets speending.

Indikatorliste

Omréde 1

Omréde 2

|

Omréde 3

Omrade 1

‘))) Vol.

(=)

Forstaelse af meddelelser

Meddelelser Oversattelse

Pioneer anbefaler, at
der bruges et kamera,

Screen image may ap-
pear reversed.

som sender spejl-
vendte billeder. Ellers

kan billederne pa skar-
men vende forkert.

Da

(=

Indikerer, at lydstyrken justeres.

{XMUTE

Indikerer, at lydafbrydelsesfunktio-
nen er aktiveret.

- ATT

Indikerer, at lyden er deempet.

Omrade 2
Viser, nar der modtages et radio-
k signal.
STEREO Indikerer, at den valgte frekvens

sendes i stereo.

Vises, nar der modtages sango-
plysninger (meerke), der kan hen-
tes, fra en radiostation.

<1

Viser, nar der gemmes sangoplys-
ninger (meerke) fra en radiostation
pé& denne enhed.

Dolby D

Indikerer, at det digitale format er
Dolby Digital.
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MPEG-A

Indikerer, at det digitale format er
MPEG Audio.

Indikerer, at den tilsluttede
Bluetooth-enhed kun understetter
Bluetooth-telefon.

LPCM

Indikerer, at det digitale format er
Lineger PCM.

Indikerer, at den tilsluttede
Bluetooth-enhed kun understatter
Bluetooth-audio.

48k16

Indikerer samplingfrekvensen.

DTS

Indikerer, at det digitale format er
DTS.

©)| |||

Vis albumtitlen, nér tag-oplysnin-
gerne modtages.

Vis albumtitlen, der herer til den
sang, der afspilles lige nu for MP3/
WMA/AACiler.

1ch

1+1ch

2ch

Multi ch

Indikerer lydkanalen.

Viser sangtitlen, n&r der modtages
meerkeinformation.

Viser sangtitlen p& den sang, der
aktuelt bliver afspillet, for MP3/
WMA/AACfiler.

Viser kommentaren, der bliver af-
spillet.

(AN

Viser navnet pa den station, der er
stillet ind pé&.

PBCOn

Indikerer, at en disk med PBC On
bliver afspillet.

Viser kunstnernavnet, n&r der mod-

tages meerkeinformation.

Viser kunstnernavnet p& den
kunstner, der aktuelt bliver afspil-
let, for MP3/WMA/AAC-filer.

BH

e Indikerer, at der er tilsluttet en
mobiltelefon.

¢ Indikerer, at der er indgdende
opkald, som ikke er kontrolleret
endnu.

Viser oplysninger om mobiltelefon.

Indikerer styrken p& mobiltelefo-

nens batteri.

¢ Niveauet pa indikatoren kan af-
vige fra den reelle batteristyrke.

e Hvis batteristyrken ikke er til-
gaengelig, vises der ingenting i
omrédet for indikatoren for bat-
teristyrke.

Viser generelle telefonoplysninger.

Viser oplysninger om hjemmetele-
fon.

Viser oplysninger om arbejdstele-
fon.

Indikerer, at den tilsluttede
Bluetooth-enhed béde understetter
Bluetooth-telefon og Bluetooth-
audio.

Viser andre telefonoplysninger.

e E|ED> )| mT| e

Viser mappenavnet pa den mappe,
der indeholder MP3/WMA/AAC-
filen, som aktuelt bliver afspillet.

Da

Tilleg
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.

Viser filnavnet p& den MP3/WMA/
AAC-fil, der aktuelt bliver afspillet.

)

Indikerer, at TA (standby for trafik-
meldinger) er aktiveret.

PCH

Viser det forudindstillede nummer

for den station, der er stillet ind pa.

Indikerer, at nyhedsafbrydelsen er
sléet til.

Viser titelnummeret, der bliver af-
spillet.

Viser kapitelnummeret, der bliver
afspillet.

Viser genren af sporet/sangen, der
bliver afspillet.

Berar for at sl& BSM til.

Indikerer, at Auto-EQ er aktiveret.

Viser, nar denne enhed har sango-
plysningerne (meerke).

Viser, nar der sgges efter en sang/
video i alfabetisk s@gefunktion.
Viser, nér der gemmes sangoplys-
ninger (meerke) til din iPod.

Vises, nar databasen oprettes i til-
standen til musiksagning.

Vises, nar databasen gemmes i til-
standen til musiksagning.

Indikerer styrken pa mobiltelefo-
nens signal.

Indikerer, at der er tilsluttet en
Bluetooth-telefon.

Da
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Retningslinjer
Diske og afspiller

Lees sikkerhedsforskrifterne for diske, inden de bru-
ges.

Brug kun diske, der er forsynet med et af de falgende

dISERIS

DIGITAL AUDIO (DIGITAL VIDEQ

oo

VIDEO

Visse funktioner er muligvis ikke tilgeengelige for
visse dvd-videodiske.

Det kan veere umuligt at afspille nogle dvd-videodiske.

Det er ikke muligt at afspille DVD-RAM-diske.

Denne enhed er ikke kompatibel med diske, der er op-

taget med AVCHD-formatet (Advanced Video Codec

High Definition). Iseet ikke AVCHD-diske, da du mulig-

vis ikke kan skubbe disken ud igen.

Brug diske pa 12 cm. Brug ikke diske p& 8 cm eller en
adapter til diske p& 8 cm.

Brug kun almindelige, helt runde diske. Brug ikke
diske med seerlige former.

Ved brug af diske med printbare overflader bar du

leese de til diskene medfalgende anvisninger og ad-

varsler. Alt efter hvilke diske, der benyttes, vil indfe-

relse og udskubning heraf ikke altid veere mulig. Brug

af s&danne diske kan beskadige udstyret.

Péfar ikke diskene kommercielt tilgeengelige maerk-

ater eller andre materialer.

¢ Diskene kan blive bgjede, hvilket vil gere dem
uspillelige.

e Meerkaterne kan lgsne sig under afspilning og for-

hindre disken i at blive skubbet ud, hvilket kan
medfare skade pé& udstyret.

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)

Indseet ikke andet end en DVD-R/RW eller CD-R/RW i
diskabningen.

Brug ikke diske, som er revnede, ridsede, bgjede eller

beskadigede pa anden vis, da de kan beskadige afspil-

leren.

Afheengigt af den eksterne lagringsenhed (USB, SD)
kan fglgende problemer forekomme.

¢ Betjeningen kan variere.

e lLagringsenheden kan eventuelt ikke genkendes.
¢ Filer kan eventuelt ikke afspilles korrekt.

Uafsluttede CD-R/RW-diske kan ikke afspilles.

Rar ikke ved diskenes indspilningsoverflade.

USB-lagringsenhed

Opbevar diske i deres etui, nar de ikke bruges.

Tilslutninger via USB-hub er ikke understattet.

Seaet ikke etiketter p& diskene. Du mé& heller ikke skrive
eller anvende kemikalier pa diskenes overflade.

Tilslut ikke andet end en USB-lagringsenhed.

For at rense en disk skal du taerre den af med en blad
klud udad fra midten.

Fastger din USB-lagringsenhed under karslen. Lad
den ikke falde ned pé& gulvet, hvor den kan komme til
at sidde fast under bremse- eller gaspedalen.

Kondensation kan forringe afspillerens ydelse midler-
tidigt. Lad afspilleren st& i en time for at tilpasse sig
en hgjere temperatur. Ter desuden fugtige diske af
med en bled klud.

Afhaengigt af USB-lagringsenheden vil enheden mu-
ligvis forérsage stej i radioen.

Tilleg
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Copyrightbeskyttede filer, der er lagret p& USB-enhe-
der, kan ikke afspilles.

Afspilning af diske kan veere umulig pga. diskens
egenskaber, diskformat, det indspillede program, af-
spilningsmiljg, opbevaringsbetingelser osv.

Du kan ikke tilslutte en USB-lydafspiller/USB-hukom-
melse til denne enhed ved hjeelp af USB-hub.

Ujeevnheder i vejen kan midlertidigt afbryde afspilnin-
gen af diske.

Opdelt USB-hukommelse er ikke kompatibel med
denne enhed.
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Afhzengigt at typen af USB-lydafspiller/USB-hukom-
melse genkendes enheden eventuelt ikke, eller lydfiler
afspilles eventuelt ikke korrekt.

Efterlad ikke USB-lydafspilleren/USB-hukommelsen i
direkte sollys i laengere tid ad gangen. | s& fald vil den
kraftige temperaturstigning kunne forérsage en funk-
tionsfejl i enheden.

SD-hukommelseskort

Om iPod-indstillinger

e Naren iPod er tilsluttet, zendrer denne enhed EQ-
indstillingen (equalizer) for iPod’en til fra for at op-
timere akustikken. Nar du afbryder iPod'en, ven-
der EQ tilbage til den oprindelige indstilling.

¢ Du kan ikke sla& Gentag fra pa iPod'en ved brug af
denne enhed. Gentag eendres automatisk til Alle,
nér iPod'en sluttes til denne enhed.

Denne enhed understatter kun felgende typer SD-hu-
kommelseskort.

¢ SD

¢ SDHC

Inkompatibel tekst, der er lagret pa iPod'en, vises ikke
af enheden.

Opbevar SD-hukommelseskortet utilgeengeligt for
barn. Sag straks leegehjeelp, hvis SD-hukommelses-
kortet sluges.

Rar ikke stikkene p& SD-hukommelseskortet direkte
med fingrene eller veerktgj af metal.

Indsaet ikke andet end SD-hukommelseskortet i &b-
ningen til SD-kort&bningen. Hvis der indseettes en
metalgenstand (f.eks. en mgnt) i &bningen, kan de in-
terne kredslgb gé itu og forérsage en fejlfunktion.

Indseet ikke et beskadiget SD-hukommelseskort (f.eks.
bajet eller uden etiket), da det eventuelt ikke kan ud-
skubbes fra &bningen.

Forsag ikke at iseette et SD-hukommelseskort i SD-
kort&bningen med magt, da kortet eller enheden kan
blive beskadiget.

Nar du udskubber et SD-hukommelseskort, skal du
trykke p& det og holde det, indtil det klikker. Det er far-
ligt straks at fierne fingeren, efter du har trykket pa
kortet, da det kan flyve ud af &bningen og ramme dig i
ansigtet m.v. Hvis kortet skubbes ud af &bningen med
hej hastighed, kan det blive veek.

iPod

For at sikre korrekt betjening tilsluttes dok-stikkablet
fra iPod'en direkte til denne enhed.

Fastger din iPod under kerslen. Lad ikke iPod'en falde
ned pé& gulvet, hvor den kan komme til at sidde fast
under bremse- eller gaspedalen.

Da

DVD-R/RW-diske

Uafsluttede DVD-R/RW-diske, som er optaget i video-
format (videotilstand), kan ikke afspilles.

Det er muligvis ikke muligt at afspille DVD-R/RW-
diske p& grund af diskens karakteristika, ridser eller
snavs pé& disken eller snavs, kondens osv. pé linsen af
denne enhed.

Afheengigt af programindstillingerne og omgivelserne
er det muligvis ikke muligt at afspille diske, der er op-
taget p& en personlig computer (kontakt program-
mets producent for yderligere oplysninger).

CD-R/RW-diske

Néar der anvendes CD-R/RW-diske, er det kun muligt
at afspille afsluttede diske.

Afspilning af CD-R/RW-diske, der er indspillet med en
musik-cd-optager eller en computer, vil muligvis ikke
veere mulig pga. diskens egenskaber, ridser eller
snavs pé disken, eller snavs, kondensering osv. pa lin-
sen af denne enhed.

Afheengigt af programindstillingerne og omgivelserne
er det muligvis ikke muligt at afspille diske, der er op-
taget p& en personlig computer (kontakt program-
mets producent for yderligere oplysninger).
Afspilning af CD-R/RW-diske kan veere umulig i til-
feelde af udseettelse for direkte sollys, heje temperatu-
rer eller opbevaringsforholdene i bilen.

Titler og andre tekstoplysninger, der er indspillet pa
en CD-R/RW-disk, kan muligvis ikke vises af denne
enhed (f.eks. lyddata (CD-DA)).

Dobbeltdiske

Dobbeltdiske er tosidede diske med en indspilbar cd
til lyd p& den ene side og en indspilbar dvd til video pa
den anden side.

Afspilning af dvd-siden er mulig med denne enhed.
Men da cd-siden af dobbeltdisken fysisk ikke er kom-
patibel med den generelle cd-standard, vil det méske
ikke veere muligt at afspille cd-siden med denne
enhed.
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Hyppig iseetning og udskubning af en dobbeltdisk
kan medfare ridser p& disken. Alvorlige ridser kan
medfare afspilningsproblemer p& denne enhed. |
nogle tilfeelde kan en dobbeltdisk sidde fast i diski-
saetningsspraekken og kan ikke skubbes ud. For at
undgé dette anbefales det, at der ikke anvendes dob-
beltdiske sammen med denne enhed.

Se oplysningerne fra diskens producent for yderligere
oplysninger om dobbeltdiske.

JPEG-billedfiler

JPEG er en forkortelse for Joint Photographic Experts
Group og refererer til en standard for billedkomprime-
ringsteknologi.

Filer er kompatible med Baseline JPEG- og EXIF 2.1-
stillbilleder op til en oplasning pé& 4 092 x 4 092 (EXIF-
formatet anvendes typisk med digitale stillkameraer).

Det er muligvis ikke muligt at afspille filer i EXIF-for-
mat, som er blev behandlet p& en personlig computer.

Der er ingen progressiv JPEG-kompatibilitet.

DivX-videofiler

Afheengigt af sammensaetningen af filoplysningerne,
f.eks. antal lydstreams eller filstarrelsen, kan der fore-
komme en mindre forsinkelse, nar der afspilles diske.

Visse seerlige funktioner kan veere forbudt pga. opbyg-

ningen af DivX-filerne.

Kun DivX-filer, der er downloadet fra DivX-partneres
websites, fungerer, som de skal. Uautoriserede DivX-
filer fungerer muligvis ikke korrekt.

DRM-udlejningsfiler kan ikke anvendes, inden afspil-
ningen startes.

Anbefalet filstarrelse: 2 GB eller mindre med en over-
farselshastighed pa 2 Mbps eller mindre.

Denne enheds ID-kode skal registreres hos en DivX
VOD-udbyder for at kunne afspille DivX VOD-filer. For
oplysninger om ID-koder, se Visning af DivX® VOD-regi-
streringskoden pé side 53.

=) Vigtigt

e Né&ren JPEG-billedfil navngives, skal det tilhg-
rende filtypenavn tilfgjes (.jpg, .jpeg, .jpe eller
Jfif).

¢ Denne enhed afspiller filer med disse filtype-

navne (.jpg, .jpeg, .jpe eller .jfif). som en JPEG- E
billedfil. For at forhindre fejl bar du ikke an- ‘-‘i
vende disse filtyper til andre filer end JPEG-bil- @'
ledfiler. (=) e

o

[}

-

Kompatibilitet med r
- - =]
komprimeret lyd (disk, USB, 3
Q

SD) o

WMA

Filtypenavn: .wma

Bithastighed: 5 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/
DRM Stream/Stream med video: Ikke kompatibel

MP3

Filtypenavn: .mp3

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for emfase)

Kompatibel ID3-kodeversion: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 (ID3-
kode Version 2.x far prioritet over Version 1.x.)

M3u-afspilningsliste: Ikke kompatibel

MP3i (MP3-interaktiv), mp3 PRO: lkke kompatibel

AAC

Se felgende website:
http://www.divx.com/ for yderligere oplysninger om
DivX.

MPEG-1/MPEG-2/MPEG-4-videofiler

Forlagbet afspilningstid vises muligvis ikke korrekt.

Kompatibelt format: AAC kodet med iTunes

Filtypenavn: .m4a

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 44.1 kHz

Bithastighed: 8 kbps til 576 kbps

Apple Lossless: lkke kompatibel

AAC-il kabt gennem iTunes (.m4p filtypenavn): lkke
kompatibel

Da
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DivX-kompatibilitet

Kompatibelt format: DivX-videoformat implementeret
i forhold til DivX-standarder

Filsystem: ISO 9660 niveau 1 og 2, Romeo, Joliet, UDF
1.02 (DVD-R/RW)

Multisessionsafspilning: Kompatibel

Filtypenavne: .avi eller .divx

Packet write-dataoverfarsel: Ikke kompatibel

DivX Ultra-format: Ikke kompatibel

DivX HD-format: Ikke kompatibel

DivX-filer uden videodata: Ikke kompatibel

Uanset leengden af de tomme afsnit mellem numrene
pé den oprindelige indspilning afspilles komprime-
rede lydfiler med en kort pause mellem numrene.

DivX plus: Ikke kompatibel

Kompatibel lydcodec: MP2, MP3, Dolby Digital

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)

LPCM: Kompatibel

Afspillelige mapper: Op til 3 000 (op til 700 for DivX/
MPEG-1/MPEG-2/MPEG-4)

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Afspillelige filer: op til 15000

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

Kompatibelt filtypenavn for eksterne undertekster: .srt

Afspilning af copyrightbeskyttede filer: Ikke kompati-
bel

MPEG-1/MPEG-2/MPEG-4-video

Delt ekstern lagringsenhed (USB, SD): Kun den farste
afspilbare del kan afspilles.

Filtyper: .mpg eller .mpeg (MPEG-1/MPEG-2), .avi
(MPEG-4)

Der er ingen kompatibilitet med multimediekort
(MMO).

Kompatibel lydcodec: MP2 (MPEG-1/MPEG-2), MP2,
MP3, Dolby Digital (MPEG-4)

Kompatibilitet med alle SD-hukommelseskort garan-
teres ikke.

H.264 (MPEG-4AVC): Kompatibel

Denne enhed er ikke kompatibel med SD-lyd/SD-
video.

LPCM: Ikke kompatibel

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz

Supplerende oplysninger

Visse tegn i et filnavn (inkl. filtypenavn) eller et map-
penavn vises muligvis ikke.

Denne enhed vil muligvis ikke fungere korrekt afheen-
gigt af det program, der bruges til at kode WMA-iler.

Der kan forekome en mindre forsinkelse i starten af
afspilningen af lydfiler indlejret med billeddata eller
lydfiler, der er lagret pé en ekstern lagringsenhed
(USB/SD), der har flere mappehierarkier.

Disk

Afspilbare mapper: op til 700

Afspilbare filer: op til 999 for CD-R/RW

Afspilbare filer: op til 3500 for DVD-R/RW

Da

A ForsicTic

e Pioneer patager sig intet ansvar for mistede
data pé en beerbar USB-hukommelse/USB-ly-
dafspiller/SD-hukommelseskort, selv om der
mistes data ved brug af denne enhed.

e Pioneer giver ingen garanti for kompatibilitet
med alle USB-masselagringsenheder og pata-
ger sig intet ansvar for eventuelt mistede data
p& medieafspillere, smartphones eller andre
enheder under brugen af dette produkt.

¢ Disken/den eksterne lagringsenhed (USB, SD)
eller iPod'en mé ikke efterlades pé steder med
heje temperaturer.(8)
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iPod-kompatibilitet

Enheden understetter kun falgende iPod-modeller.
Understettede iPod-softwareversioner vises nedenfor.
/ldre versioner understattes eventuelt ikke.
Fremstillet for

e iPod touch 4. generation (softwareversion 5.0.1)
e iPod touch 3. generation (softwareversion 5.0.1)
e iPod touch 2. generation (softwareversion 4.2.1)
e iPod touch 1. generation (softwareversion 3.1.3)
¢ iPod classic 160GB (softwareversion 2.0.4)

* iPod classic 120 GB (softwareversion 2.0.1)

e iPod classic (softwareversion 1.1.2)

¢ {Pod med video (softwareversion 1.3)

¢ iPod nano 6. generation (softwareversion 1.2)

e iPod nano 5. generation (softwareversion 1.0.2)
e iPod nano 4. generation (softwareversion 1.0.4)
e iPod nano 3. generation (softwareversion 1.1.3)
e iPod nano 2. generation (softwareversion 1.1.3)
e iPod nano 1. generation (softwareversion 1.3.1)
* iPhone 4 (softwareversion 5.0.1)

¢ iPhone 4 (softwareversion 5.0.1)

* iPhone 3GS (softwareversion 5.0.1)

e iPhone 3G (softwareversion 4.2.1)

¢ iPhone (softwareversion 3.1.3)

Afheengigt af generationen eller versionen af iPod’en
vil visse funktioner ikke veere tilgeengelige.

Betjeningen kan variere afheengigt af iPod'ens soft-
wareversion.

Né&r der anvendes en iPod, er en iPod dok-tilslutning
til USB-kablet ngdvendig.

Henvend dig til din forhandler for at & yderligere op-
lysninger, hvis du bruger Pioneer CD-1U51V/CD-
U201 V-interfacekabel.

Se iPod-manualer for fil-/formatkompatibilitet.

Lydbog, Podcast: Kompatibel

A FORSIGTIG

Pioneer patager sig intet ansvar for mistede data
pa en iPod, selv om der mistes data ved brug af
denne enhed. (%)

Raekkefolge af lydfiler

Brugeren kan ikke tildele mappenumre og an-
give afspilningsraekkefalgen med denne
enhed.

Eksempel pa et hierarki

a

©) (1 Mappe )

@ JJ Komprimeret =

) lydffil Q@

01 til 05: Mappe- (1]

nummer 3

@ il ®: Afspil- o

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 ningsraekkefolge )
%

Disk 3,
Reekkefalgen for valg af mapper eller andre be- ’3
tieninger kan variere afheengigt af kodnings- )
2

eller skrivningssoftwaren.

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)
Afspilningsraekkefelgen er den samme som
den optagne reekkefalge pa den eksterne lag-
ringsenhed (USB, SD).

Falgende metode anbefales til at angive afspil-

ningsraekkefalgen.

Opret et filnavn, der indeholder tal, der angiver
afspilningsraekkefelgen (f.eks. 001xxx.mp3 og
099yyy.mp3).

Leeg disse filer i en mappe.

Gem mappen med filerne pa den eksterne lag-
ringsenhed (USB, SD).

Afheengigt af systemmiljeet kan du muligvis

ikke angive afspilningsreekkefalgen.

For USB-lydafspillere er reckkefalgen anderle-

des og afheenger af afspilleren. ()

Korrekt brug af displayet
A FORSIGTIG

e Hvis der treenger veeske eller fremmed|ege-
mer ind i denne enhed, skal du straks slukke
for strammen og henvende dig til din forhand-
ler eller neermeste autoriserede PIONEER-ser-
vicecenter. Bruges enheden i denne tilstand,
kan det forarsage brand, elektriske stad eller
andre fejl.

Da
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e Bemeerker du reg, meerkelige lyde eller lugte
eller andre unormale symptomer fra displayet,
skal du straks slukke for stremmen og hen-
vende dig til din forhandler eller neermeste
autoriserede PIONEER-servicecenter. Anven-
delse af enheden i denne tilstand kan forérs-
age permanent beskadigelse af systemet.

¢ Undlad at adskille eller modificere denne
enhed, da den indeholder hgjspaendingskom-
ponenter, som kan give elektrisk stad. Husk at
lade din forhandler eller naermeste autorise-
rede PIONEER-servicecenter udfare interne ef-
tersyn, justeringer eller reparationer.

Handtering af displayet

¢ Rar aldrig ved skaermen med andet end fin-
geren, n&r du betjener bergringspanelets
funktioner. Skeermen bliver let ridset.

» Nar displayet udsaettes for direkte sollys i
en laengere periode, bliver det meget varmt,
og det kan eventuelt beskadige LCD-skeer-
men. Du bgr undlade at udseette displayet
for direkte sollys s& meget som muligt.

¢ Displayet bar anvendes inden for et tempe-
raturomréde p& mellem —10°C og +60°C.
Ved temperaturer over eller under dette
driftstemperaturomrade kan det ske, at dis-
playet ikke fungerer normalt.

e [ CD-skeermen er eksponeret for at gge syn-
ligheden inden i karetgjet. Undgé at trykke
hardt p& den, da det kan skade den.

e Skub ikke LCD-skeermen med magt, da det
kan ridse den.

LCD-skaerm (flydende
krystaldisplay)

* Varme fra varmelegemet kan gdeleegge
LCD-skeermen, og kold luft fra keleren kan
forérsage kondensdannelse inde i dis-
playet, som kan medfare skader.

* Sma sorte prikker eller hvide prikker (klare
prikker) kan fremkomme pé& LCD-skaermen.
Disse skyldes LCD-skeermens egenskaber
og er ikke tegn pé& en funktionsfejl.

Da

e Nar der anvendes en mobiltelefon, skal an-
tennen pege veek fra displayet, da der ellers
kan opsta forstyrrelser af videobilledet i
form af pletter eller farvede striber osv.

LED-baggrundsbelysning

(lysdiode)

e \ed lave temperaturer kan brugen af LED-
baggrundsbelysning forage billedforsinkel-
sen og forringe billedkvaliteten p& grund af
LCD-skeermens egenskaber. Billedkvalite-
ten vil blive forbedret ved en temperatur-
stigning.

e For at beskytte LED-baggrundsbelysningen
vil displayet blive markere i de fglgende mil-
jaer:

— | direkte sollys
— | neerheden af varmeanleeggets dyser

¢ Produktlevetiden for LED-baggrundsbelys-
ningen er over 10000 timer. Hvis produktet
bruges ved hgje temperaturer, vil levetiden
dog muligvis blive forkortet.

e Hvis LED-baggrundsbelysningen nér enden
af sin levetid, bliver displayet merkt, og bil-
ledet vises ikke leengere. | s& fald skal du
henvende dig til din forhandler eller dit
neermeste autoriserede PIONEER-service-
center.

Sadan holder du displayet i god
stand

e Nar skaermen tarres fri for stov, eller dis-
playet rengares, skal systemet forst slas fra
og derefter tarres af med en blad ter klud.

e Pas pa ikke at ridse overfladen, nér dis-
playet tarres af. Brug ikke skrappe eller sli-
bende kemiske renggringsmidler. (=)

Bluetooth-profiler

For at kunne anvende tradlgs Bluetooth-tekno-
logi skal apparaterne veere i stand til at tolke
visse profiler. Denne enhed er kompatibel med
folgende profiler.



C Yderligere oplysninger

e GAP (Generic Access Profile)

e SDP (Service Discovery Protocol)

e OPP (Object Push Profile)

o HFP (Hands Free Profile)

e HSP (Head Set Profile)

e PBAP (Phone Book Access Profile)

o A2DP (Advanced Audio Distribution Pro-
file)

e AVRCP (Audio/Video Remote Control Pro-
file) 1.3(m)

Ophavsret og varemaerke

Dette produkt indeholder kopisikringsteknolo-
gi, der er beskyttet af US-patenter og andre in-
tellektuelle ejendomsrettigheder, som ejes af
Rovi Corporation. Reverse engineering og ad-
skillelse er forbudt.

Bluetooth

Meerket og logoet Bluetooth® er registrerede
varemeerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc., og
enhver brug heraf af PIONEER CORPORA-

TION sker pé licens. Andre varemeerker og -be-

tegnelser tilhgrer deres respektive ejere.

¢ Bluetooth er en teknologi til tradlas radio-
kommunikation over en kort afstand udvik-
let som en erstatning for kabeltilslutning af
mobiltelefoner, handholdte pc'er og andre
enheder. Bluetooth fungerer pé 2,4 GHz fre-
kvensbéndet og overfgrer tale og data ved

en hastighed pé op til 1 megabit pr. sekund.

Bluetooth blev lanceret i 1998 af en saerlig
interessegruppe (SIG), der bestér af Erics-
son Inc., Intel Corp., Nokia Corp., Toshiba
og IBM, og udvikles pt. af naesten 2000
virksomheder pé verdensplan.

Dvd-video
DVD er et varemeerke tilherende DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

iTunes
Apple og iTunes er varemeerker for Apple Inc.,
registreret i USA og andre lande.

MP3

Med dette produkt falger kun licens til privat,
ikke-kommerciel brug, ikke licens eller rettig-
heder til at bruge produktet til kommerciel
(dvs. indteegtsskabende) realtidsudsendelse
(jord, satellit, kabel og/eller andet medie), ud-
sendelse/streaming via internet, intranet og/
eller andre netveerk eller til andre systemer til
distribution af elektronisk indhold, f.eks. beta-
lingslyd eller audio-on-demand. Hertil kraeves
en selvstaendig licens. Der er oplysninger
herom pa

http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media er enten et registreret vare-
meerke eller et varemeerke for Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

Dette produkt indeholder teknologi, som ejes
af Microsoft Corporation, og kan ikke anven-
des eller distribueres uden licens fra Microsoft
Licensing, Inc.

SD-hukommelseskort

SD-logoet er et varemeerke tilhgrende SD-3C,
LLC.

SDHC-logoet er et varemeerke tilhgrende SD-
3C, LLC.

iPod og iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod
touch er varemeerker tilharende Apple Inc.,
der er registreret i USA og andre lande.
"Made for iPod” og "Made for iPhone” betyder,
at noget elektronisk tilbehgr er lavet med seer-
ligt henblik p& at blive sluttet til en iPod eller
iPhone, og at tilbehgaret er blevet certificeret af
producenten til at opfylde Apples standarder
vedrgrende ydelse. Apple er ikke ansvarlig for
brugen af denne enhed eller enhedens over-
ensstemmelse med sikkerhedsstandarder og
lovmeessige standarder. Bemeerk, at brug af
dette tilbehar sammen med iPod eller iPhone
kan pavirke den trédlgse ydeevne.

Tilleg
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Dolby Digital

Fremstillet p& licens fra Dolby Laboratories.
"Dolby” og det dobbelte D-symbol er varemeer-
ker tilhgrende Dolby Laboratories.

DivX

DivX®, DivX Certified® og tilharende logoer er
varemaerker tilhgrende Rovi Corporation eller
dens datterselskaber og anvendes under li-
cens.

OM DIVX-VIDEO: DivX® er et digitalt video-
format udviklet af DivX, LLC, et datterselskab
under Rovi Corporation. Dette er en officiel
DivX Certified-enhed®, der afspiller DivX-video.
Besag divx.com for flere oplysninger og soft-
wareprogrammer til konvertering af filer til
DivX-videoer.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denne
DivX Certified®-enhed skal veere registreret for
at kunne afspille kgbte film som DivX Video-
on-Demand (VOD). For at fa registreringsko-
den skal du finde DivX VOD-afsnittet i Menube-
tiening. Ga til vod.divx.com for at fa flere
oplysninger om, hvordan du udfgrer registre-
ringen.

MIXTRAX
MIXTRAX er et varemeerke tilhgrende
PIONEER CORPORATION.

libpng

Bemaerk, at Pioneer ikke besvarer spargsmal
vedrgrende kildekodens indhold.

Denne licens er oprindeligt skrevet pa engelsk,
og denne overseettelse er kun ment som en
hjeelp for laeseren til at forst& indholdet. Be-
meerk derfor, at den oversatte licens IKKE er
juridisk bindende som den oprindelige en-
gelske tekst.

Denne kopi af libpng-bemeerkningerne tilveje-
bringes som en hjeelp. | tilfeelde af forskelle
mellem denne kopi og bemeaerkningerne i filen
png.h, der findes i libpng-pakken, skal sidst-
naevnte veere den geeldende.
BEMAERKNINGER VEDR. COPYRIGHT, AN-
SVARSFRASKRIVELSE og LICENS:

Da

Hvis du laver eendringer i libpng, kan du ind-
seette yderligere bemaerkninger umiddelbart
efter denne saetning.

Denne kode frigives under libpng-licensen.
libpng versionerne 1.2.6, 15. august 2004 til
1.5.0, 6. januar 2011, er Copyright (c) 2004,
2006-2010 Glenn Randers-Pehrson, og distri-
bueres i henhold til den samme ansvarsfra-
skrivelse og licens som libpng-1.2.5 med
folgende person fgjet til listen over bidragende
forfattere

Cosmin Truta

libpng versionerne 1.0.7, 1. juli 2000 til 1.2.5, 3.
oktober 2002 er Copyright (c) 2000-2002 Glenn
Randers-Pehrson, og distribueres i henhold til
den samme ansvarsfraskrivelse og licens som
libpng-1.0.6 med falgende personer fgjet til li-
sten over bidragende forfattere

Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

og med falgende tilfgjelser til ansvarsfraskri-
velsen:

Der gives ingen garanti mod forstyrrelser af
din udnyttelse af biblioteket eller mod kreen-
kelse. Der er ingen garanti for, at vores bestrae-
belser eller biblioteket vil opfylde dine
specifikke formal eller behov. Dette bibliotek
leveres med alle fejl, og brugeren patager sig
den fulde risiko for tilfredsstillende kvalitet,
ydelse, ngjagtighed og ansvar.

libpng versionerne 0.97, januar 1998 til 1.0.6,
20. marts 2000 er Copyright (c) 1998, 1999
Glenn Randers-Pehrson, og distribueres i hen-
hold til den samme ansvarsfraskrivelse og li-
cens som libpng-0,96 med falgende personer
fajet til listen over bidragende forfattere:

Tom Lane

Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng versionerne 0.89, juni 1996 til 0.96, maj
1997 er Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dil-
ger, og distribueres i henhold til den samme
ansvarsfraskrivelse og licens som libpng-0.88
med falgende personer fgjet til listen over bi-
dragende forfattere:
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John Bowler

Kevin Bracey

Sam Bushell

Magnus Holmgren

Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng versionerne 0.5, maj 1995 til 0.88, janu-
ar 1996, er Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric
Schalnat, Group 42, Inc.

Med henblik p& denne copyright og licens defi-

neres “idragende forfattere”som neden-
stédende persongruppe:

Andreas Dilger

Dave Martindale

Guy Eric Schalnat

Paul Schmidt

Tim Wegner

PNG-referencebiblioteket leveres “OM DET ER
OG FORELIGGER" De bidragende forfattere og
Group 42, Inc. fraskriver sig enhver garantifor-
pligtelse, udtrykkelig eller underforstaet, her-
under, uden begreensning, garantier for
salgbarhed og egnethed til et givet formal. De
bidragende forfattere og Group 42, Inc. péta-
ger sig intet erstatningsansvar i forbindelse
med direkte, indirekte, tilfeeldige, seerlige, pu-
nitive eller felgeskader, som matte opst& som
falge af brugen af PNG-referencebiblioteket,
heller ikke hvis de ggres opmaerksom pa
sédan skade.

Der gives hermed tilladelse til brug, kopiering,
eendring og distribution af denne kildekode
eller dele heraf til ethvert formal, uden veder-
lag, men underlagt falgende betingelser:

1. Kildekodens oprindelse ma ikke forfalskes.
2. /£ndrede versioner skal klart markeres som
sadan, og ma ikke fejlagtigt fremstilles som
veerende den originale kilde.

3. Denne Copyright-meddelelse méa ikke fjer-
nes eller aendres fra nogen kilde- eller eendret
kilde-pakke.

De bidragende forfattere og Group 42, Inc. til-
lader specifikt, og uden vederlag, og opfordrer
til brug at denne kildekode som en kompo-

nent, der kan bidrage til at understgtte PNG-fil-

formatet i kommercielle produkter. Hvis denne
kildekode anvendes i et produkt, er der intet

krav om anerkendelse selvom dette vaerdseet-
tes.

Der findes en “ng_get_copyright"funktion, der
er nem at anvende i “m"bokse og lignende:
printf("%s",png_get _copyright(NULL));
PNG-logoet (i PNG-format, naturligvis) findes
ogsé i filerne “ngbar.png”og “ngbar.jpg (88x31)
og “ngnow.png”(98x31).

Libpng er OSI Certified Open Source Software.
OSI Certified Open Source er et certificerin-
gsmeerke fra Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson

glennrp at users.sourceforge.net

6. januar 2011 (=)
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Oversigt over sprogkoder

for dvd

Sprog (kode), indtastningskode

Japansk (ja), 1001
Engelsk (en), 0514
Fransk (fr), 0618
Spansk (es), 0519
Tysk (de), 0405
Italiensk (i), 0920
Kinesisk (zh), 2608
Hollandsk, Flamsk (nl),
1412

Portugisisk (pt), 1620
Svensk (sv), 1922
Russisk (ru), 1821
Koreansk (ko), 1115
Greesk (el), 0512

Afar (aa), 0101
Abkhasisk (ab), 0102
Avestisk (ae), 0105
Afrikaans (af), 0106
Akan (ak), 0111
Ambharisk (am), 0113
Aragonisk (an), 0114
Arabisk (ar), 0118
Assamesisk (as), 0119
Avarisk (av), 0122
Aymara (ay), 0125
Aserbajdsjansk (az), 0126
Bashkir (ba), 0201
Hviderussisk (be), 0205
Bulgarsk (bg), 0207
Bihari (bh), 0208
Bislama (bi), 0209
Bambara (bm), 0213
Bengali (bn), 0214
Tibetansk (bo), 0215
Bretonsk (br), 0218
Bosnisk (bs), 0219
Catalansk (ca), 0301
Tietjensk (ce), 0305
Chamorro (ch), 0308

Korsikansk (co), 0315

Cree (cr), 0318
Tjekkisk (cs), 0319
Kirkeslavisk (cu), 0321
Chuvash (cv), 0322
Walisisk (cy), 0325

Dansk (da), 0401
Divehi (dv), 0422

Da

Dzongkha (dz), 0426
Ewe (ee), 0505
Esperanto (eo), 0515
Estisk (et), 0520
Baskisk (eu), 0521
Persisk (fa), 0601
Fulani (ff), 0606
Finsk (fi), 0609

Fiji (fj), 0610

Feergsk (fo), 0615
Vestfrisisk (fy), 0625
Irsk (ga), 0701
Geelisk (gd), 0704
Galisisk (gl), 0712
Guarani (gn), 0714
Gujarati (gu), 0721
Manx (gv), 0722
Hausa (ha), 0801
Hebraisk (he), 0805
Hindi (hi), 0809

Hiri Motu (ho), 0815
Kroatisk (hr), 0818
Kreolsk (ht), 0820
Ungarsk (hu), 0821
Armensk (hy), 0825
Herero (hz), 0826
Interlingua (ia), 0901
Indonesisk (id), 0904
Interlingue (ie), 0905
Igbo (ig), 0907
Sichuan Yi (i), 0909
Inupiaq (ik), 0911
Ido (i0), 0915
Islandsk (is), 0919
Inuktitut (iu), 0921
Javanesisk (jv), 1022
Georgisk (ka), 1101
Kongo (kg), 1107

Kikuyu, Gikuyu (ki), 1109

Kuanyama (kj), 1110
Kasakhisk (kk), 1111
Kalaallisut (kl), 1112
Central Khmer (km), 1113
Kannada (kn), 1114

Kanuri (kr), 1118
Kashmiri (ks), 1119

Kurdisk (ku), 1121

Komi (kv), 1122

Kornisk (kw), 1123
Kirgisisk (ky), 1125

Latin (la), 1201
Luxembourgsk (Ib), 1202
Luganda (Ig), 1207

Limburgisk (li), 1209

Lingala (In), 1214

Laotisk (lo), 1215
Litauisk (It), 1220
Luba-Katanga (lu), 1221
Lettisk (Iv), 1222
Madagaskisk (mg), 1307
Marshallesisk (mh), 1308
Maori (mi), 1309
Makedonsk (mk), 1311
Malayalam (ml), 1312
Mongolsk (mn), 1314
Marathi (mr), 1318
Malaysisk (ms), 1319
Maltesisk (mt), 1320
Burmesisk (my), 1325
Nauru (na), 1401

Bokmél (nb), 1402
Ndebele, Nord (nd), 1404
Nepalesisk (ne), 1405
Ndonga (ng), 1407
Nynorsk (nn), 1414
Norsk (no), 1415
Ndebele, Syd (nr), 1418
Navajo, Navaho (nv), 1422
Chichewa (ny), 1425
Occitansk (oc), 1503
Ojibwa (0j), 1510

Oromo (om), 1513

Oriya (or), 1518

Ossetisk (0s), 1519
Panjabi, Punjabisk (pa),
1601

Pali (pi), 1609

Polsk (pl), 1612

Pashto, Pushto (ps), 1619
Quechua (qu), 1721
Raetoromansk (rm), 1813

Rundi (rn), 1814
Rumaensk (ro), 1815

Kinyarwanda (rw), 1823
Sanskrit (sa), 1901
Sardisk (sc), 1903
Sindhi (sd), 1904
Nordsamisk (se), 1905
Sango (sg), 1907
Singalesisk (si), 1909

Slovakisk (sk), 1911

Slovensk (sl), 1912
Samoansk (sm), 1913
Shona (sn), 1914
Somalisk (so), 1915
Albansk (sq), 1917
Serbisk (sr), 1918
Swati (ss), 1919
Sesotho (st), 1920
Sudanesisk (su), 1921
Swabhili (sw), 1923
Tamilsk (ta), 2001
Telugu (te), 2005
Tadsjikisk (tg), 2007
Thailandsk (th), 2008
Tigrinya (ti), 2009
Turkmensk (tk), 2011
Tagalog (tl), 2012
Tswana (tn), 2014
Tonga (to), 2015
Tyrkisk (tr), 2018
Tsonga (ts), 2019
Tatarisk (tt), 2020

Twi (tw), 2023
Tahitisk (ty), 2025
Uighur, Uyghur (ug), 2107
Ukrainsk (uk), 2111
Urdu (ur), 2118
Usbekisk (uz), 2126
Venda (ve), 2205
Vietnamesisk (vi), 2209

Volapyk (vo), 2215

Vallonsk (wa), 2301
Wolof (wo), 2315
Xhosa (xh), 2408
Jiddisch (yi), 2509
Yoruba (yo), 2515
Zhuang, Chuang (za),
2601

Zulu (zu), 2621
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Specifikationer
Generelt
Meerkestramkilde .. 14,4V DC

(tilladt speendingsomréde:
10,8V til 15,1V DC)
Stelforbindelsessystem ........ Negativ type
Maksimalt stramforbrug ...... 10,0 A
Dimensioner (B x H x D):

DIN
Chassis .. 178 mm x 100 mm x
157 mm
Front e 188 mm x 118 mm X
29mm
D
[G{aFs TS [S—— 178 mm x 100 mm x
165 mm
FrONt weeeeeeeeeesseseenenns 171 mm X 97 mm X 21 mm
[V ST | 2,1 kg
Display
Skeermstarrelse/billedformat
6,95 tommer bred/16:9

(effektivt visningsomréde:
156,6 mm x 81,6 mm)
S, 3072000 (2400 x 480)
Displaymetode .. TFT aktiv matrix, drevtype
Farvesystem ... Kompatibelt med NTSC/
PAL/PAL-M/PAL-N/SECAM
Temperaturomrade ved opbevaring (strgm fra)
—20 °C til +80°C

Lyd

Maksimal udgangseffekt ....50 W x 4
T0W x 1/2 Q (for subwoo-
fer)

Konstant effekt . 22W x 4 (50 Hz til
15000 Hz, 5% THD, 4Q be-
lastning, begge kanaler
kart)
Belastningsimpedans ... 4Q (4Qtil8Q 2Q for

1 kanal) tilladt)
Preout maksimalt udgangsniveau

4,0V
Equalizer (8-bands grafisk equalizer):
Frekvens eessesesssennns 40 Hz/80 Hz/200 Hz/400 Hz/
1kHz/2.5 kHz/8 kHz/10 kHz
Forsteerkning ... +12dB
HPF:
[RESLTC g SY— 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz
1T 11T E— -12 dB/oct

Da

Subwoofer (mono):
(RIS —

Stejlhed
Forsteerkning
Fase
Basforsteerkning:
[RIE t=<Ta (a1 [a]o Jc—

Dvd-afspiller
SYSEEM eeeeeeeneeeeeeeseessessssssses

Brugbare diSke ....eeeees

RegionsNUMmMEr .
Frekvensrespons ...

Signal/stejfornold ...

Udgangsniveau:

Vid€o ...
Antal kanaler .
MP3-dekodningsformat .....
WMA-dekodningsformat ...

AAC-dekodningsformat ........

DivX-dekodningsformat ......

50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz

-18dB/oct

+6dB til -24dB
Normal/omvendt

+12dBtil0dB

dvd-video, video-cd, cd,
WMA, MP3, AAC, DivX,
JPEG, MPEG-system
dvd-video, video-cd, cd, CD-
R/RW, DVD-R/RW/R DL

2

5 Hz til 44000 Hz (med dvd,
ved en samplingsfrekvens
pé 96 kHz)

96 dB (1 kHz) (IEC-A-net-
vaerk) (RCA-niveau)

1,0 Vp-p/756 Q (=0,2 V)

2 (stereo)

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12 (2-
kanalslyd)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (kun kodet
med iTunes) (.m4a)

(Ver. 9,0,3 og tidligere)
Home Theater Ver. 3, 4, 5.2,
6 (.avi, .divx)

MPEG video-dekodningsformat

USB
USB-standardspecifikation

Maksimal stremtilfarsel ...
USB-KIASSE urrvrmmmmmsmmmmmssssssssssnnes

(RIS (S
MP3-dekodningsformat ......

WMA-dekodningsformat ...

MPEG-1 (mpg, .mpeg, .dat)
MPEG-2 PS (.mpg, .mpeg)
MPEG-4 Part2 (Visual), MS-
MPEG-4 Ver. 3 (.avi)

USB 1.1, USB 2.0 hgj ha-
stighed

10A

MSC (Mass Storage Class)
iPod (Audio Class, HID
Class)

FAT12, FAT16, FAT32
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3,
MPEG-2.5 Audio

Ver. 7,7.1,8,9,10, 11,12 (2-
kanalslyd)

(Windows Media Player)
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AAC-dekodningsformat ...... MPEG-4 AAC (kun kodet

med iTunes)
(Ver. 9,0,3 og tidligere)
WAVE
WAVE-signalformat ...... Lineeer PCM, MS ADPCM
(.wav)
Samplingfrekvens ... Lineser
PCM:16,22.05,24,32,44.1,48
[kHz]
MS ADPCM:22.05/44.1[kHz]
DivX

DivX-dekodningsformat

........................................... Home Theater Ver. 4.xx, 5.xx,

JPEG
JPEG-dekodningsformat
........................................... Base Line (.jpeg, .Jpg. .jpe,

Maks. bithastighed ...
Maks. billedfrekvens ...
[RY/e[eleTe [STo R
Dekoderstarrelse .

H.264

6.xx (Ultra og HD er eksklu-
deret) (.avi, .divx)

8000kbps

30fps (I tilfeelde af oplasnin-
gen 720x480. MAKS. 25fps
i tilfeelde af 720x576)

MP2, MP3,Lineaer PCM /
MSAD PCM,AC-3
MAKS.:720(H) x 480(B),
MIN.:48(H) x 48(B)

H.264-dekodningsformat

Maks. bithastighed .
Maks. billedfrekvens ...
[RY/e[elo]e [SToRmm—
Dekoderstarrelse

WMV

.Base Line Profile (mp4)
.8000kbps

30fps

.AAC
.MAKS.:720(H) x 1280(B),

MIN.:48(H) x 48(B)

WMV-dekodningsformat

Maks. bithastighed .
Maks. billedfrekvens ...
Lydcodec .mnnnens
Dekodersterrelse

MPEG-4

Main Profile (wmv)

.8000kbps

30fps

. WMA
.MAKS.:720(H) x 1280(B),

MIN.:48(H) x 48(B)

MPEG-4 video-dekodningsformat

Maks. bithastighed .......
Maks. billedfrekvens ...

Lydcodec
Dekodersterrelse

Simple Profile LO/L1/L2/L3,
Advanced Simple Profile
(mp4)

8000kbps

30fps

(H) x 1280(B),

.MIN‘:48(H) x 48(B)

DivX-dekodningsformat
........................................... Home Theater Ver. 4.xx, 5.xx,

6.xx (Ultra og HD er eksklu-
deret) (.avi, .divx)

Maks. bithastighed ... 8000kbps

Maks. billedfrekvens ... 30fps (I tilfeelde af oplgsnin-

gen 720x480. MAKS. 25fps

i tilfeelde af 720x576)

MP2, MP3,Lineaer PCM /

MSAD PCM,AC-3

Dekoderstarrelse ... MAKS.:720(H) x 480(B),
MIN.:48(H) x 48(B)

Lydcodec ...

H.264
H.264-dekodningsformat
........................................... Base Line Profile (mp4)
Maks. bithastighed ...... 8000kbps
Maks. billedfrekvens ....30fps
Lydcodec AAC
Dekoderstarrelse ... MAKS.:720(H) x 1280(B),
MIN.:48(H) x 48(B)

Jfif)
Pixelsampling .4:2:2,4:2:0
Dekoderstarrelse ... MAKS.:4092(H) x 4092(B), <
MIN.:16(H) x 16(B) a
Maks. filstarrelse ... 8MByte o
SD e
Kompatibelt fysisk format ... Version 1.1 3
Filsystem FAT12, FAT16, FAT32 )
MP3-dekodningsformat MPEG-1 & 2 Audio Layer 3, -
MPEG-2.5 Audio <
WMA-dekodningsformat ....Ver.7,7.1, 8,9, 10, 11, 12 (2- g
kanalslyd) 5
(Windows Media Player) (C]
AAC-dekodningsformat ........ MPEG-4 AAC (kun kodet Q
med iTunes)
(Ver. 9,0,3 og tidligere)
WAVE
WAVE-signalformat ...... Linecer PCM, MS ADPCM
(.wav)
Samplingfrekvens ... Lineaer
PCM:16,22.05,24,32,44.1,48
[kHz]
MS ADPCM:22.05/44.1[kHz]
DivX
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WMV

WMV-dekodningsformat
........................................... Main Profile (wmv)

Maks. bithastighed ... 8000kbps

Maks. billedfrekvens ... 30fps
[RY/e[eloTe [STomm— WMA
Dekoderstarrelse ... MAKS.:720(H) x 1280(B),

MIN.:48(H) x 48(B)
MPEG-4
MPEG-4 video-dekodningsformat
........................................... Simple Profile LO/L1/L2/L3,
Advanced Simple Profile
(mp4)
Maks. bithastighed ....... 8000kbps

Maks. billedfrekvens ... 30fps
[RYe[oTo]o [CToTG— AAC
Dekoderstarrelse ... MAKS.:720(H) x 1280(B),

MIN.:48(H) x 48(B)

JPEG

JPEG-dekodningsformat

........................................... Base Line (jpeg, .jpg, .jpe,

Jfif)

Pixelsampling .4:2:2,4:2.0

Dekoderstarrelse ... MAKS.:4092(H) x 4092(B),
MIN.:16(H) x 16(B)

Maks. filstarrelse ... 8MByte

FM-tuner

Frekvensomrade .. 87.5 MHz til 108.0 MHz

Anvendelig felsomhed ......... 9dBf (0,8uV/75€, mono,
S/N:30dB)

Signal/stajforhold ... 72 dB (IEC-A netveerk)

MW-tuner

Frekvensomrade 531 kHz til 1602 kHz (9 kHz)

Anvendelig falsomhed .25V (S/N: 20dB)

Signal/stgjforhold . 62 dB (IEC-A netvaerk)

LW-tuner

Frekvensomréde 153 kHz til 281 kHz

Anvendelig falsomhed .28V (S/N: 20dB)

Signal/stgjforhold . .62 dB (IEC-A netveerk)

Bluetooth

Version Bluetooth 3.0 certificeret

Effekt ... +4dBm Maksimum
(effektklasse 2)

Jid Bemark

Specifikationer og design kan aendres uden for-
udg&ende varsel.(®)

Da
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PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404
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340 Ferrier Street, Unit 2, Markham, Ontario L3R 2Z5, Canada
TEL: 1-877-283-5901
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